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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/890,
annettu 23 pdivini kesikuuta 2020,

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen maantieteellisten
merkintdjen rekisteriin ("Mele del Trentino” (SMM))
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivdnd marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Italian hakemus nimityksen "Mele del Trentino” rekisterdimiseksi julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessd ()
asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

(2)  Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaviitteitd asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisesti, nimitys
"Mele del Trentino” olisi rekisterditiva,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Rekisterdidddn nimitys "Mele del Trentino” (SMM).

Ensimmaisessd kohdassa tarkoitettu nimitys liittyy komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 668/2014 (*) liitteessd XI
mainitun luokan 1.6 "Hedelmit, vihannekset ja viljat sellaisenaan tai jalostettuina” tuotteeseen.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

~

EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

EUVLC 72, 5.3.2020,s. 14.

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 668/2014, annettu 13 pdivind kesikuuta 2014, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujérjestelmistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 soveltamissdaannoistd (EUVL L 179,
19.6.2014, s. 36).

~
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 piivana kesdkuuta 2020.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komission jdsen
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/891,
annettu 26 piivini kesikuuta 2020,

komission tiytintéonpanoasetuksen (EU) N:o 447/2014 muuttamisesta silti osin kuin on kyse

erityissdinnoksisti liittymisti valmistelevan tukivilineen (IPA) kautta rahoitettavien rajat ylittivin

yhteistyon ohjelmien tiytint6onpanoa koskevien siinnosten mukauttamiseksi covid-19-pandemian
johdosta toteutettaviin erityistoimenpiteisiin

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon liittymistd valmistelevan tukivilineen (IPA 1II) () perustamisesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 231/2014 ja erityisesti sen 12 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 447/2014 () 33 artiklan mukaisesti sovelletaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksiin (EU) N:o 13032013 (}) ja (EU) N:o 12992013 (¥ sisiltyvid Euroopan
alueellinen yhteisty0 -tavoitteeseen sovellettavia sdantoja.

(2)  Covid-19-pandemia on vaikuttanut ennennikemdttomailld tavalla rajatylittivin yhteistyon ohjelmien
taytantoonpanoon sekd liittymistd valmistelevan tukivilineen (IPA II) ettd Euroopan alueellisen yhteistyon (ETC)
yhteydessa. Ndin on muodostunut poikkeuksellinen tilanne, jonka ratkaisemiseksi on toteutettava erityisid
toimenpiteitd. Nadiden toimenpiteiden avulla IPA Il:n mukaisilla rajatylittavin yhteistyon ohjelmilla pitédisi pystya
vastaamaan joustavasti ja tehokkaasti tarpeisiin, joita ilmenee nopeasti haavoittuvimmilla sektoreilla (kuten
terveydenhuoltoalalla ja elinkeinoelimissd, mukaan lukien pienet ja keskisuuret yritykset ja tydmarkkinat), ja siten
edistimain sosioekonomista elpymistd ohjelmiin kuuluvilla alueilla.

(3)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksilla (EU) 2020/460 () ja (EU) 2020/558 (°) kéyttoon otettuja erityistoi-
menpiteitd sovelletaan ETC:n ja IPA Il:n mukaisten rajatylittivin yhteistyén ohjelmiin siltd osin kuin tiytintd6npa-
noasetuksen (EU) N:o 447/2014 33-48 artiklassa viitataan asetuksilla (EU) 2020/460 ja (EU) 2020/558
muutettuihin sddnnoksiin. On kuitenkin aiheellista muuttaa my0s tiettyjd tdytintdonpanoasetuksen (EU)
N:o 4472014 sddnnoksid, jotka eivit kuulu kyseisten erityistoimenpiteiden soveltamisalaan.

(4)  Jotta voidaan keventdd covid-19-pandemiasta julkisille talousarvioille aiheutuvaa taakkaa, hallintoviranomaisille olisi
poikkeuksellisesti annettava mahdollisuus pyytdd 100 prosentin yhteisrahoitusosuutta, jota sovelletaan tilivuoteen
2020-2021 talousarviomairirahojen mukaisesti ja kdytettdvissd olevien varojen rajoissa.

() EUVLL77,15.3.2014,s.11.

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 447/2014, annettu 2 paivind toukokuuta 2014, liittymistd valmistelevan tukivalineen (IPA
1) perustamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 231/2014 tdytintoonpanoa koskevista erityisistd
sadnnoéistd (EUVL L 132, 3.5.2014, 5. 32).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 17 péivand joulukuuta 2013, Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalous-
rahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja
Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yleisistd sddnnoksistd sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta
(EUVL L 347, 20.12.2013, 5. 320).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1299/2013, annettu 17 péivind joulukuuta 2013, Euroopan alueellinen yhteistyd
-tavoitteen tukemista Euroopan aluekehitysrahastosta koskevista erityissaannoksistd (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 259).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/460, annettu 30 piivind maaliskuuta 2020, asetusten (EU) N:o 1301/2013, (EU)
N:o 1303/2013 ja (EU) N:o 508/2014 muuttamisesta silti osin kuin on kyse erityistoimenpiteistd, jotta saataisiin liikkeelle
investointeja jdsenvaltioiden terveydenhuoltojirjestelmiin ja muille talouden aloille covid-19:n puhkeamisen vastatoimena
(koronaviruksen vaikutusten lieventdmistd koskeva investointialoite) (EUVL L 99, 31.3.2020, s. 5).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/558, annettu 23 péivind huhtikuuta 2020, asetuksen (EU) N:o 1303/2013 ja
asetuksen (EU) N:o 1301/2013 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse erityistoimenpiteistd, joilla voidaan tarjota poikkeuksellista
joustavuutta Euroopan rakenne- ja investointirahastojen kdyttoon covid-19:n puhkeamisen vastatoimena (EUVL L 130, 24.4.2020, s. 1).
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(5)  Jotta covid-19-pandemiaan voitaisiin reagoida joustavammin, jasenvaltioille olisi annettava enemmdn joustovaraa
ohjelmien tdytintoonpanossa ja olisi sdddettdva yksinkertaistetusta menettelysti, joka ei edellytd komission padtostd
rajatylittdvan yhteistyon ohjelmien muutoksista. Tillaisista muutoksista komissiolle toimitettavia tietoja olisi
selvennettivi.

(6)  Koska on tarpeen reagoida covid-19-pandemiaan kiireellisesti, on aiheellista varmistaa tissd asetuksessa sdddettyjen
toimenpiteiden pikainen soveltaminen, minkd vuoksi niiden olisi tultava voimaan seuraavana pdivind sen jilkeen,
kun tdm4 asetus on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

(7)  Sen vuoksi tiytintoonpanoasetusta (EU) N:o 447/2014 olisi muutettava.

(8)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksella (EY) N:o 231/2014 perustetun IPA II -komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 4472014 seuraavasti:
1) Lisdtddn 28 artiklaan uusi 2 a kohta seuraavasti:

"2 a.  Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdin, hallintoviranomaisen pyynnostd voidaan soveltaa 100 prosentin
yhteisrahoitusosuutta maksatushakemuksissa ilmoitettuihin menoihin 1 péivdnd heindkuuta 2020 alkavan ja
30 péivand kesdkuuta 2021 pédttyvan tilivuoden aikana.

Yhteisrahoitusosuuden muuttamista koskeva pyynto on toimitettava 31 artiklan 5 a alakohdassa sdddettyd ohjelmien
muuttamismenettelyd noudattaen, ja sithen on liitettdvd tarkistettu ohjelma. Kyseistd 100 prosentin yhteisrahoi-
tusosuutta sovelletaan ainoastaan, jos komissio hyvaksyy asianomaisen yhteistydohjelman muutoksen ennen
vilimaksua koskevan lopullisen hakemuksen jittdmistd asetuksen (EU) N:o 1303/2013 135 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Yhteisrahoitusosuus palautuu automaattisesti 1 paivind heindkuuta 2021 alkavan ja 30 piivind kesikuuta 2022
paattyvan tilivuoden ensimmdisend pdivind tasolle, jolla se oli sind péivdnd, jona toisessa alakohdassa tarkoitettu
yhteisrahoitusosuuden muuttamista koskeva pyynt6 toimitettiin komissiolle.”

2) Lisdtdan 31 artiklaan uusi 5 a kohta seuraavasti:

"5 a.  Poiketen siitd, mitd 5 kohdassa sdddetddn, hallintoviranomainen voi 27 artiklan a alakohdassa tarkoitettujen
rajatylittavien yhteistyoohjelmien osalta siirtdd ohjelmakauden aikana 1 piivistd helmikuuta 2020 lukien enintddn
8 prosenttia toimintalinja maardrahoista ja enintddn 4 prosenttia ohjelman talousarviosta toiseen saman ohjelman
toimintalinjaan. Téllaiset siirrot eivit saa vaikuttaa edellisiin vuosiin.

Niitd ei pidetd huomattavina eivitkd ne edellytd komission padtostd ohjelman muuttamisesta. Niiden on kuitenkin
oltava kaikkien lakisddteisten vaatimusten mukaisia, ja yhteisen seurantakomitean on hyviksyttivd ne etukiteen.
Jasenvaltion on annettava tarkistettu rahoitussuunnitelma komissiolle tiedoksi.

Edelld olevia 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta timin kohdan mukaisiin ohjelmamuutoksiin.”

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivina kesidkuuta 2020.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/892,
annettu 29 piivini kesikuuta 2020,

tehoaineen beta-syflutriini hyviksynniin uusimatta jittimisesti kasvinsuojeluaineiden markkinoille
saattamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti
ja komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117ETY ja 91/414/ETY
kumoamisesta 21 paivini lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 ()
ja erityisesti sen 20 artiklan 1 kohdan ja 78 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Komission direktiivilld 2003/31/EY () sisdllytettiin  beta-syflutriini tehoaineena neuvoston direktiivin
91/414[ETY () liitteeseen L.

(2)  Direktiivin 91/414/ETY liitteessd I olevia tehoaineita pidetddn asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti
hyviksyttyind, ja ne luetellaan komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 (%) liitteessd olevassa A
osassa.

(3)  Tehoaineen beta-syflutriini hyviksyntd, sellaisena kuin se on esitettynd tdytintoonpanoasetuksen (EU)
N:o 540/2011 liitteessi olevassa A osassa, pddttyy 31 pdivand lokakuuta 2020.

(4)  Hakemus, jossa pyydettiin uusimaan tehoaineen beta-syflutriini hyviksyntd, toimitettiin komission tdytintoonpa-
noasetuksen (EU) N:o 844/2012 (°) 1 artiklan mukaisesti kyseisessd artiklassa sdddetyssd médradajassa.

(5)  Hakijat ovat toimittaneet tdytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o 8442012 6 artiklassa vaaditut tdydentivit asiakirja-
aineistot. Esittelevd jasenvaltio totesi hakemuksen tdydelliseksi.

(6)  Esittelevd jdsenvaltio laati rinnakkaisesittelijind toimivaa jasenvaltiota kuullen uusimista koskevan arviointiker-
tomuksen ja toimitti sen Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle, jiljempind ‘elintarviketurvallisuusvira-
nomainen’, ja komissiolle 8 paivind maaliskuuta 2017.

(7)  Elintarviketurvallisuusviranomainen toimitti uusimista koskevan arviointikertomuksen hakijoille ja jasenvaltioille
kommentoitavaksi ja niiltd saamansa huomautukset edelleen komissiolle. Lisiksi elintarviketurvallisuusvira-
nomainen asetti tdydentdvin asiakirja-aineiston tiivistelmén julkisesti saataville.

(8)  Elintarviketurvallisuusviranomainen ilmoitti 9 péivind elokuuta 2018 komissiolle paatelméansi (°) siitd, voidaanko
beta-syflutriinin olettaa tdyttavin asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa sdddetyt hyvaksymiskriteerit.

() EUVLL 309, 24.11.2009, s. 1.

() Komission direktiivi 2003/31/EY, annettu 11 pdivind huhtikuuta 2003, neuvoston asetuksen 91/414/ETY muuttamisesta 2,4-DB:n,
beta-syflutriinin, syflutriinin, iprodionin, linuronin, maleiinihydratsidin ja pendimetaliinin sisallyttamiseksi sithen tehoaineina (EUVL
L 101, 23.4.2003, s. 3).

() Neuvoston direktiivi 91/414/ETY, annettu 15 pdivind heindkuuta 1991, kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta (EYVL
L 230,19.8.1991,s. 1).

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 540/2011, annettu 25 péivind toukokuuta 2011, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1107/2009 tdytint6onpanosta hyviksyttyjen tehoaineiden luettelon osalta (EUVL L 153, 11.6.2011, s. 1).

() Komission tiytintoonpanoasetus (EU) N:o 8442012, annettu 18 péivind syyskuuta 2012, sddnnosten vahvistamisesta tehoaineiden
uusimismenettelyn tdytintoonpanemiseksi kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti (EUVL L 252, 19.9.2012, s. 26).

(®) EFSA (Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen), 2018. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance beta-cyfluthrin, EFSA Journal 2018;16(9):5405.



L 206/6 Euroopan unionin virallinen lehti 30.6.2020

(9)  Elintarviketurvallisuusviranomainen havaitsi huolenaiheita. Elintarviketurvallisuusviranomainen totesi erityisesti,
ettd beta-syflutriinilla kasitellyt juurikkaiden siemenet aiheuttavat kohtuuttoman riskin niitd lastaaville ja viljeleville
tyontekijoille. Lisdksi elintarviketurvallisuusviranomainen totesi, ettd peruna- ja vehndpeltojen kasittely beta-
syflutriinilla aiheuttaa suuren riskin asukkaille, muille kuin kohdelajina oleville niveljalkaisille ja vesielioille. Lisaksi
elintarviketurvallisuusviranomainen totesi kasvihuonetomaattien (sekd pysyvien ettd tilapaisten kasvihuoneiden)
osalta kohtuuttoman riskin toimijoille ja tyontekijoille sekd tilapiisten kasvihuoneiden osalta muille kuin
kohdelajina oleville niveljalkaisille. Lisdksi kuluttajille aiheutuvan riskin arviointia ei voitu saattaa loppuun
kiytettavissd olevien tietojen perusteella.

(10) Komissio pyysi hakijoita toimittamaan elintarviketurvallisuusviranomaisen lausuntoa koskevat huomautuksensa.
Komissio kehotti myos tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 844/2012 14 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan
mukaisesti hakijoita toimittamaan huomatuksensa uusimista koskevasta kertomuksesta. Hakijat toimittivat
huomautuksensa, ja ne on tutkittu huolellisesti.

(11) Hakijoiden esittimistd perusteluista huolimatta tehoainetta koskevia huolenaiheita ei voitu poistaa.

(12) Niin ollen ei ole vahvistettu vahintddn yhden kasvinsuojeluaineen yhden tai useamman edustavan kiyttotar-
koituksen osalta, ettd asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa sdddetyt hyviksymiskriteerit tiyttyvat. Sen vuoksi
on aiheellista olla uusimatta tehoaineen beta-syflutriini hyvaksyntd kyseisen asetuksen 20 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti.

(13) Sen vuoksi taytintoonpanoasetusta (EU) N:o 540/2011 olisi muutettava.

(14) Jasenvaltioille tulisi antaa riittavasti aikaa beta-syflutriinia sisdltdvien kasvinsuojeluaineiden lupien peruuttamiseen.

(15) Jos jasenvaltiot myontavit beta-syflutriinia sisaltdvien kasvinsuojeluaineiden osalta siirtymaajan asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 46 artiklan mukaisesti, kyseisen siirtymaajan olisi padtyttivd viimeistddn 12 kuukauden kuluttua
timén asetuksen voimaantulosta.

(16) Beta-syflutriinin hyviksynnin voimassaoloaikaa pidennettiin 31 paivdan lokakuuta 2020 komission tdytintoonpa-
noasetuksella (EU) 2019/1589 (), jotta uusimismenettely saataisiin pddtokseen ennen kuin kyseisen aineen
hyviksynnin voimassaolo paittyy. Koska hyviksynndn uusimatta jattimisestd tehddin paitos ennen hyviksynnin

pidennetyn voimassaoloajan padttymistd, titd asetusta olisi sovellettava mahdollisimman pian.

(17) Tami asetus ei estd beta-syflutriini hyviksymistd koskevan uuden hakemuksen toimittamista asetuksen (EY)
N:0 1107/2009 7 artiklan nojalla.

(18) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tehoaineen hyviksynnin uusimatta jittiminen

Tehoaineen beta-syflutriini hyviksyntdd ei uusita.

2 artikla

Tdytint6onpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttaminen
Poistetaan taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessd olevasta A osasta beta-syflutriinia koskeva rivi 48.

() Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/1589, annettu 26 paivina syyskuuta 2019, tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011
muuttamisesta siltd osin kuin on kyse tehoaineiden amidosulfuroni, beta-syflutriini, bifenoksi, klorotoluroni, klofentetsiini,
klomatsoni, sypermetriini, daminotsidi, deltametriini, dikamba, difenokonatsoli, diflubentsuroni, diflufenikaani, fenoksaproppi-P,
fenpropidiini, fludioksonili, flufenaset, fostiatsaatti, indoksakarbi, lenasiili, MCPA, MCPB, nikosulfuroni, pikloraami, prosulfokarbi,
pyriproksifeeni, tiofanaattimetyyli, triflusulfuroni ja tritosulfuroni hyviksynnin voimassaoloajan pidentimisestd (EUVL L 2438,
27.9.2019,s. 24).
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3 artikla
Siirtymétoimenpiteet
Jasenvaltioiden on peruutettava beta-syflutriinia tehoaineena sisiltivien kasvinsuojeluaineiden hyviksynnit viimeistddn
20 paivdnd tammikuuta 2021.
4 artikla
Siirtymiaika
Jasenvaltioiden asetuksen (EY) N:o 1107/2009 46 artiklan mukaisesti mahdollisesti myontdman siirtymdaajan on padtyttiva
viimeistddn 20 pdivand heindkuuta 2021.
5 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 29 pdivand kesakuuta 2020.

Komission puolesta
Ursula VON DER LEYEN
Puheenjohtaja
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/893,
annettu 29 piivini kesikuuta 2020,

unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013
tiettyjen sddnnosten tdytintGonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnndisti annetun
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon unionin tullikoodeksista 9 pdivind lokakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 952/2013 (') ja erityisesti sen 8, 17, 50, 76, 132, 138, 143, 157, 161, 176, 193, 217,
232 ja 268 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EU) N:o 952/2013, jdljempdna ’koodeksi’, kdytinnon tiytintonpano yhdessi komission tdytintoonpa-
noasetuksen (EU) 2015/2447 (?) kanssa on osoittanut, ettd mainittuun tiytintdénpanoasetukseen on tarpeen tehdid
joitakin muutoksia, jotta se voitaisiin mukauttaa paremmin talouden toimijoiden ja tullihallintojen tarpeisiin ja jotta
voitaisiin ottaa huomioon lainsddddnnon kehitys ja koodeksin tarkoituksia varten perustettujen sihkoisten
jarjestelmien kdyttoonoton eteneminen.

(2)  Euroopan unionin tuomioistuin totesi asiassa C-661/15 (}) antamassaan tuomiossa, ettd komission asetuksen (ETY)
N:o 2454/93 (*) 145 artiklan 3 kohta, jossa sdddetddn, ettd viallisten tavaroiden hinnanmuutosten huomioon
ottamista koskeva vanhentumisaika on yksi vuosi kyseisten tavaroiden tullausarvoa mdiritettdessd, on patematon.
Tuomioistuimen mukaan velallisella oli tuolloin voimassa olleen tullikoodeksin () perusteella mahdollisuus saada
tuontitullit palautetuiksi oikeassa suhteessa asetuksen (ETY) N:o 2454/93 145 artiklan 2 kohdan soveltamisesta
johtuvaan tullausarvon alenemiseen kolmen vuoden kuluessa siitd paivéstd, jona nimd tullit oli annettu tiedoksi
velalliselle. Timd mahdollisuus lyhennettiin kuitenkin asetuksen (ETY) N:o 245493 145 artiklan 3 kohdalla 12
kuukauteen, koska mainitun asetuksen 145 artiklan 2 kohdan soveltamisesta johtuva tullausarvon muutos voitiin
ottaa huomioon vain, jos muutos tehtiin saman 12 kuukauden maardajan kuluessa. Asetuksen (ETY) N:o 2454/93
145 artiklan 3 kohta oli tullikoodeksin 29 artiklan, luettuna yhdessi sen 78 artiklan ja 236 artiklan 2 kohdan
kanssa, vastainen. Se oli ndin ollen patemiton. Asetukset (ETY) N:o 2913/92 ja (ETY) N:o 245493 eivit ole endd
voimassa, mutta myds tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 132 artiklan ¢ alakohdassa sdddetdin yhden
vuoden médriaika viallisten tavaroiden tullausarvon muuttamiselle. Sen vuoksi se olisi kumottava, jotta olisi selva,
ettd koodeksin 121 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddettyd yleistd kolmen vuoden méirdaikaa, jonka kuluessa
liian suuriksi vahvistettujen tullin méirien palauttamista tai peruuttamista on haettava, sovelletaan myos viallisiin
tavaroihin. Jotta selvennettdisiin, ettd yhden vuoden vanhentumisaikaa ei olisi koskaan pitdnyt soveltaa kyseisissd
tapauksissa, tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 132 artiklan c alakohta olisi oikeusvarmuuden vuoksi
kumottava taannehtivasti kyseisen asetuksen voimaantulosta alkaen.

(3)  Téaytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 182 artiklassa edellytetddn, ettd koodeksin 16 artiklan 1 kohdan nojalla
perustettua sihkoistd tieto- ja viestintdjirjestelmdd on kdytettdvd saapumisen yleisilmoituksia koskevien tietojen
toimittamiseen,  kisittelemiseen, tallentamiseen ja vaihtamiseen sekd asiaankuuluvaan myohempiin
tietojenvaihtoon. Komissio on paittinyt tiytintoonpanopaitokselld (EU) 2019/2151 () perustaa uuden sidhkoisen

() EUVLL 269,10.10.2013,s. 1.

(%) Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 pdivind marraskuuta 2015, unionin tullikoodeksista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen sddnnosten taytintdonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd
(EUVLL 343, 29.12.2015, 5. 558).

(’) Euroopan unionin tuomioistuimen tuomio 12.10.2017, X BV v. Staatssecretaris van Financién, C-661 / 15, ECLI:EU:C:2017:753.

() Komission asetus (ETY) N:o 2454/93, annettu 2 piivind heindkuuta 1993, tietyistd yhteisén tullikoodeksista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevista sddnnoksistd (EYVL L 253,11.10.1993, s. 1).

() Neuvoston asetus (ETY) N:o 2913/92, annettu 12 pdivina lokakuuta 1992, yhteison tullikoodeksista (EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1).

(®) Komission tdytintoonpanopddtds (EU) 2019/2151, annettu 13 pdivind joulukuuta 2019, unionin tullikoodeksissa sdddettyjen
sahkoisten jarjestelmien kehittimista ja kdyttoonottoa koskevan tyéohjelman vahvistamisesta (EUVL L 325, 16.12.2019, s. 168).
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jarjestelmdn (ICS2), jolla tuetaan saapumista edeltivdd tullialan turvallisuutta ja vaarattomuutta koskevaa
riskianalyysia ja siihen liittyvid tarkastuksia eli tullialan riskianalyysia ja valvontaa varten tapahtuvaa saapumisen
yleisilmoituksen tietojen kasittelya seki siihen liittyvia tietojenvaihtoa. Taytinto6npanoasetuksen (EU) 2015/2447
182 artiklaa olisi sen vuoksi muutettava, jotta voitaisiin eritelld, mihin tarkoituksiin ICS2-jirjestelmid on tarkoitus
kayttdd, ja jotta yhdenmukaisuuden varmistamiseksi unionin tullialueella talouden toimijoita vaadittaisiin
kdyttimddn komission ja jdsenvaltioiden suunnittelemaa harmonoitua rajapintaa ja toimittamaan saapumisen
yleisilmoitusten tiedot tulliviranomaisille, sekd asiaankuuluvaa tietojenvaihtoa varten.

(4)  Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 183 artiklassa vahvistetaan sddnnot saapumisen yleisilmoituksen
tietojen antamiselle, mukaan lukien velvoite, jonka mukaan eri henkildiden on annettava ne koodeksin 127 artiklan
6 kohdan mukaisissa erityisissd tapauksissa (moninkertainen ilmoittaminen). 1CS2-jarjestelmin kayttoonotto
kolmena julkaisuna (julkaisut 1, 2 ja 3) mahdollistaa sen, ettd saapumisen yleisilmoituksen tietojen moninkertainen
ilmoittaminen voidaan ottaa kéyttoon vaiheittain asiaankuuluvilla kuljetusaloilla ja asiaankuuluvissa liiketoiminta-
malleissa. Sen vuoksi tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 183 artiklaa olisi muutettava, jotta selvennettdisiin
sddntojd, joita sovelletaan siithen asti, kun ICS2 on otettu tdysimaariisesti kdyttoon. Lihtokohtana on tilanne, jossa
noudatetaan nykyistd tuontivalvontajirjestelmad. Kyseisessi jarjestelmissd kaikkien liikennemuotojen (ilma-, meri-,
sisdvesi-, maantie- ja rautatieliikenne) litkenteenharjoittajien, mukaan lukien pikarahtiyritykset, on toimitettava
viipymittd kaikki saapumisen yleisilmoituksen tiedot sellaisista tavaroista, joihin ei sovelleta komission delegoidun
asetuksen (EU) 2015/2446 () 104 artiklassa sdddettyd vapautusta. Uuden sihkoisen jirjestelmin julkaisun 1
kayttoonottopiivistd alkaen pikarahtiyritysten on ilmaliikenteessd annettava lisdksi vihimmdistietosisilto kaikista
ldhetyksistd niiden arvosta riippumatta, ja postialan toimijoita vaaditaan ensimmaistd kertaa antamaan vihimmdis-
tietosisdltd, mutta ainoastaan sellaisista postildhetyksistd, joiden lopullinen méairidpaikka on unionissa. Delegoidun
asetuksen (EU) 2015/2446 106 artiklan nojalla kyseinen vahimmdistietosisiltd katsotaan uuden jérjestelmin
julkaisun 2 kayttoonottopiivdan asti postildhetyksiin sisdltyvien tavaroiden ja ldhetyksiin sisiltyvien enintddn
22 euron arvoisten tavaroiden tdydelliseksi saapumisen yleisilmoitukseksi. Moninkertainen ilmoittaminen on
mahdollista ilmaliikenteessd [CS2-jdrjestelmédn julkaisun 2 kéyttoonoton aikavilin alkamispdivastd lahtien.
IImaliikenteen harjoittajien on lopetettava nykyisen tuontivalvontajirjestelmin kéytto ja liityttdva vaiheittain uuteen
ICS2-jdrjestelmddn, jonka kautta niiden on toimitettava asiaankuuluva tietosisdltd yhdessd saapumisen
yleisilmoituksen tietojen kanssa. Moninkertainen ilmoittaminen on mahdollista muissa liikennemuodoissa uuden
jarjestelmdn julkaisun 3 ensimmaisestd kdyttoonottopdivastd alkaen. Ndiden muiden liikkennemuotojen liikenteen-
harjoittajien on liityttdvd uuteen jdrjestelmdin vaiheittain. Jasenvaltiot madrittavat, mistd pdivimddrdstd alkaen
talouden toimijoiden on pakko kéyttdd uuden jirjestelmdn eri julkaisuja tdytintdonpanopaitoksen (EU) 2019/2151
liitteessd olevan I osan 6 kohdan mukaisesti siind vahvistettua kdyttoonoton aikavilid noudattaen. My6s 183 artiklaa
olisi muutettava niiden sddntojen selventimiseksi, joita sovelletaan ensimmdisen saapumistullitoimipaikan
maédrittdmiseksi silloin, kun saapumisen yleisilmoituksen tiedot antava henkilo ei tiedd tavarat kuljettavan
kuljetusvalineen ensimmadistd saapumispaikkaa unionissa.

(50  Muiden henkildiden kuin liikenteenharjoittajan velvoitetta ilmoittaa saapumisen yleisilmoituksen tiedot olisi
sovellettava sitten, kun uuden jirjestelmdn kolme julkaisua on otettu kiyttoon. Tdytintoonpanoasetuksen
(EU) 2015/2447 184 artiklassa oleva yleinen viittaus tuontivalvontajirjestelmin kayttdonottoon olisi ndin ollen
korvattava tismallisemmilld viittauksilla ICS2+jirjestelmidn kolmeen julkaisuun. Velvoitetta ilmoittaa meriteitse
kuljetettavista tavaroista olisi sovellettava siitd pdivastd alkaen, jona liikenteenharjoittaja on velvollinen kayttimédan
uuden jdrjestelman julkaisua 3. Velvoitetta ilmoittaa ilmateitse tai postitse kuljetettavista tavaroista olisi sovellettava
siitd pdivastd alkaen, jona liikenteenharjoittaja on velvollinen kdyttiméaan uuden jirjestelmin julkaisua 2.

(6)  Tulliviranomaisten velvoite rekisterdidd saapumisen yleisilmoituksen tietojen toimitus ja ilmoittaa tistd
rekisteroimisestd olisi myds otettava huomioon otettaessa kdyttoon ICS2-jdrjestelmin eri julkaisuja. Taytintoonpa-
noasetuksen (EU) 2015/2447 185 artiklassa oleva yleinen viittaus tuontivalvontajirjestelmin kayttoonottoon olisi
ndin ollen korvattava tismallisemmilld viittauksilla uuden jdrjestelman kolmeen julkaisuun. Tulliviranomaisten olisi
rekisteroitdvd saapumisen yleisilmoituksen tiedot ja annettava tima rekisteroiminen tiedoksi ICS2-jirjestelmin
julkaisun 1 kdyttoonoton aikavilin ensimmdisestd péivistd alkaen. Kyseisen uuden jirjestelmin julkaisun 2
kiyttoonoton jilkeen on moninkertainen ilmoittaminen mahdollista tietyissd tilanteissa, minkd vuoksi my6s 185
artiklassa olisi saddettdvd, ettd kyseisestd pdivistd alkaen tulliviranomaisten olisi viipymittd annettava muiden
talouden toimijoiden suorittama saapumisen yleisilmoituksen tietojen rekisterdiminen tiedoksi liikenteenhar-
joittajalle, jos litkenteenharjoittaja on pyytinyt saada tillaisen tiedoksiannon.

() Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 piivind heindkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 952/2013 tdydentdmisesta tiettyjd unionin tullikoodeksin sidnnoksid koskevien yksityiskohtaisten sddntojen osalta (EUVL L
343,29.12.2015,s. 1).
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(12)

(13)

Taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 186 artiklassa olisi selvennettivd, mitkdi ovat saapumisen
yleisilmoituksen tietojen perusteella tehtdvin riskianalyysin médrdajat ja riskianalyysin yhteydessd toteutettavat
tarvittavat toimenpiteet. Tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 186 artiklassa olisi sdddettdvd yleisend
periaatteena, ettd sen jdlkeen kun ensimmiinen saapumistullitoimipaikka on ajoissa vastaanottanut saapumisen
yleisilmoituksen, sen on saatettava riskianalyysi paitokseen ennen tavaroiden saapumista unionin tullialueelle.
Tamidn mdédrdajan olisi kuitenkin oltava lyhyempi ilmateitse tuotaville tavaroille. Ensimmdistd saapumistullitoi-
mipaikkaa olisi vaadittava saattamaan kyseisid tavaroita koskeva riskianalyysi padtokseen mahdollisimman pian sen
jalkeen, kun se on saanut saapumisen yleisilmoituksen vihimmdistietosisillon. Tullitarkastusten yhdenmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi myos 186 artiklaa olisi muutettava niiden vaiheiden médrittelemiseksi, joita
ensimmdisen saapumistullitoimipaikan on noudatettava saattaakseen riskianalyysin pditokseen saapumisen
yleisilmoituksen tietojen perusteella. Erityisesti koodeksin 46, 47 ja 128 artiklan nojalla ensimmadisen saapumistulli-
toimipaikan on vaihdettava tiedot kyseisissd tiedoissa mainittujen jdsenvaltioiden kanssa ja niiden jisenvaltioiden
kanssa, jotka ovat kirjanneet ICS2-jdrjestelmddn saapumisen yleisilmoituksen tietoja vastaavat vaarattomuus- ja
turvallisuusriskeja koskevat tiedot, minkd vuoksi ndiden muiden tulliviranomaisten on tehtdvi riskianalyysi ja
asetettava saataville tietyt kyseisen riskianalyysin tulokset.

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 186 artiklaa olisi muutettava my0s siten, ettd ensimmaéinen saapumistul-
litoimipaikka voi riskianalyysin paitokseen saattamisen jilkeen suositella sopivinta paikkaa ja sopivimpia
toimenpiteitd tavaroiden tarkastamiseksi. Tullitoimipaikalla, joka on toimivaltainen tarkastuksen kannalta
sopivimmiksi suositellussa paikassa, olisi oltava mahdollisuus valita, noudattaako se suositusta, mutta sité olisi joka
tapauksessa vaadittava ilmoittamaan saapumistullitoimipaikalle, onko tarkastus tehty, ja jos on, ilmoitettava timan
tarkastuksen tulokset. Lisdksi on aiheellista vahvistaa menettelysddntd, jonka nojalla tulliviranomaisten on
kaytettava 1CS2-jirjestelmdd ilmoittaakseen riskinarvioinneista ja tarkastustuloksista koodeksin 46 artiklan 5
kohdassa sdddetyissd tapauksissa tai vaihtaakseen muita tarkastustuloksia koodeksin 47 artiklan 2 kohdan nojalla.
Lisiksi velvoite tehdi riskianalyysi esitettdessd tavarat tullille olisi ulotettava koskemaan useampia tapauksia, joissa
velvoitteesta antaa saapumisen yleisilmoitus luovutaan delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 mukaisesti.

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 187 artiklan otsikkoa olisi muutettava sen huomioon ottamiseksi, ettd
mainitun artiklan sddnnokset ovat siirtymasddnnoksid, koska niitd sovelletaan ainoastaan ICS2-jdrjestelmin
kayttoonottoon asti. Tulliviranomaiset olisi velvoitettava tekemdain riskianalyysinsa nykyisessd tuontivalvontajirjes-
telméssd olevien tietojen perusteella sithen asti, kun uusi jirjestelmd on kéytettdvissd. Tdytintoonpanoasetuksen
(EU) 2015/2447 187 artiklassa olisi sdddettdvd, ettd nykyistd tuontivalvontajdrjestelmidd on kiytettdvd uuden
jarjestelman eri kdyttoonottopdiviin asti. Tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 187 artiklan 5 kohdassa olevat
viittaukset delegoituun asetukseen (EU) 2015/2446 olisi my0s saatettava ajan tasalle. Sddntojd, joiden mukaan
tavaroita ei saa luovuttaa ennen riskianalyysin tekemistd ja joissa maidritddn, miten riskianalyysi on tehtdvi
saapumisen yleisilmoituksen muuttamisen jilkeen, olisi sovellettava my6s siirtymikauden aikana, minkd vuoksi ne
olisi lisdttava taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 187 artiklaan.

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 188 artiklassa vahvistetuissa saapumisen yleisilmoituksen muuttamista
tai mitdtoimistd koskevissa menettelysddnnoissd olisi erotettava toisistaan uusi ICS2-jirjestelmd ja nykyinen
tuontivalvontajirjestelmd. Uutta jdrjestelmid olisi kaytettdva jitettdessd saapumisen yleisilmoituksen muuttamista
tai mitdtoimistd koskevia hakemuksia. Jasenvaltioilla olisi kuitenkin oltava mahdollisuus sallia nykyisti tuontivalvon-
tajirjestelmdd kdyttden annettujen ilmoitusten muuttamista tai mitatoimistd koskevien hakemusten jittiminen
paperisina.

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 189 artiklaa olisi muutettava, jotta nykyisessd tuontivalvontajirjes-
telmissd sovellettavat ilma-alusten ja laivojen reitinmuutosta koskevat sddnnét erotetaan sddnndistd, joita
sovelletaan uudessa sihkoisessd 1CS2-jdrjestelmissi.

Koska EU-lomake 302 on otettu kiyttoon delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 1 artiklan 51 kohdalla, tiytantoon-
panoasetuksen (EU) 2015/2447 207 artiklaa olisi muutettava, jotta EU-lomaketta 302 voidaan kéyttdd todisteena
unionitavaran tullioikeudellisesta asemasta.

Tulli-ilmoituksen antamisena pidettdvid toimia koskevan delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 141 artiklaan
tehdyn muutoksen vuoksi taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 218 artiklaa olisi muutettava vastaavasti, jotta
selvennettdisiin, missd tapauksissa myos tietyt saapumis- tai poistumismuodollisuudet katsotaan suoritetuiksi tulli-
ilmoituksen antamisena pidettavalld toimella.
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(14) Koska delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 141 artiklan 3 kohtaan lisittiin siirtymisddnnds, joka koskee
postilahetysten ilmoittamista esittdimalldi ne tullille ja joka on voimassa ICS2-jdrjestelmin julkaisun 1
kdyttoonottoon asti saapumista edeltdvin vaarattomuutta ja turvallisuutta koskevan riskianalyysin ja
asiaankuuluvien tarkastusten tukemiseksi, tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 220 artiklassa olisi
selvennettdvd, ettd myOs postildhetysten vastaanottamista ja luovuttamista koskevat erityissddnnokset ovat
siirtymasaannoksia.

(15) Menettelysddnnét olisi vahvistettava sekd Nato-lomakkeen 302 ettd EU-lomakkeen 302 kayttimiselle muissa
tullimenettelyissd kuin passituksessa Sen vuoksi tdytintdonpanoasetukseen (EU) 2015/2447 olisi lisittavd uusi
220 a ja 220 b artikla. Menettelysdantojen asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi mainitun asetuksen 221
artiklassa olisi edellytettdv, ettd jasenvaltioiden tulliviranomaiset nimedvit yhden tai useamman tullitoimipaikan,
joka vastaa joko Nato-lomakkeella 302 tai EU-lomakkeella 302 kuljetettavia tai kéytettdvid tavaroita koskevista
tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista.

(16) Myos tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 221 artiklaa olisi muutettava sen selventimiseksi, ettd siind
jasenvaltiossa sijaitseva tullitoimipaikka, johon tavaroiden lahetys tai kuljetus pdattyy, katsotaan tullitoimipaikaksi,
joka on toimivaltainen ilmoittamaan tuontiin tietyt tullittomat tavarat, jos kyseiset tavarat ilmoitetaan arvonlisi-
verotusta varten muussa jirjestelmassd kuin neuvoston direktiivin 2006/112/EY (%) XII osaston 6 luvun 4 jaksossa
sdddetyssd kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyyntid koskevassa erityisjirjes-
telmdssa eli niin kutsutussa arvonlisiveron erityisjarjestelmédssd. Tavoitteena on varmistaa, ettd naihin tavaroihin
sovelletaan tavaroiden médra- tai kulutusjdsenvaltion arvonlisaverokantaa.

(17) Taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 271 artiklaa olisi muutettava vakioidussa tietojenvaihdossa (INF)
kaytettavan sihkoisen jdrjestelmidn yhdenmukaisen kdyton parantamiseksi. Jotta talouden toimijoille voitaisiin luoda
yhdenmukainen menettely tarvittavien tietoelementtien syottimiseksi tdhdn jirjestelmain, asianomaisten talouden
toimijoiden olisi kaytettavd harmonoitua rajapintaa.

(18) Koska tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 221 artiklalla otetaan kdytt66n jisenvaltioiden velvoite nimetd
tullitoimipaikka vastaamaan kaikista sellaisten tavaroiden tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista, jotka kuljetetaan
tai kdytetddn joko Nato-lomakkeella 302 tai EU-lomakkeella 302, mainitun asetuksen 285 artikla, jossa sdddetddn
samasta velvoitteesta mutta ainoastaan passituksessa, tulee tarpeettomaksi ja se olisi kumottava. Lisdksi Nato-
lomakkeiden 302 toimittamista koskevat sddnnokset sekd tillaisten lomakkeiden kiyttod koskevat
menettelysddnnot olisi ulotettava koskemaan EU-lomakkeella 302 tapahtuvaa passitusta. Sen vuoksi taytintd6npa-
noasetuksen (EU) 2015/2447 285, 286 ja 287 artiklaa olisi muutettava ja uudet sddnnokset lisittava.

(19) Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 321 artiklaa olisi muutettava unionin tullialueelle kiintealld
kuljetuslaitteella saapuvia tavaroita koskevan unionin passitusmenettelyn pddttymisen selkeyttimiseksi sekd
tillaisten tavaroiden oikeudellisen tilanteen selkeyttimiseksi sen jilkeen, kun unionin passitusmenettely on
padttynyt.

(20) Taytantoonpanoasetusta (EU) 2015/2447 olisi muutettava, jotta viliaikaisen maahantuonnin paittimisen erityiset
tapaukset sallittaisiin sotilaallisen toiminnan aikana kulutettujen tai havitettyjen tavaroiden osalta.

(21) Téytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 324 artiklan 1 kohdan mukaan talouden toimijoiden saavat kayttdd
yksinkertaistettua sisdisen jalostusmenettelyn IM/EX pédttimistd, koska jalostettuja tuotteita pidetddn
jalleenvietyind. Kuitenkin tapauksissa, joissa sisdiseen jalostusmenettelyyn IM/EX asetettuihin muihin kuin
unionitavaroihin sovellettaisiin muun muassa kauppapoliittista toimenpidettd, jos ne ilmoitettaisiin vapaaseen
liikkeeseen luovutettaviksi, tdllainen yksinkertaistettu padttdminen ei ole sallittua. Unionin ennakkovalvontaa varten
on vahvistettu joitakin kauppapoliittisia toimenpiteitd, joita sovelletaan ainoastaan vapaaseen liikkeeseen
luovuttamiseen. Tallaiset toimenpiteet, jotka vaikuttavat tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 324 artiklan 1
kohdan soveltamiseen, vahvistetaan komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2016/670 () tiettyjen rauta- ja

() Neuvoston direktiivi 2006/112[EY, annettu 28 piivind marraskuuta 2006, yhteisestd arvonlisiverojirjestelmistd (EUVL L 347,
11.12.2006, 5. 1).

(’) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2016/670, annettu 28 piivand huhtikuuta 2016, unionin ennakkovalvonnan kayttoonotosta
tietyistd kolmansista maista perdisin olevien tiettyjen rauta- ja terdstuotteiden tuonnissa (EUVL L 115, 29.4.2016, s. 37).
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terdstuotteiden tuonnin osalta ja komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2018/640 (1% tiettyjen
alumiinituotteiden tuonnin osalta. Talouden toimijoiden olisi voitava kdyttdd tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2015/2447 324 artiklan 1 kohdassa sdddettyd yksinkertaistusta takautuvasti alkaen kolme vuotta ennen timin
muutoksen voimaantuloa, edellyttien ettd ne antavat asiaankuuluvien valvontatoimenpiteiden edellyttdmat
tietoelementit. Sen vuoksi tdytintd6npanoasetuksen (EU) 2015/2447 324 artiklan 2 kohta olisi muutettava
vastaavasti.

(22) Sen varmistamiseksi, ettd kiinteilld laitteilla siirrettdvien tavaroiden vientimenettely on saatettu paitokseen,
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 331 artiklassa olisi selvennettivd, milloin kyseiset tavarat katsotaan
tullille esitetyiksi.

(23) Taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 liitteessd 23-02 on erityisid CN-koodeja ja tavaran kuvauksia, jotka eivit
endd ole kdytossd yhteiseen tullitariffiin (') tehtyjen muutosten vuoksi. Sen vuoksi liite 23-02 on tarpeen saattaa ajan
tasalle ottaen erityisesti huomioon, ettd se on ensimmdinen pdivitys sen jilkeen, kun unionin tullikoodeksin,
delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 ja tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 soveltaminen alkoi
1 péivind toukokuuta 2016.

(24) Jotta passituksessa voitaisiin joustavoittaa toiminnan jatkuvuutta koskevaa menettelyd sekd vihentdd
muodollisuuksia ja tulliviranomaisille aiheutuvia kustannuksia, tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 liitteessd
72-04 saddettyjen paperisten yleisvakuustodistusten ja vapautusta vakuuden antamisesta koskevien todistusten
voimassaoloaikaa olisi jatkettava.

(25) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksikomitean lausunnon mukaiset,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tiytint6onpanoasetuksen (EU) 2015/2447 muuttaminen

Muutetaan tdytintdonpanoasetus (EU) 2015/2447 seuraavasti:
1) Kumotaan 132 artiklan ¢ alakohta.

2) Korvataan 182-186 artikla seuraavasti:

182 artikla
Saapumisen yleisilmoituksia koskeva sihkdinen jirjestelmi

(Koodeksin 16 artikla)
1. Koodeksin 16 artiklan 1 kohdan nojalla perustettua siahkoistd jarjestelmai kiytetadn

a) saapumisen yleisilmoitusten tietojen ja muiden sellaisten tietojen toimittamiseen, kisittelemiseen ja tallentamiseen,
jotka liittyvét kyseisiin ilmoituksiin, turvallisuutta ja vaarattomuutta koskevaan tullialan riskianalyysiin, mukaan
lukien ilmailun turvaaminen, sekd kyseisestd analyysista saatujen tulosten perusteella valttimattomiksi
katsottuihin toimenpiteisiin;

b) sellaisten tietojen vaihtamiseen, jotka liittyvdt saapumisen yleisilmoituksen tietoihin ja saapumisen yleisilmoi-
tuksista tehdyn riskianalyysin tuloksiin sekd muihin kyseisen riskianalyysin tekemiseksi tarvittaviin tietoihin ja
riskianalyysin perusteella toteutettuihin toimenpiteisiin, mukaan lukien tarkastuspaikkoja koskevat suositukset ja
ndiden tarkastusten tulokset;

¢) sellaisten tietojen vaihtamiseen, jotka liittyvit yhteisten turvallisuutta ja vaarattomuutta koskevien riskin arviointi-
perusteiden ja -mallien sekd koodeksin 46 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen tarkastustoimenpiteiden ja
tarkastusten painopistealueiden tdytintoonpanon seurantaan ja arviontiin.

(") Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2018/640, annettu 25 pdivind huhtikuuta 2018, unionin ennakkovalvonnan kaytté6notosta
tietyistd kolmansista maista perdisin olevien tiettyjen alumiinituotteiden tuonnissa (EUVL L 106, 26.4.2018, s. 7).

(") Neuvoston asetus (ETY) N:o 265887, annettu 23 piivand heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista
(EYVLL 256, 7.9.1987,s. 1).
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Jarjestelman kehittdmisestd ja vaiheittaisen kiyttoonoton julkaisupdivimairistd sdddetddn komission taytintoonpano-
paatoksen (EU) 2019/2151 (¥ liitteessd UTK:n tuontivalvontajirjestelmid 2 (ICS2) koskevassa hankkeessa.

la.  Talouden toimijoiden on kdytettivd komission ja jasenvaltioiden yhteisymmarryksessi suunnittelemaa koko
EU:n kattavaa harmonoitua rajapintaa, kun ne toimittavat, ksittelevit ja tallentavat saapumisen yleisilmoituksen
tietoja tai pyytdvit niiden muuttamista tai mitatointia taikka kun ne vaihtavat asiaankuuluvia tietoja tulliviranomaisten
kanssa.

2. Poiketen siitd, mitd timén artiklan 1 kohdassa sdddetddn, mainitussa kohdassa tarkoitetun sdhkoisen jarjestelman
tdytintdonpanopiddtoksen (EU) 2019/2151 liitteen mukaisiin kdyttdonottopdiviin asti asetuksessa (ETY) N:o 2454/93
sdddettyd saapumisten yleisilmoitusten tietojen toimittamista ja vaihtamista koskevaa sdhkoistd jdrjestelmdd on
kéytettdvi timan asetuksen 185 artiklan 1 kohdan, 187 artiklan ja 188 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

183 artikla
Saapumisen yleisilmoituksen antaminen

(Koodeksin 127 artiklan 4, 5 ja 6 kohta)

1. Jos mitddn delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 104 artiklassa sdddettyd vapautusta velvoitteesta antaa
saapumisen yleisilmoitus ei sovelleta, ilmateitse kuljetettavista tavaroista on annettava saapumisen yleisilmoituksen
tiedot seuraavasti:

a) ilmaliikenteen harjoittajien on annettava tdydellinen saapumisen yleisilmoitus 182 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
sihkoistd jarjestelmdd kayttden sithen pdivddn asti, joka vahvistetaan tdytdntoonpanopditoksen (EU) 2019/2151
liitteen mukaisesti timén asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sihkoisen jarjestelman julkaisulle 2;

b) pikarahtiyritysten on annettava seuraavat asiakirjat:

— jos lahetyksen todellinen arvo on yli 22 euroa, tdydellinen saapumisen yleisilmoitus 182 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua sihkoistd jarjestelmad kayttden sithen pidivddn asti, joka vahvistetaan tdytdntoonpanopditoksen
(EU) 2019/2151 liitteessd timdn asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sihkoisen jirjestelmin
julkaisun 2 kiyttoonoton aikavilin alkamispaiviksi;

— kaikista lahetyksistd tdimdn asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sdhkoistd jirjestelmdd kayttien
delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 106 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu vahimmaistietosisdltd mainitun
jarjestelman julkaisulle 1 tdytdntoonpanopditoksen (EU) 2019/2151 liitteen mukaisesti vahvistetusta paivistd
alkaen;

¢) postitoiminnan harjoittajien on annettava timin asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sihkoistd
jarjestelmai kdyttden delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 106 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu vihimmiistie-
tosislto lahetyksistd, joiden lopullinen maarapaikka on jasenvaltio, mainitun jirjestelmin julkaisulle 1 taytintoon-
panopditoksen (EU) 2019/2151 liitteen mukaisesti vahvistetusta pdivista alkaen;

d) toimittamalla yksi tai useampi tietosisdlto tdmin asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sihkoistd
jarjestelmad kdyttden siitd pdivistd alkaen, joka vahvistetaan tdytintoonpanopéitoksen (EU) 20192151 liitteen
mukaisesti mainitun jirjestelmén julkaisun 2 kiyttoonottopéivéksi.

la.  Jos mitddn delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 104 artiklassa sdddettyd vapautusta velvoitteesta antaa
saapumisen yleisilmoitus ei sovelleta meri-, sisdvesi-, maantie- tai rautateitse kuljetettaviin tavaroihin, saapumisen
yleisilmoituksen tiedot on annettava seuraavasti:

a) antamalla tdydellinen saapumisen yleisilmoitus 182 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sihkoistd jdrjestelmai
kidyttden sithen pdivddn asti, joka vahvistetaan tdytintd6npanopaitoksen (EU) 2019/2151 liitteen mukaisesti
mainitun jirjestelmén julkaisun 3 kdyttoonottopdivaksi;

b) toimittamalla yksi tai useampi tietosisdlté tdmin asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sihkoistd
jarjestelmad kayttden siitd pdivitd alkaen, joka vahvistetaan tdytintoonpanopditoksen (EU) 2019/2151 liitteen
mukaisesti mainitun jirjestelmén julkaisun 3 kiyttoonottopéivéksi.

2. Jos saapumisen yleisilmoitus annetaan toimittamalla useampi kuin yksi tietosisilto tai delegoidun asetuksen
(EU) 2015/2446 106 artiklan 2 ja 2 a kohdassa tarkoitettu vdhimmadistietosisilto, osittaisen tietosisdllon tai
vihimmiistietosisdllon toimittavan henkilon on suoritettava toimitus sithen tullitoimipaikkaan, jonka olisi hinen
kisityksensd mukaan oltava ensimmdinen saapumistullitoimipaikka. Jos kyseinen henkil6 ei tied4, mihin unionin
tullialueella sijaitsevaan paikkaan tavarat kuljettavan kuljetusvilineen oletetaan saapuvan ensimmdiseksi,
ensimmdinen saapumistullitoimipaikka voidaan mairittdd sen paikan perusteella, jonne tavarat lahetetdin.
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184 artikla

Tietojenantovelvoitteet, jotka liittyvit saapumisen yleisilmoituksen tietojen toimittamiseen silloin, kun muut
henkil6t kuin liikkenteenharjoittaja toimittavat nimi tiedot

(Koodeksin 127 artiklan 6 kohta)

1.  Siitd pdivdstd alkaen, joka vahvistetaan tdytintoonpanopditoksen (EU) 2019/2151 liitteen mukaisesti timin
asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sihkoisen jdrjestelmin julkaisun 3 kéyttoonottopiiviksi, liikkenteenhar-
joittajan ja jonkin niistd henkiloistd, jotka antavat konossementin, on delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446
112 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ilmoitettava saapumisen yleisilmoituksessa sellaisten henkiloiden
henkil6llisyys, jotka ovat tehneet kuljetussopimuksen niiden kanssa ja jotka eivit ole antaneet niille saapumisen
yleisilmoituksen osalta vaadittavia tietoja.

Jos alakonossementteja sisdltimdttomassd konossementissa mainittu vastaanottaja ei aseta vaadittavia tietoja
konossementin antavan henkilon saataville, kyseisen henkilon on ilmoitettava vastaanottajan henkilollisyys
saapumisen yleisilmoituksessa.

2. Siitd paivastd alkaen, joka vahvistetaan tdytintoonpanopiddtoksen (EU) 2019/2151 liitteen mukaisesti tdimédn
asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sihkoisen jirjestelmdn julkaisun 3 kayttoonottopaiviksi,
konossementin antavan henkilon on delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 112 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa ilmoitettava henkil6lle, joka on tehnyt kuljetussopimuksen hidnen kanssaan, kyseisen konossementin
antamisesta.

Kun kyseessd on tavaroiden yhteislastausjirjestely, konossementin antavan henkilon on ilmoitettava kyseisen
konossementin antamisesta henkilolle, jonka kanssa hdn solmi timén jérjestelyn.

3. Siitd pdivastd alkaen, joka vahvistetaan tdytintoonpanopditoksen (EU) 2019/2151 liitteen mukaisesti tdimin
asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun jarjestelman julkaisun 2 kiyttoonottopdiviksi, liikenteenharjoittajan ja
jonkin muun lentorahtikirjan antavan henkilén on delegoidun asetuksen 113 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa ilmoitettava saapumisen yleisilmoituksessa sellaisten henkiloiden henkilollisyys, jotka ovat tehneet
kuljetussopimuksen niiden kanssa tai antanut lentorahtikirjan samoista tavaroista ja jotka eivit asettaneet saapumisen
yleisilmoituksen osalta vaadittavia tietoja niiden saataville.

4. Siitd péivéstd alkaen, joka vahvistetaan tdytintoonpanopditoksen (EU) 2019/2151 liitteen mukaisesti tdmin
asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sihkoisen jirjestelmdn julkaisun 2 kayttoonottopaiviksi,
lentorahtikirjan antavan henkilon on delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 113 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa ilmoitettava henkilolle, joka on tehnyt kuljetussopimuksen hidnen kanssaan, kyseisen lentorahtikirjan
antamisesta.

Kun kyseessi on tavaroiden yhteislastausjirjestely, lentorahtikirjan antavan henkilon on ilmoitettava kyseisen
lentorahtikirjan antamisesta henkilolle, jonka kanssa hin solmi tdiman jarjestelyn.

5.  Siitd paivatd alkaen, joka vahvistetaan tdytintonpanopddtoksen (EU) 2019/2151 liitteen mukaisesti timin
asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sihkoisen jarjestelmin julkaisun 2 kiyttoonottopéiviksi, liikkenteenhar-
joittajan on delegoidun asetuksen 113 a artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ilmoitettava saapumisen
yleisilmoituksessa sellaisen postitoiminnan harjoittajan tai pikarahtiyrittdjan henkilollisyys, joka ei aseta saapumisen
yleisilmoituksen osalta vaadittavia tietoja niiden saataville.

185 artikla
Saapumisen yleisilmoituksen rekisterdinti

(Koodeksin 127 artiklan 1 kohta)

1. Tulliviranomaisten on rekisteroitivd saapumisen yleisilmoitus, kun se vastaanotetaan, ja annettava timd
rekister6iminen viipymittd tiedoksi ilmoittajalle tai hinen edustajalleen sekd annettava saapumisen yleisilmoituksen
MRN ja rekisterdintipdiva tiedoksi kyseiselle henkilolle.

2. Siitd pdivistd alkaen, joka vahvistetaan tdytintoonpanopditoksen (EU) 2019/2151 liitteessd tdmin asetuksen
182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sihkoisen jdrjestelmin julkaisun 1 kidyttoonotolle vahvistetun aikavilin
alkamispdivaksi, kun saapumisen yleisilmoituksen tiedot annetaan toimittamalla ainakin delegoidun asetuksen
(EU) 2015/2446 106 artiklan 2 ja 2 a kohdassa tarkoitettu vihimmaistietosisilto tai toimittamalla useampi kuin yksi
tietosisaltd, tulliviranomaisten on

a) rekisterditdva kukin saapumisen yleisilmoituksen tietojen toimitus vastaanoton yhteydessi;
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b) annettava viipymattd rekisterdiminen tiedoksi tietosisdllon toimittaneelle henkil6lle;
¢) ilmoitettava kyseiselle henkil6lle kunkin toimituksen MRN ja rekisterdintipdiva.

3. Tulliviranomaisten on viipymdttd annettava rekisteroiminen tiedoksi liikenteenharjoittajalle, edellyttden ettd
liikenteenharjoittaja on pyytinyt saada tillaiset tiedoksiannot ja ettd silld on pddsy tdmin asetuksen 182 artiklassa
tarkoitettuihin sahkoisiin jirjestelmiin, seuraavissa tilanteissa:

a) kun saapumisen yleisilmoituksen antaa koodeksin 127 artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu henkild;
b) kun tiedot saapumisen yleisilmoituksesta annetaan koodeksin 127 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

4. Velvoitetta antaa rekisteréiminen tiedoksi liikenteenharjoittajalle 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa sovelletaan siitd paivastd alkaen, joka vahvistetaan tdytintoonpanopaitoksen (EU) 2019/2151 liitteessa
timén asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sihkéisen jirjestelmin julkaisun 2 kiyttoonotolle vahvistetun
aikavilin alkamispdivaksi, edellyttden ettd liikkenteenharjoittajalla on padsy kyseiseen jarjestelmain.

186 artikla
Saapumisen yleisilmoituksiin liittyvit riskianalyysi ja tarkastukset

(Koodeksin 46 artiklan 3 ja 5 kohta, 47 artiklan 2 kohta ja 128 artikla)

1. Riskianalyysi on saatava pditokseen, ennen kuin tavarat saapuvat ensimmdiseen saapumistullitoimipaikkaan,
edellyttden ettd saapumisen yleisilmoitus on annettu delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 105-109 artiklassa
sdddetyissd médrdajoissa, paitsi jos riski todetaan tai ylimaariinen riskianalyysi on tarpeen tehda.

Unionin tullialueelle ilmateitse tuotavista tavaroista on tehtivd ensimmaéinen riskianalyysi mahdollisimman pian sen
jalkeen, kun delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 106 artiklan 2 ja 2 a kohdassa tarkoitettu saapumisen
yleisilmoituksen vahimmdistietosisdlto on vastaanotettu, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ensimmdisen alakohdan
soveltamista.

2. Ensimmiisen saapumistullitoimipaikan on saatava riskianalyysi pditokseen ensisijaisesti vaarattomuus- ja
turvallisuustarkoituksia varten sen jilkeen, kun 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua jérjestelmdd kayttien on
vaihdettu seuraavat tiedot:

a) Ensimmiisen saapumistullitoimipaikan on viipymittd rekisterdimisen jilkeen asetettava saapumisen
yleisilmoituksen tiedot kyseisissd tiedoissa mainittujen jisenvaltioiden tulliviranomaisten ja muiden
jasenvaltioiden sellaisten tulliviranomaisten saataville, jotka ovat kirjanneet jirjestelmdin sellaisia tietoja
vaarattomuuteen ja turvallisuuteen liittyvistd riskeistd, jotka vastaavat kyseisen saapumisen yleisilmoituksen tietoja.

b) Tamin kohdan a alakohdassa tarkoitettujen jisenvaltioiden tulliviranomaisten on delegoidun asetuksen
(EU) 2015/2446 105-109 artiklassa sdddetyissdi maddrdajoissa tehtdva riskianalyysi ensisijaisesti vaarattomuus- ja
turvallisuustarkoituksia varten, ja jos ne havaitsevat riskin, niiden on asetettava tulokset ensimmdisen saapumistul-
litoimipaikan saataville.

¢) Ensimmiisen saapumistullitoimipaikan on otettava huomioon a alakohdassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden
tulliviranomaisten antamat riskianalyysin tuloksia koskevat tiedot, jotta riskianalyysi voidaan saada pdatokseen.

d) Ensimmdisen saapumistullitoimipaikan on asetettava paitokseen saadun riskianalyysin tulokset riskianalyysiin
osallistuneiden jisenvaltioiden tulliviranomaisten ja niiden jdsenvaltioiden tulliviranomaisten saataville, joita
tavaroiden siirto mahdollisesti koskee.

¢) Ensimmdisen saapumistullitoimipaikan on ilmoitettava riskianalyysin loppuun saattamisesta seuraaville
henkiloille, edellyttden ettd he ovat pyytineet saada tillaisen ilmoituksen ja ettd heilld on padsy 182 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuun sahkoiseen jarjestelmédan:

i) ilmoittaja tai hinen edustajansa;
ii) liikenteenharjoittaja, jos eri kuin ilmoittaja ja hdnen edustajansa.

3. Jos ensimmdinen saapumistullitoimipaikka pyytdd riskianalyysin saattamiseksi pddtokseen lisdselvityksid
saapumisen yleisilmoituksen tiedoista, kyseinen riskianalyysi on saatettava paitokseen kyseisten tietojen antamisen
jalkeen.

Titd varten ensimmdisen saapumistullitoimipaikan on pyydettivd kyseisid selvityksid henkiloltd, joka antoi
saapumisen yleisilmoituksen, tai tapauksen mukaan henkil6lti, joka toimitti saapumisen yleisilmoituksen tiedot. Kun
kyseinen henkil6 ei ole sama kuin liikenteenharjoittaja, ensimmdisen saapumistullitoimipaikan on ilmoitettava tastd
liikenteenharjoittajalle, edellyttden etté liikkenteenharjoittaja on pyytanyt tillaista ilmoitusta ja ettd silld on padsy timén
asetuksen 182 artiklassa tarkoitettuun sahkoiseen jarjestelmain.
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4. Kun ensimmdiselld saapumistullitoimipaikalla on perusteltu syy epiills, ettd ilmateitse tuotavat tavarat saattavat
aiheuttaa vakavan uhan ilmaliikenteen turvallisuudelle, sen on vaadittava, ettd ennen kuin lihetys voidaan lastata
unionin tullialueelle ldhtevdian ilma-alukseen, sille on tehtdvi turvatarkastus komission tdytintdonpanoasetuksen
(EU) 2015/1998 (**) liitteessd olevan 6.7 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 300/2008 18 artiklan a alakohdassa
tarkoitettuja tietoja sisdltavistd yksityiskohtaisista toimenpiteistd ilmailun turvaamista koskevien yhteisten
perusvaatimusten tdytintoonpanemiseksi 16 pdivind marraskuuta 2015 annetun komission tdytintoonpano-
padtoksen C(2015) 8005 final liitteessi olevan 6.7 kohdan 3 kohdan mukaisena suuririskisend rahtina ja postina.

Ensimmdisen saapumistullitoimipaikan on ilmoitettava asiasta seuraaville henkildille, edellyttden ettd heilld on paisy
timan asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun sdhkoiseen jarjestelmain:

a) ilmoittaja tai hinen edustajansa;

b) liikenteenharjoittaja, jos eri kuin ilmoittaja ja hinen edustajansa.

Kyseisen ilmoituksen jilkeen saapumisen yleisilmoituksen antaneen henkilon tai tapauksen mukaan saapumisen
yleisilmoituksen ~tiedot toimittaneen henkilon on annettava ensimmdiselle saapumistullitoimipaikalle
turvatarkastuksen tulokset ja kaikki muut asiaankuuluvat tiedot. Riskianalyysi voidaan saattaa pditokseen vasta
ndiden tietojen toimittamisen jilkeen.

5. Jos ensimmiiselld saapumistullitoimipaikalla on perusteltu syy epdilld, ettd ilmateitse tuotavat tavarat tai
delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 105 artiklan a alakohdassa tarkoitettu meritse tuotava konttirahti aiheuttaisi
niin vakavan uhan vaarattomuudelle ja turvallisuudelle, ettd toimia on toteutettava viipymattd, sen on maarattiva,
ettei tavaroita saa lastata asiaankuuluvaan kuljetusvalineeseen.

Ensimmaisen saapumistullitoimipaikan on ilmoitettava asiasta seuraaville henkiléille, edellyttien ettd heilld on paisy
timan asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun sdhkoiseen jirjestelmain:

a) ilmoittaja tai hdnen edustajansa;

b) liikenteenharjoittaja, jos eri kuin ilmoittaja ja hinen edustajansa.

IImoitus on annettava viipymitti asiaankuuluvan riskin havaitsemisen jilkeen ja, jos kyseessd on delegoidun asetuksen
(EU) 2015/2446 105 artiklan a alakohdassa tarkoitettu meritse tuotu konttirahti, viimeistddn 24 tunnin kuluessa siit4,
kun liikenteenharjoittaja on vastaanottanut saapumisen yleisilmoituksen tai tapauksen mukaan saapumisen
yleisilmoituksen tiedot.

Ensimmdisen saapumistullitoimipaikan on myos annettava viipymattd tieto tdstd ilmoituksesta kaikkien
jasenvaltioiden tulliviranomaisille ja asetettava saapumisen yleisilmoituksen asiaankuuluvat tiedot niiden saataville.

6.  Jos lihetyksen on havaittu aiheuttavan sellaisen uhan, ettd toimia on toteutettava viipymattd kuljetusvilineen
saapuessa, ensimmdisen tullitoimipaikan on toteutettava kyseinen toimi, kun tavarat saapuvat.

7. Kun ensimmdinen saapumistullitoimipaikka on saanut riskianalyysin paatokseen, se voi suositella 182 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua sihkoistd jdrjestelmaid kiyttden sopivinta paikkaa ja sopivimpia toimenpiteitd tarkastuksen
tekemiselle.

Tullitoimipaikan, joka on toimivaltainen siind paikassa, jota on suositeltu tarkastuksen kannalta sopivimmiksi, on
tehtdvd pditos tarkastuksesta ja annettava 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sdhkoistd jirjestelmad kiyttden
kyseisen pdatoksen tulokset kaikkien niiden tullitoimipaikkojen saataville, joita tavaroiden siirto mahdollisesti koskee,
viimeistdan silloin, kun tavarat esitetddn ensimmaisessd saapumistullitoimipaikassa.

7a.  Koodeksin 46 artiklan 5 kohdassa ja 47 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa tullitoimipaikkojen on
asetettava tullitarkastustensa tulokset jdsenvaltioiden muiden tulliviranomaisten saataville timdn asetuksen
182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua siahkoista jarjestelmai kéyttden ja vaihdettava riskin kannalta merkittavit tiedot
timan asetuksen 36 artiklassa tarkoitettua jarjestelmad kayttden.

8. Kun tavaroita, joiden osalta saapumisen yleisilmoituksen antamista koskevasta velvoitteesta luovutaan
delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 104 artiklan 1 kohdan c-k, m ja n alakohdan sekd 104 artiklan 2—4 kohdan
mukaisesti, tuodaan unionin tullialueelle, niille on tehtav riskianalyysi, kun ne esitetddn tullille.

9. Tullille esitetyt tavarat voidaan luovuttaa tullimenettelyyn tai jilleenviedd heti, kun riskianalyysi on tehty ja kun
riskianalyysin tulokset ja tarvittaessa toteutetut toimenpiteet sallivat tillaisen luovutuksen.
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10.  Riskianalyysi on tehtivd my6s, jos saapumisen yleisilmoituksen tietoja oikaistaan koodeksin 129 artiklan
mukaisesti. Tdssd tapauksessa riskianalyysi on saatettava pddtokseen viipymattd tietojen vastaanottamisen jilkeen,
paitsi jos riski on havaittu tai ylimaardinen riskianalyysi on tehtivd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén artiklan
5 kohdan kolmannessa alakohdassa meritse tuotavalle konttirahdille sdddetyn mairdajan soveltamista,

(*) Komission tdytintoonpanopddtés (EU) 20192151, annettu 13 pdivind joulukuuta 2019, unionin
tullikoodeksissa sdddettyjen sihkoisten jérjestelmien kehittimistd ja kéyttoonottoa koskevan tyoohjelman
vahvistamisesta (EUVL L 325, 16.12.2019, s. 168).

(**) Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2015/1998, annettu 5 pdivind marraskuuta 2015, yksityiskohtaisista
toimenpiteistd ilmailun turvaamista koskevien yhteisten perusvaatimusten tdytantoonpanemiseksi (EUVL L 299,
14.11.2015,s.1).”

Muutetaan 187 artikla seuraavasti:

a) korvataan otsikko ja 1 kohta seuraavasti:

187 artikla
Riskianalyysia koskevat siirtymisiinnokset

(Koodeksin 128 artikla)

1. Poiketen siitd, mitd tdmin asetuksen 186 artiklassa sdddetddn, riskianalyysin on perustuttava timin
asetuksen 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sdhkoisen jdrjestelmin kayttdonotolle tiytintoonpanopiitoksen
(EU) 2019/2151 liitteen mukaisesti vahvistettuihin péiviin asti timdn asetuksen 182 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetulla sihkoiselld jirjestelmalld annettuihin ja vaihdettuihin saapumisen yleisilmoituksen tietoihin timén
artiklan sddnnosten mukaisesti.”

b) Korvataan 5 kohta seuraavasti:
”5.  Kun unionin tullialueelle tuodaan tavaroita, joiden osalta saapumisen yleisilmoituksen antamista koskevasta
velvoitteesta luovutaan delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 104 artiklan 1 kohdan c—k, m ja n alakohdan seki
sen 2-4 kohdan mukaisesti, riskianalyysi on tehtdvd mahdollisuuksien mukaan kyseisid tavaroita koskevan
véliaikaisen varastoinnin ilmoituksen tai tulli-ilmoituksen perusteella, kun tavarat esitetdan tullille.”

¢) Lisdtddn 6 ja 7 kohta seuraavasti:

6. Tullille esitetyt tavarat voidaan luovuttaa tullimenettelyyn tai jilleenvieda heti, kun riskianalyysi on tehty ja
riskianalyysin tulokset ja tarvittaessa toteutetut toimenpiteet sallivat tillaisen luovutuksen.

7. Riskianalyysi on tehtdvd myos, jos saapumisen yleisilmoituksen tietoja oikaistaan koodeksin 129 artiklan
mukaisesti. Téssd tapauksessa riskianalyysi on saatettava paatokseen viipymitti tietojen vastaanottamisen jilkeen,
paitsi jos riski on havaittu tai ylimdardinen riskianalyysi on tehtdvid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timéan
artiklan 3 kohdassa meritse tuotavalle konttirahdille sdddetyn médrdajan soveltamista.”

Korvataan 188 ja 189 artikla seuraavasti:

188 artikla
Saapumisen yleisilmoituksen oikaiseminen ja mitit6inti

(Koodeksin 129 artiklan 1 kohta)

1. Saapumisen yleisilmoituksen tai siind olevien tietojen oikaisemista tai mitdtoimistd koskeva hakemus on
jatettava 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sahkoisti jarjestelmad kayttden.

Jos eri henkil6t hakevat saapumisen yleisilmoituksen tietojen oikaisemista tai mitdt6imistd, kukin ndistd henkiloista
voi hakea ainoastaan toimittamiensa tietojen oikaisemista tai mitdtoimista.

2. Tulliviranomaisten on viipymittd ilmoitettava oikaisu- tai mitdtointihakemuksen jéttineelle henkilolle
padtoksestddn rekister6ida tai hylata hakemus.



L 206/18 Euroopan unionin virallinen lehti 30.6.2020

Kun saapumisen yleisilmoituksen tietoja oikaisee tai mitdtoi henkild, joka ei ole sama kuin liikenteenharjoittaja,
tulliviranomaisten on ilmoitettava tdstd myos liikenteenharjoittajalle, edellyttden etti likkenteenharjoittaja on pyytanyt
saada tallaiset ilmoitukset ja silld on padsy 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun sdhkoiseen jarjestelmédan.

3. Poiketen siitd, mitd timin artiklan 1 kohdassa sdddetddn, jisenvaltiot voivat sallia, etti saapumisen
yleisilmoituksen tietojen oikaisemista tai mitdtoimistd koskevat hakemukset, jotka on jitetty 182 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua sahkoistd jarjestelmad kdyttden, jitetddn muulla menetelmalld kuin koodeksin 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuilla sahkoisilld tietojenkdsittelymenetelmilla.

189 artikla
Unionin tullialueelle saapuvan meri- tai ilma-aluksen reitinmuutos

(Koodeksin 133 artikla)

1. Jos sen jilkeen, kun saapumisen yleisilmoitus on annettu 182 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sahkoistd
jarjestelmad kdyttden, meri- tai ilma-alus on muuttanut reittiddn ja sen odotetaan saapuvan ensin sellaisessa
jasenvaltiossa sijaitsevaan tullitoimipaikkaan, jota ei ollut ilmoitettu saapumisen yleisilmoituksessa kulkureittiin
kuuluvaksi maaksi, kyseisen kuljetusvilineen kayttdjan on ilmoitettava tistd reitinmuutoksesta sille tullitoimipaikalle,
joka oli ilmoitettu saapumisen yleisilmoituksessa ensimmdiseksi saapumistullitoimipaikaksi, ja annettava
saapumisilmoitus tosiasialliselle ensimmaiselle saapumistullitoimipaikalle.

Tamin artiklan ensimmiistd alakohtaa ei sovelleta, jos tavarat on tuotu unionin tullialueelle koodeksin 141 artiklan
mukaisessa passitusmenettelyssa.

2. Saapumisen yleisilmoituksessa ensimmdiseksi saapumisen tullitoimipaikaksi ilmoitetun tullitoimipaikan on heti
1 kohdan mukaisen ilmoituksen saatuaan annettava tima tiedoksi sille tullitoimipaikalle, joka naiden tietojen mukaan
on muuttuneen reitin ensimmdinen saapumistullitoimipaikka. Sen on varmistettava, ettd saapumisen yleisilmoituksen
asiaankuuluvat tiedot ja riskianalyysin tulokset on asetettu ensimmadisen saapumistullitoimipaikan saataville.

3. Siitd péivistd alkaen, joka vahvistetaan tdytintoonpanopddtoksen (EU) 2019/2151 liitteessd timin asetuksen
182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sihkoisen jdrjestelmin julkaisun 2 kédytt6onotolle vahvistetun aikavilin
alkamispdivaksi, tosiasiallisen ensimmdiisen saapumistullitoimipaikan on haettava kyseisestd jdrjestelmastd
saapumisen yleisilmoituksen tiedot, riskianalyysin tulokset ja oletetun ensimmadisen saapumistullitoimipaikan
antamat tarkastussuositukset silloin, kun ilma-alus on muuttanut reittiddn ja saapunut ensin sellaisessa jasenvaltiossa
sijaitsevaan tullitoimipaikkaan, jota ei ollut ilmoitettu saapumisen yleisilmoituksessa kulkureittiin kuuluvaksi maaksi.

4. Siitd paivastd alkaen, joka vahvistetaan tdytintoonpanopaitoksen (EU) 2019/2151 liitteessd tdman asetuksen
182 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sihkoisen jrjestelmin julkaisun 3 kéyttoonotolle vahvistetun aikavilin
alkamispdivaksi, tosiasiallisen ensimmdiisen saapumistullitoimipaikan on haettava kyseisestd jdrjestelmastd
saapumisen yleisilmoituksen tiedot, riskianalyysin tulokset ja oletetun ensimmadisen saapumistullitoimipaikan
antamat tarkastussuositukset silloin, kun merialus on muuttanut reittiddn ja saapunut ensin sellaisessa jasenvaltiossa
sijaitsevaan tullitoimipaikkaan, jota ei ollut ilmoitettu saapumisen yleisilmoituksessa kulkureittiin kuuluvaksi maaksi.”

5) Korvataan 207 artikla seuraavasti:

207 artikla
Unionitavaroiden tullioikeudellista asemaa koskeva todiste TIR- tai ATA-carnet’ssa tai lomakkeissa 302

(Koodeksin 6 artiklan 3 kohta ja 153 artiklan 2 kohta)

1. Delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 127 artiklan mukaan unionitavarat on merkittivd TIR- ja ATA-
carnethen sekd Nato-lomakkeeseen 302 ja EU-lomakkeeseen 302 koodilla "T2L" tai "T2LF”. Menettelynhaltija voi
tilanteen mukaan lisitd toisen néistd koodeista yhdessa allekirjoituksensa kanssa asianomaisten asiakirjojen kohtaan,
joka on wvarattu tavaran kuvaukselle, ennen sen esittimistd ldhtotullitoimipaikalle varmennusta varten.
Asianmukainen koodi "T2L” tai "T2LF” on varmennettava lihtotullitoimipaikan leimalla ja toimivaltaisen virkailijan
allekirjoituksella.

Kun kyseessd on sihkoinen Nato-lomake 302 tai sdhkéinen EU-lomake 302, menettelynhaltija voi lisitd toisen néistd
koodeista lomaketta 302 koskeviin tietoihin. Téllaisessa tapauksessa ldhtotoimipaikan suorittama varmennus on
tehtdvi sahkoisesti.

2. Jos TIR-carnet, ATA-carnet, Nato-lomake 302 tai EU-lomake 302 koskee sekid unionitavaroita ettd muita kuin
unionitavaroita, ne on lueteltava erikseen ja koodi "T2L" tai "T2LF” on merkittdvd siten, ettd se viittaa selkedsti
ainoastaan unionitavaroihin.”
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6) Korvataan 218 artiklan otsikko ja johdantokappale seuraavasti:

218 artikla

Tullimuodollisuudet, jotka katsotaan suoritetuiksi delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 141 artiklan 1, 2, 4,
4 a, 5 ja 6-8 kohdassa tarkoitetulla toimella

(Koodeksin 6 artiklan 3 kohdan a alakohta, 139 artikla, 158 artiklan 2 kohta sekd 172, 194 ja 267 artikla)

Delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 138, 139 ja 140 artiklaa sovellettaessa seuraavat tullimuodollisuudet
katsotaan tapauksen mukaan suoritetuiksi mainitun delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 141 artiklan 1, 2, 4, 4 a,
5 ja 68 kohdassa tarkoitetulla toimella:”.

7)  Korvataan 220 artikla seuraavasti:

”220 artikla
Postilahetyksiin sisiltyvii tavaroita koskevat siirtymasaannot

(Koodeksin 158 artiklan 2 kohta sekd 172 ja 194 artikla)

1. Delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 138 artiklaa sovellettaessa mainitun delegoidun asetuksen 141 artiklan 3
kohdassa tarkoitettujen tavaroiden tulli-ilmoitus katsotaan hyviksytyksi ja tavarat luovutetuiksi, kun tavarat
toimitetaan vastaanottajalle.

2. Jos tavaroita ei ole voitu toimittaa vastaanottajalle, tulli-ilmoitusta ei katsota annetuksi.

Vastaanottajalle toimittamattomien tavaroiden on katsottava olevan viliaikaisessa varastossa siihen saakka, kun ne
havitetddn tai jalleenviedddn tai niistd on muulla tavalla vapauduttu koodeksin 198 artiklan mukaisesti. ”.

8) Lisdtddn 220 aja 220 b artikla seuraavasti:
”220 a artikla

Menettelysidinnot, joita sovelletaan Nato-lomakkeen 302 kiytt66n muissa tullimenettelyissi kuin
passituksessa

(Koodeksin 6 artiklan 3 kohta ja 158 artiklan 2 kohta)

1. Sen jdsenvaltion nimedmi tullitoimipaikka, jossa sotilaallinen toiminta unionin tullialueella alkaa, toimittaa
alueelleen sijoitetuille Nato-joukoille Nato-lomakkeet 302, joissa on

a) kyseisen toimipaikan leimalla ja virkailijan allekirjoituksella tehty ennakkovahvistus;

b) juokseva numerointi;

¢) nimetyn tullitoimipaikan tdydellinen osoite Nato-lomakkeen 302 palautuskappaletta varten.
2. Tavaroiden ldhettimishetkelld Nato-joukkojen on

a) joko annettava sihkoisesti Nato-lomakkeen 302 tiedot nimettyyn tullitoimipaikkaan;

b) tai lisittdva Nato-lomakkeeseen 302 maininta siitd, ettd tavarat siirretddn niiden valvonnassa, ja vahvistettava tima
maininta allekirjoituksellaan, leimallaan ja paivaykselld.

3. Kun Nato-joukot toimivat 2 kohdan b alakohdan mukaisesti, niiden on viipymattd annettava Nato-lomakkeen
302 jaljennos tullitoimipaikalle, joka on nimetty vastaamaan niihin Nato-joukkoihin liittyvistd tullimuodollisuuksista
ja -tarkastuksista, jotka lahettdvit tavarat tai joiden puolesta tavarat lahetetddn.

Nato-lomakkeen 302 muiden kappaleiden on oltava lihetyksen mukana maaripaikan Nato-joukoille, jotka leimaavat
ja allekirjoittavat ne tavaroiden saapuessa.

Kun tavarat saapuvat, kaksi lomakkeen kappaletta annetaan tullitoimipaikalle, joka on nimetty vastaamaan
médrapaikan Nato-joukkoihin liittyvistd tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista.
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Kyseisen nimetyn tullitoimipaikan on sailytettavd yksi kappale ja palautettava toinen kappale tullitoimipaikkaan, joka
vastaa niihin Nato-joukkoihin liittyvistd tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista, jotka lihettdvit tavarat tai joiden
puolesta tavarat ldhetetdan.

220 b artikla
Menettelysiinnot, joita sovelletaan EU-lomakkeen 302 kiytto6n muissa tullimenettelyissi kuin passituksessa

(Koodeksin 6 artiklan 3 kohta ja 158 artiklan 2 kohta)

1. Sen jdsenvaltion nimedmi tullitoimipaikka, jossa sotilaallinen toiminta unionin tullialueella alkaa, toimittaa
alueelleen sijoitetuille jasenvaltion sotilasjoukoille EU-lomakkeet 302, joissa on

a) kyseisen toimipaikan leimalla ja virkailijan allekirjoituksella tehty ennakkovahvistus;

b) juokseva numerointi;

¢) nimetyn tullitoimipaikan tdydellinen osoite EU-lomakkeen 302 palautuskappaletta varten.
2. Tavaroiden ldhettimishetkelld jasenvaltion sotilasjoukkojen on

a) joko annettava sihkoisesti EU-lomakkeen 302 tiedot nimettyyn tullitoimipaikkaan;

b) tai lisdttavd EU-lomakkeeseen 302 maininta siité, ettd tavarat siirretddn niiden valvonnassa, ja vahvistettava tima
maininta allekirjoituksellaan, leimallaan ja pdiviyksella.

3. Kun jasenvaltion sotilasjoukot toimivat 2 kohdan b alakohdan mukaisesti, niiden on viipymittd annettava EU-
lomakkeen 302 jiljennos tullitoimipaikalle, joka on nimetty vastaamaan niihin jisenvaltion sotilasjoukkoihin
liittyvistd tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista, jotka lahettdvit tavarat tai joiden puolesta tavarat lahetetdan.

EU-lomakkeen 302 muiden kappaleiden on oltava lihetyksen mukana médrijasenvaltion sotilasjoukoille, jotka
leimaavat ja allekirjoittavat ne tavaroiden saapuessa.

Kun tavarat saapuvat, kaksi lomakkeen kappaletta annetaan tullitoimipaikalle, joka on nimetty vastaamaan
madrdjasenvaltion sotilasjoukkoihin liittyvistd tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista.

Kyseisen nimetyn tullitoimipaikan on silytettivi yksi kappale ja palautettava toinen kappale tullitoimipaikkaan, joka
vastaa niihin jdsenvaltion sotilasjoukkoihin liittyvistd tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista, jotka ldhettdvit tavarat
tai joiden puolesta tavarat lahetetddn.”

9) Lisdtdadn 221 artiklaan 4, 5 ja 6 kohta seuraavasti:

4. Toimivaltaisena tullitoimipaikkana, joka ilmoittaa neuvoston asetuksen (EY) N:o 1186/2009 (¥) 23 artiklan 1
kohdan tai 25 artiklan 1 kohdan mukaiseen tuontitullittomaan lahetykseen sisiltyvit tavarat vapaaseen liikkeeseen
luovutettaviksi muussa arvonlisdverojirjestelmissi kuin neuvoston direktiivin 2006/112/EY (**) XII osaston 6 luvun
4 jaksossa sdddetyssd kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyyntid koskevassa erityisjar-
jestelmissd, on tullitoimipaikka, joka sijaitsee siind jasenvaltiossa, johon tavaroiden ldhetys tai kuljetus pddttyy.

5. Kunkin sellaisen jasenvaltion tulliviranomainen, jonka alueelle Nato-lomakkeen 302 kiyttoon oikeutetut Nato-
joukot ovat sijoitettuina, nimedd yhden tai useamman tullitoimipaikan, joka vastaa sotilaallisessa toiminnassa
kuljetettavien tai kdytettavien tavaroiden tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista.

6. Kunkin jdsenvaltion tulliviranomainen nimedd yhden tai useamman tullitoimipaikan, joka vastaa EU-
lomakkeella 302 suoritettavassa sotilaallisessa toiminnassa siirrettdvien tai kaytettdvien tavaroiden tullimuodolli-
suuksista ja -tarkastuksista.

() Neuvoston asetus (EY) N:o 1186/2009, annettu 16 piivind marraskuuta 2009, yhteison tullittomuusjirjestelmin
luomisesta (EUVL L 324, 10.12.2009, s. 23).

(**) Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 paivind marraskuuta 2006, yhteisestd arvonlisiverojirjestelmasta
(EUVLL 347, 11.12.2006, 5. 1).”
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10) Muutetaan 271 artikla seuraavasti:
a) lisitddn 1 a kohta seuraavasti:

"la.  Talouden toimijoiden on kaytettdvd 1 kohdassa tarkoitettuihin menettelyihin liittyvissd vakioidussa
tietojenvaihdossa (INF) komission ja jasenvaltioiden yhteisymmarryksessd suunnittelemaa koko EU:n kattavaa
harmonoitua rajapintaa.”

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Tédmin artiklan 1 ja la kohtaa sovelletaan tdytintGonpanopddtoksen (EU) 2019/2151 liitteessd
vahvistettujen UTK:n erityismenettelyjd koskevien INF-lomakkeiden kiyttoonottopdivastd alkaen.”

11) Korvataan VII osaston 2 luvun 1 jaksossa 4 alajakson otsikko seuraavasti:

"4 alajakso

Tavaroiden siirto Nato-lomakkeella 302 tai EU-lomakkeella 302"
12) Kumotaan 285 artikla.

13) Korvataan 286 artikla seuraavasti:
286 artikla
Nato-lomakkeiden 302 antaminen Nato-joukoille
(Koodeksin 226 artiklan 3 kohdan e alakohta ja 227 artiklan 2 kohdan e alakohta)

Lihtojasenvaltion nimetyn tullitoimipaikan on annettava alueelleen sijoittautuneille Nato-joukoille Nato-lomakkeet
302, joissa on

a) kyseisen toimipaikan leimalla ja virkailijan allekirjoituksella tehty ennakkovahvistus;
b) juokseva numerointi;
¢) nimetyn tullitoimipaikan tdydellinen osoite EU-lomakkeen 302 palautuskappaletta varten.”

14) Lisdtddn 286 a artikla seuraavasti:

”286 a artikla
EU-lomakkeiden 302 antaminen jisenvaltioiden sotilasjoukoille
(Koodeksin 226 artiklan 3 kohdan a alakohta ja 227 artiklan 2 kohdan a alakohta)

Lihtojdsenvaltion nimetyn tullitoimipaikan on annettava alueelleen sijoittautuneille jisenvaltion sotilasjoukoille EU-
lomakkeet 302, joissa on

a) kyseisen toimipaikan leimalla ja virkailijan allekirjoituksella tehty ennakkovahvistus;
b) juokseva numerointi;
¢) nimetyn tullitoimipaikan tdydellinen osoite EU-lomakkeen 302 palautuskappaletta varten.”

15) Korvataan 287 artikla seuraavasti:

287 artikla
Nato-lomakkeen 302 kiyttod koskevat menettelysiinnot

(Koodeksin 226 artiklan 3 kohdan e alakohta ja 227 artiklan 2 kohdan e alakohta)
1. Tavaroiden ldhettimishetkelld Nato-joukkojen on
a) joko annettava Nato-lomakkeen 302 tiedot siahkoisesti ldhto- tai saapumistullitoimipaikkaan;

b) tai tiytettdvd Nato-lomake 302 lisddmalld sithen maininnan, jonka mukaan tavarat siirretddn niiden valvonnassa, ja
vahvistettava tima maininta allekirjoituksellaan, leimallaan ja paivaykselld.
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2. Jos Nato-joukot antavat Nato-lomakkeen 302 tiedot sihkoisesti tdmidn artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti, timan asetuksen 294, 296, 304, 306 ja 314-316 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

3. Kun Nato-joukot toimivat 1 kohdan b alakohdan mukaisesti, niiden on viipymdttd annettava Nato-lomakkeen
302 jiljennos nimetylle tullitoimipaikalle, joka vastaa niihin Nato-joukkoihin liittyvistd tullimuodollisuuksista ja
-tarkastuksista, jotka lahettdvit tavarat tai joiden puolesta tavarat ldhetetéén.

Nato-lomakkeen 302 muiden kappaleiden on oltava lihetyksen mukana maaripaikan Nato-joukoille, jotka leimaavat
ja allekirjoittavat ne tavaroiden saapuessa.

Kun tavarat saapuvat, kaksi Nato-lomakkeen 302 kappaletta annetaan tullitoimipaikalle, joka on nimetty vastaamaan
médrapaikan Nato-joukkoihin liittyvistd tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista.

Kyseisen nimetyn tullitoimipaikan on siilytettdva yksi Nato-lomakkeen 302 kappale ja palautettava toinen kappale
tullitoimipaikkaan, joka vastaa niihin Nato-joukkoihin liittyvistd tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista, jotka
lahettavit tavarat tai joiden puolesta tavarat lahetetddn.”

16) Lisdtddn 287 a artikla seuraavasti:

”287 a artikla
EU-lomakkeen 302 kiyttod koskevat menettelysdinnot

(Koodeksin 226 artiklan 3 kohdan a alakohta ja 227 artiklan 2 kohdan a alakohta)
1.  Tavaroiden ldhettimishetkelld jasenvaltion sotilasjoukkojen on
a) joko annettava EU-lomakkeen 302 tiedot sdhkoisesti 1ahto- tai saapumistullitoimipaikkaan;

b) tai tdytettdvd EU-lomake 302 lisddmalld sithen maininta, jonka mukaan tavarat siirretddn niiden valvonnassa, ja
vahvistettava timd maininta allekirjoituksellaan, leimallaan ja paivaykselld.

2. Jos jasenvaltion sotilasjoukot antavat EU-lomakkeen 302 tiedot sahkoisesti timén artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti, timan asetuksen 294, 296, 304, 306 ja 314-316 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

3. Kun jasenvaltion sotilasjoukot toimivat 1 kohdan b alakohdan mukaisesti, niiden on viipymittd annettava EU-
lomakkeen 302 jéljennos nimetylle tullitoimipaikalle, joka vastaa niihin jisenvaltion sotilasjoukkoihin liittyvistd
tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista, jotka ldhettdvit tavarat tai joiden puolesta tavarat lahetetdan.

EU-lomakkeen 302 muiden kappaleiden on oltava lihetyksen mukana médrijasenvaltion sotilasjoukoille, jotka
leimaavat ja allekirjoittavat ne tavaroiden saapuessa.

Kun tavarat saapuvat, kaksi EU-lomakkeen 302 kappaletta annetaan tullitoimipaikalle, joka on nimetty vastaamaan
mairdjisenvaltion sotilasjoukkoihin liittyvistd tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista.

Kyseisen nimetyn tullitoimipaikan on sdilytettivd yksi EU-lomakkeen 302 kappale ja palautettava toinen kappale
tullitoimipaikkaan, joka vastaa niihin jisenvaltion sotilasjoukkoihin liittyvisté tullimuodollisuuksista ja -tarkastuksista,
jotka lahettavit tavarat tai joiden puolesta tavarat lahetetddn.”

17) Muutetaan 321 artikla seuraavasti:
a) korvataan 5 kohta seuraavasti:
”5.  Unionin passitusmenettelyd pidetddn paittyneend, kun
a) vastaanottajan litkekirjanpitoon tehddin asianmukainen merkint, tai
b) kiintedn kuljetuslaitteen kiyttijd on todistanut, ettd kiintedlld kuljetuslaitteella kuljetetut tavarat
i) ovat saapuneet vastaanottajan laitokseen;
ii) on hyviksytty vastaanottajan verkossa jaettaviksi; tai
iii) on viety unionin tullialueelta.”
b) lisdtddn 6 kohta seuraavasti:

6. Muita kuin unionitavaroita pidetddn véliaikaisesti varastoituina siitd ldhtien, kun unionin passitusmenettely
on pdittynyt 5 kohdan a alakohdan tai b alakohdan i tai ii alakohdan mukaisesti.”
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18) Lisdtddn artikla seuraavasti:

323 a artikla

Sotilaallisen toiminnan yhteydessi kuljetettavien tai kiytettivien tavaroiden pddttiminen erityisissd
tapauksissa

(Koodeksin 215 artikla)

Delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 235 a artiklassa tarkoitettujen tavaroiden viliaikaisen maahantuonnin
menettelyd péitettdessd niiden kulutusta tai havittdmistd pidetddn jilleenvientini, jos kulutettu tai havitetty méadra
vastaa sotilastoiminnan luonnetta.”

19) Lisdtddn 324 artiklan 2 kohdan a alakohtaan alakohdat seuraavasti:

"Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan kuitenkin tapauksissa, joissa sisdiseen jalostusmenettelyyn IM/EX asetettuihin
muihin kuin unionitavaroihin sovellettaisiin unionin ennakkovalvontaa, jos ne olisi ilmoitettu vapaaseen liikkeeseen
luovutettaviksi, edellyttden ettd sisdistd jalostusmenettelyd IM/EX koskevan luvan haltija antaa tietoelementit
asiaankuuluvan valvontatoimenpiteen mukaisesti.”

20) Lisdtddn 331 artiklaan 3 kohta seuraavasti:

3. Kun kiinteilld kuljetuslaitteilla kuljetettavat tavarat viedddn unionin tullialueelta kyseisen kuljetuslaitteen kautta,
niitd on pidettiva tullille esitettyind, kun ne sijoitetaan kiintedin kuljetuslaitteeseen.”

21) Muutetaan liite 23-02 timin asetuksen liitteen mukaisesti.
22) Muutetaan liite 72-04 seuraavasti:
a) korvataan I osan IIl luvun 19.3 kohta seuraavasti:

"19.3 Yleisvakuustodistuksen tai vapautusta vakuuden antamisesta koskevan todistuksen voimassaoloaika saa olla
enintdin viisi vuotta. Vakuustullitoimipaikka voi kuitenkin pidentdd kyseistd voimassaoloaikaa yhdelld
enintdn viiden vuoden pituisella ajanjaksolla.

Jos vakuustullitoimipaikalle ilmoitetaan todistuksen voimassaoloaikana, ettd todistus ei lukuisten muutosten
vuoksi ole riittdvan helposti luettavissa ja ettd lahtotullitoimipaikka voi hyldtd sen, vakuustullitoimipaikan
on mitdt6itdva todistus ja annettava tarvittaessa uusi todistus.

Todistukset, joiden voimassaoloaika on kaksi vuotta, pysyvit voimassa. Vakuustullitoimipaikka voi pidentda
niiden voimassaoloaikaa toisella enintdidn viiden vuoden pituisella ajanjaksolla.

b) Il osan I luvussa:
i) korvataan otsikko seuraavasti:

"Il LUKU

Valtuutetun Lihettijin | valtuutetun antajan kiyttimin erikoisleiman malli’;
ii) korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5. Valtuutettu lahettdja | valtuutettu antaja”.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sen 1 artiklan 1 kohtaa sovelletaan 1 paivastd toukokuuta 2016.

Sen 1 artiklan 19 kohtaa sovelletaan 12 paivistd heindkuuta 2017.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 29 pdivana kesakuuta 2020.

Komission puolesta
Ursula VON DER LEYEN
Puheenjohtaja
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LIITE

Korvataan tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 liite 23-02 seuraavasti:

”"LUETTELO 142 ARTIKLAN 6 KOHDASSA TARKOITETUISTA TAVAROISTA

Tdssd taulukossa olevat tavaran kuvaukset ovat ainoastaan ohjeellisia ja ne eivit rajoita yhdistetyn nimikkeiston
tulkintasddntojen soveltamista. Timan asetuksen 142 artiklan 6 kohdassa sdddettyjen jarjestelyjen soveltamisala maaraytyy
tdssd liitteessd CN-koodien sisdllon mukaan, sellaisena kuin ne ovat timén asetuksen antamishetkelld.

CN-koodi (Taric-koodi)

Tavaran kuvaus

Voimassaoloaika

070190 50 Uudet perunat 1.1.-30.6.
07031019 Sipulit, ei kuitenkaan istukassipulit 1.1-31.12.
07032000 Valkosipulit 1.1-31.12.
07082000 Pavut (Vigna spp., Phaseolus spp.) 1.1.-31.12.
0709200010 Vihred parsa 1.1-31.12.
0709200090 Muu parsa 1.1-31.12.
0709 6010 Makeat ja miedot paprikat 1.1-31.12.
07142010 Bataatit, tuoreina, kokonaisina, ihmisravinnoksi tarkoitettuina 1.1-31.12.
0804 300090 Ananakset, muut kuin kuivatut 1.1-31.12.
08044000 10 Tuoreet avokadot 1.1-31.12.
08051022 Makeat appelsiinit, tuoreet 1.6.-30.11.
080510 24
08051028
0805211010 Tuoreet mandariinit (my6s tangeriinit ja satsumat); 1.3.-31.10.
0805219011
0805219091
0805220011 Tuoreet monrealit (monreales) 1.3.-31.10.
0805220020 Tuoreet klementiinit (muut kuin monrealit) 1.3.-31.10.
0805290011 Tuoreet wilkingit ja muut niiden kaltaiset sitrushedelmahybridit 1.3.-31.10.
0805290021
0805290091
0805400011 Tuoreet, valkeat greipit ja pomelot 1.1-31.12.
08054000 31
0805400019 Tuoreet, vaaleanpunaiset greipit ja pomelot 1.1-31.12.
080540 00 39
0805509010 Tuoreet limetit (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 1.1-31.12.
08061010 Syotaviksi tarkoitetut rypéleet 21.11.-20.7.
0807 11 00 Vesimelonit 1.1-31.12.
08071900 50 Amarillo, Cuper, Honey Dew (myos Cantalene), Onteniente, Piel de | 1.1.-31.12.
Sapo, (my0s Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro
0807190090 Muut melonit 1.1-31.12.
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CN-koodi (Taric-kood) Tavaran kuvaus Voimassaoloaika

0808309010 Nashi- (Pyrus pyrifolia) ja Ya-lajikkeen (Pyrus bretscheideri) paarynit 1.5.-30.6.

0808309090 Pdaryndt, muut 1.5-30.6.

0809 1000 Aprikoosit 1.1-31.5.
1.8-31.12.

08093010 Nektariinit 1.1.-10.6.
1.10.-31.12.

08093090 Persikat 1.1.-10.6.
1.10-31.12.

0809 4005 Luumut 1.10.-10.6.

08101000 Mansikat 1.1-31.12.

08102010 Vadelmat 1.1-31.12.

08105000 Kiivit 1.1-31.12”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/894,
annettu 29 piivini kesikuuta 2020,

lopullisten suojatoimenpiteiden kiyttGonotosta tiettyjen teridstuotteiden tuonnissa annetun
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tuontiin sovellettavasta yhteisestd jarjestelmédstd 11 paivind maaliskuuta 2015 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/478 () ja erityisesti sen 16 ja 20 artiklan,

ottaa huomioon tiettyjen kolmansien maiden tuontiin sovellettavasta yhteisestd menettelysta 29 paiviand huhtikuuta 2015
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/755 (?) ja erityisesti sen 13 ja 16 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1. TAUSTA

(1)  Komissio otti tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2019/159 (), jiljempind "lopullista tullia koskeva asetus’, kiyttoon
suojatoimenpiteitd tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa (26 terdstuotteiden luokkaa). Toimenpiteet muodostuvat
tuoteluokkakohtaisesta tariffikiinticjirjestelmastd, joka asetettiin tasolle, jolla ~varmistetaan tuonnin
mahdollisimman vihéinen hdiriintyminen ja sdilytetddn kauppakumppaneiden perinteiset tuontitasot. Tariffikiintiot
ylittdvddn tuontiin sovelletaan 25 prosentin tullia.

(2)  Komissio tarkasteli toimenpiteitd uudelleen ensimmdisen kerran tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2019/1590 (¥),
jaljempdni ‘ensimmdistd tarkastelua koskeva asetus’, ja teki useita mukautuksia muuttuneiden olosuhteiden ja
unionin edun huomioon ottamiseksi ja toimenpiteiden vaikutuksen tehostamiseksi.

(3)  Komissio kumosi tiytintoonpanoasetuksella (EU) 2020/35 (), jiljempédnd ’kidyttotarkoitusta koskeva asetus’,
tuoteluokan 4 tariffikiintién hallinnointiin aiemmin tehdyn mukautuksen, koska se ei toiminut kdytinndssa.

2. TOINEN TARKASTELUMENETTELY

(4)  Lopullista tullia koskevan asetuksen 8 artiklan mukaan komissio voi tarkastella toimenpiteitd, jos olosuhteet
muuttuvat toimenpiteiden soveltamiskaudella.

(5)  Komissio pani 14 piivanid helmikuuta 2020 vireille suojatoimenpiteiden toisen tarkastelun julkaisemalla vireillepa-
noilmoituksen (%), jossa se pyysi asianomaisia osapuolia esittimain nikokantansa ja toimittamaan naytt6d viidestd
tarkastelun perusteesta (7).

(6)  Asianmukainen menettely toteutettiin kirjallisesti kaksivaiheisena. Ensimmdisessd vaiheessa komissio vastaanotti
noin 90 huomautusta. Toisessa vaiheessa asianomaiset osapuolet saivat myds vastata muiden osapuolten
alkuperdisiin huomautuksiin. Komissio sai yli 30 tdydentdvdi huomautusta.

() EUVLL 83,27.3.2015, s.16.

() EUVLL123,19.5.2015,s. 33.

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/159, annettu 31 pdivind tammikuuta 2019, lopullisten suojatoimenpiteiden
kdyttoonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa (EUVL L 31, 1.2.2019, s. 27).

() Komission tdytintoénpanoasetus (EU) 2019/1590, annettu 26 piivind syyskuuta 2019, lopullisten suojatoimenpiteiden
kiyttoonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa annetun taytintdonpanoasetuksen (EU) 2019/159 muuttamisesta (EUVL L 248,
27.9.2019,s. 28).

() Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2020/35, annettu 15 pdivind tammikuuta 2020, lopullisten suojatoimenpiteiden

kiyttoonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa annetun tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2019/159 muuttamisesta (EUVL L 12,

16.1.2020, s. 13).

EUVL C 51, 14.2.2020, s. 21.

() Ks. 9 kappale jiljempana.

>
g
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(10)

(11)

(12)

Menettelyn kirjallinen vaihe pddttyi 18 pdivind maaliskuuta 2020, jolloin unioni ja monet maat ottivat parhaillaan
kayttoon tiukkoja sulkutoimia ja eristystoimenpiteitd covid-19-pandemian levidmisen pysdyttamiseksi.

Jotta tarkastelussa voitaisiin ottaa huomioon timin odottamattoman tilanteen taloudelliset vaikutukset, jotka
muuttivat voimakkaasti unionin terdsmarkkinoiden toiminnan ja nykyisten suojatoimenpiteiden olosuhteita,
komissio myonsi 30 pdivind huhtikuuta 2020 asianomaisille osapuolille yliméddrdisen ja poikkeuksellisen
mdirdajan, jonka kuluessa ne voivat esittdd nikemyksensd covid-19-pandemian taloudellisista vaikutuksista
terasmarkkinoihin.

3. TUTKIMUKSEN HAVAINNOT

Saatujen huomautusten perusteellisen analyysin jilkeen komissio teki jaljempdna esitettdvit paitelmit. Ne on
jaoteltu kuuteen alajaksoon. Ensimmiinen koskee covid-19-pandemian taloudellisia vaikutuksia (3.1 jakso) ja muut
viisi (3.2-3.6 jakso) toisen tarkastelun vireillepanoilmoituksessa maddritettyja viittd tarkasteluperustetta eli A)
tariffikiintididen tasoa ja myontdmistd, B) perinteisten kauppavirtojen syrjayttimistd, C) mahdollisten haitallisten
vaikutusten integroitumistavoitteita, joihin pyritddn etuuskohteluasemassa olevien kauppakumppanien kanssa, D)
toimenpiteiden soveltamisalan ulkopuolelle jatettyjen WTO:n jdsenind olevien kehitysmaiden luettelon paivittimistd
niiden tuoreimman tuontimaaran (2019) perusteella ja E) muita olosuhteiden muutoksia, jotka saattavat edellyttdd
tariffikiintion tason tai myontdmisen mukauttamista.

3.1 Covid-19-pandemian vaikutukset unionin terdsmarkkinoihin ja nykyisten suojatoimenpiteiden
toimivuus

Asianomaisten osapuolten huomautukset

Komissio sai noin 200 huomautusta covid-19-pandemian vaikutuksista talouteen ja nykyisten suojatoimenpiteiden
toimivuuteen. Suurin osa saatiin viejiltd, tuojilta, kdyttdjiltd ja kauppiailta. Myos useat viejaimaat sekd unionin
terdksentuottajien, jaljempana "unionin tuotannonala’, jarjestot ja terdksen jatkokdyttajat esittivat huomautuksia.

Suurimmassa osassa huomautuksista vastustettiin voimakkaasti unionin tuotannonalan pyyntod alentaa
tariffikiintioiden mairid huomattavasti. Huomautuksissa todettiin, etti tariffikiintividen alentaminen ei ainoastaan
muodostaisi tosiasiallista tuontikieltoa, joka olisi vastoin WTO:n sddnt6jd, vaan se olisi myds unionin edun
vastaista, koska siind ei otettaisi huomioon tuotantoketjun loppupdin markkinoita, joilla vaikutukset terdksen
valmistustoimintaan olisivat hyvin kielteiset. Useat osapuolet korostivat myos, ettd tariffikiintididen hallinnointiin
tehtdvit lisimuutokset olisivat tdysin perusteettomia, ja katsoivat, ettd kdyttdmaittd jadneiden kiintididen siirtoa
vuosineljannekseltd toiselle koskevan mekanismin poistaminen tekisi toimenpiteistd rajoittavampia ja rikkoisi
WTO:n sidntojd. Monet osapuolet huomauttivat, ettd covid-19-pandemian vaikutukset eivit ole vield tiedossa eiké
niitd ole helppo ennustaa ja ettd pandemialla on erilaisia vaikutuksia eri terdssegmentteihin. Jotkin osapuolet
ehdottivat sen vuoksi mahdollisten mukautusten lykkdamistd, kunnes vaikutukset ovat selvilld, ja huomauttivat, ettd
tariffikiintiéiden tason alentaminen vaarantaisi jo tehtyjen toimitussopimusten tdytintéonpanon.

Komission kanta

Kun komissio hyviksyi ensimmdisen mukautuspaketin terdstd koskeviin unionin suojatoimenpiteisiin lokakuussa
2019, terésteollisuutta koskevan ennusteen mukaan kysyntd oli laskemassa ja maailmantalous hidastumassa.
Komissio mukautti lieventdmistahtia heikentyneen kasvuennusteen mukaisesti, minka lisaksi se otti kaytt6on useita
muita mukautuksia, joiden tarkoituksena oli sdilyttdd perinteiset kauppavirrat ja estdd se, ettd asteittain
huononevassa taloudellisessa tilanteessa tietyt vientildhteet syrjayttivat muut lihteet toimenpiteiden mukaisten
tariffikiinticiden kiytossa.

Tuolloin ei ollut ennakoitavissa, ettd joitakin kuukausia my6hemmin covid-19-pandemia syoksisi maailmantalouden
sen vakavimpaan taantumaan sitten vuoden 2008 maailmanlaajuisen rahoituskriisin. Pandemian puhjettua vuoden
2020 ensimmdiselld neljannekselld viranomaiset ovat kaikkialla maailmassa médrdnneet tiukkoja toimia taudin
lieventdamiseksi tai lopettamiseksi, milli on ollut raskaita vaikutuksia. Sulkutoimien ja eristystoimenpiteiden
taloudelliset vaikutukset ovat olleet valittomit ja ankarat. Talouden hiirididen laajuus ja jyrkkyys ovat vaikuttaneet
merkittdvasti tuotokseen, kiinteisiin investointeihin, lomautuksiin ja kysyntdan.
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(14) Oxford Economicsin mukaan maailmanlaajuisen BKT:n odotetaan supistuvan vuoden alkupuoliskolla melkein 7
prosenttia, mikd on lihes kaksinkertainen maird maailmanlaajuisen finanssikriisin aikaan verrattuna ja kuvastaa
sitd, ettd ennusteita on tarkistettu laajalti kaikissa suurissa kansantalouksissa (). Supistumista tapahtuu kaikilla
tarkeimmilld teollisuudenaloilla, ja tilaukset ovat ehtyneet kokonaan. Maaliskuussa 2020 ].P.Morganin Global
Composite Output Index -tuotantoindeksi putosi 39,4:44n, joka on alin taso 133 kuukauteen, ja indeksin tason
kuukausittainen lasku (6,7 pistettd) oli sarjan historian toiseksi jyrkin (). Vaikutuksen vakavuutta korosti sarjalle
ennitykselliset kuukausittaiset laskut indekseissd, joilla mitataan tuotosta (laskua 10,1 pistettd), uusia tilauksia
(laskua 9,4 pistettd), tilauskantaa (laskua 7,3 pistettd), uusia vientitilauksia (laskua 10,4 pistettd) ja tulevaa toimintaa
(laskua 13,1 pistettd) (*°). Toukokuussa julkaistu IHS Markitin Global Sector PMI-indikaattori vahvistaa vaikutuksen
ja osoittaa, ettd tuotos on laskenut enndtysmaisesti kaikilla aloilla terveydenhuoltopalveluja lukuun ottamatta ().

(15) Unionin terdksentuottajat ennustavat kysynndn hiipuvan vuoden 2020 jilkipuoliskolla (Eteld-Euroopassa yli 60
prosentilla ja Pohjois-Euroopassa noin 50 prosentilla), miké johtuu padasiassa autoteollisuussegmentin kysynnin
valtavasta, noin 80 prosentin laskusta ajoneuvojen myynnin ja tuotannon jyrkdn laskun vuoksi. Tdmd vastaa
Morgan Stanleyn hiljattaisen terdsalaa koskevan raportin ('?) pditelmid, joissa todetaan, ettd teridksen loppumark-
kinoilla on odotettavissa vakavia hiirioitd autojen kysynnin (18 prosenttia unionin teriksen kysynnistd) laskettua
maaliskuussa 40-85 prosenttia edellisvuodesta ja sekd rakennus-, Oljy- ja kaasu- ettd ilmailualan ollessa
vastatuulessa. Edelli mainittu terdksen kysynndn pitkdaikainen romahtaminen vaikuttaa uskottavalta, ja sitd
vahvistaa terdksen ostajien suhdannenikemyksid kuvaavan kausitasoitetun indikaattorin (PMI-indikaattorin) kehitys.
PMI on yhdistelmdindikaattori, joka on suunniteltu antamaan tarkka yleiskuva terdksen suuriksi kayttajiksi
mddritettyjen valmistajien toimintaolosuhteista. Indikaattori laski maaliskuun 49,3:sta huhtikuun 43,7:44n, joka on
alin taso 133 kuukauteen, miké johtui kysynndn hiipumisesta sekd kotimaisilla ettd vientimarkkinoilla, joilla lasku
oli nopeinta sitten vuoden 2008 lopun (*¥).

(16)  Sekd yritykset ettd eri maat kirjaavat tdstd aiheutuvia vakavia taloudellisia vahinkoja vuoden 2020 alkupuoliskolla.
Suuntauksen voidaan odottaa muuttuvan vasta toisen neljanneksen loppupuolella, jolloin kasvua voi esiintyd
muutamassa harvassa maassa, jos niissikddn. Euroopan komission laatimassa kevdin 2020 talousennusteessa
ennakoidaan syvii ja epitasaista taantumaa ja epivarmaa elpymistd sekd unionin tydttémyysasteen nousua vuoden
2019 6,7 prosentista 9 prosenttiin vuonna 2020 ja sen jalkeen laskua noin 8 prosenttiin vuonna 2021 (™).

(17)  Suojatoimenpiteiden voimassaoloaika pdittyy 30 paivind kesikuuta 2021, ja talousennusteet niiden jdljelld olevan
keston ajalle ovat synkit. Euroopan komission laatimassa kevdin 2020 talousennusteessa ennakoidaan unionin
talouden supistuvan 7,5 prosenttia vuonna 2020 ja kasvavan noin 6 prosenttia vuonna 2021. EU:n talouden e siis
odoteta tdysin kattavan kriisistd aiheutuvia tappioita vield vuoden 2021 loppuun mennessi. Investoinnit pysyvit
vihdisind, eivatkd tyomarkkinat ehdi tdysin toipua (**). Unionia ja euroaluetta koskevia komission kasvuennusteita
on tarkistettu noin yhdeksin prosenttiyksikkoa alaspdin syksyn 2019 talousennusteeseen verrattuna.

(18) Covid-19-pandemian valtavien taloudellisten seurausten vakavuutta on kuitenkin vaikea ennustaa tissid vaiheessa.
Oxford Economics toteaa, ettd keskeinen epdvarmuustekiji ei ole nyt vuoden 2020 jalkipuoliskon talouden
hiipumisen suuruus vaan myohemman elpymisen nopeus ja ajoitus (*°). IHS Markit toteaa dskettdisessd epavarmuus-
analyysissaan, ettd epavarmuus kohoaa yleisen rahoituskriisin tasolle ja ettd yritykset pelkddvit nyt taantumaa
enemmin kuin koskaan ja uskovat pitkalti laskusuhdanteen jatkuvan koko tulevan vuoden ajan (V7).

(19) Vaikka eri maat ovat toukokuun 2020 puolivilin jilkeen alkaneet toteuttaa strategioita pandemian torjuntaa
koskevien tiukempien toimenpiteiden purkamiseksi, elpymiseen liittyy edelleen monia epdvarmuustekijoitd.
Ensinndkin tdssi vaiheessa on vaikea mitata selkedsti kansallisille teollisuudenaloille sekd kotimaisille ja

) Research Briefing (Global), 14. huhtikuuta 2020.

°)  J.P.Morgan Global Composite PM], 3. huhtikuuta 2020.

% Ks. edellinen alaviite.

IHS Markit Global Sector PMI, 8. toukokuuta 2020.

Raportti "Bracing for impact”, 7. huhtikuuta 2020.

IHS Markit Global Steel Users PMI, 8. toukokuuta 2020.

Keviddn 2020 talousennuste: "Syva taantuma ja suuret maakohtaiset erot — elpyminen epavarmalla pohjalla”, 6. toukokuuta 2020.
IHS Markit Global Steel Users PMI, 8. toukokuuta 2020.

Research Briefing (Global), 14. huhtikuuta 2020.

IHS Markit PMI Research & Analysis, 14. toukokuuta 2020.
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kansainvilisille toimitusketjuille aiheutuneiden vahinkojen suuruutta. Toiseksi ei ole poissuljettua, ettd vuoden
kuluessa ilmenee uusia epidemia-aaltoja, kun rajoituksia vihennetddn asteittain, mikd voi johtaa sulkutoimien ja
eristystoimenpiteiden kiytto6n ottoon uudelleen ja hidastaa rajoitusten hollentimistd ja siten pysdyttdd elpymisen
alkuunsa ja aiheuttaa pysyvampid vahinkoja.

(20) Tahanastisen analyysin perusteella komissio katsoo, ettd covid-19-pandemian aiheuttama taloudellinen hiirié on
perustavanlaatuinen ja poikkeuksellinen olosuhteiden muutos, joka vaikuttaa voimakkaasti tersmarkkinoiden
toimintaan unionissa ja koko maailmassa. Tdstd syystd komissio katsoo, ettd covid-19-pandemian taloudelliset
vaikutukset on otettava tarkoin huomioon, kun mukautuksia méaritetddn suojatoimenpiteiden toisessa tarkastelussa.

(21) Kuten edelld selitetddn, komissio teki suojatoimenpiteiden ensimmadisessi tarkastelussa mukautuksia, joilla pyrittiin
korjaamaan toimenpiteiden ensimmdisen soveltamisvuoden aikana havaittuja rajallisia syrjayttamisvaikutuksia.
Mukautukset johtuivat havaitusta terdsmarkkinoiden taantumasta, joka ei ollut odotettavissa lopullisten
toimenpiteiden kdyttoonoton aikaan. Ilman mukautuksia vaikutukset pahenevat entisestdin nykyisessd
taloudellisessa tilanteessa.

(22) Vaikka pandemian aiheuttama taloudellinen hiiri6 on ollut suhteellisen symmetrinen, koska se on vaikuttanut
kaikkiin maihin ja vdhentdnyt tuotantoa ja kysyntda dkkindisesti ja merkittdvasti, elpymisen voimakkuus vuonna
2021 on todenndkoisesti epasymmetrinen. Tamd riippuu paitsi pandemian kehittymisestd kussakin maassa myos
kansantalouksien rakenteesta ja niiden kyvystd toteuttaa elvytyspolitiikkaa.

(23) Nykytilanteessa, jossa kysyntd on romahtanut ja siitd johtuva myynnin jyrkkd viheneminen vaikuttaa kdytinnossd
kaikkiin terdstuotteiden luokkiin ja johon liittyy suuri epdvarmuus ja todenndkoisesti valtava maantieteellinen
epdsymmetria elpymisen nopeudessa ja ajoituksessa, voidaan olettaa (*®), ettd jotkin terdstd unioniin vievit tahot
alkavat harjoittaa vieldkin aggressiivisempaa kaupallista toimintaa “tyhjentddkseen markkinat” muiden
markkinaosapuolten vahingoksi, kun toiminta alkaa uudelleen pandemian jilkeen.

(24) Voidaan kohtuudella olettaa (**), ettd jotkin viejdt — erityisesti sellaisilla maantieteellisilld alueilla, joilla toimintaa
kaynnistetadn suhteessa aikaisemmin kuin muilla alueilla — aikaistavat myyntidan unionin markkinoilla aikaisempaa
voimakkaammin ja kdyttdvit maakohtaiset kiintit loppuun mahdollisimman varhaisessa vaiheessa voidakseen
hy6dyntai jadnnoskiintioitd heti, kun ne asetetaan saataville.

(25) Tietyistd maista perdisin olevien viejien opportunistinen kéyttdytyminen uhkaa enemmain kuin koskaan syrjayttad
muut markkinaosapuolet ja vallata epidasianmukaisesti markkinaosuuksia, jotka tavanomaisissa olosuhteissa
kuuluisivat muille perinteisille kauppavirroille tai kotimaiselle tuotannolle. Riski on todellinen viejien yrittdessd
epdtoivoisesti hankkia suurempia osuuksia pienemmistd markkinoista korvatakseen supistuneesta kysynnistd
johtuvat absoluuttiset myyntitappiot.

(26)  Sen lisdksi, ettd edelld mainittu opportunistinen kdyttdytyminen vaarantaa perinteisten kauppavirtojen siilymisen
(alkuperdn osalta) ja uhkaa korvata sekd ne ettd kotimaisen tuotannon, se myds aiheuttaa erittdin vakavaa
epdtasapainoa unionin terdsmarkkinoilla, mikd voi viime kéddessd vaarantaa alkuperdisten suojatoimenpiteiden
korjaavat vaikutukset, siltd osin kuin on kyse suojautumisesta uudelta dkilliseltd tuonnin kasvulta.

(27) Jotta ndissd olosuhteissa voidaan taata kaikkien toimittajien, niin kotimaisen tuotannonalan kuin viejien, hallittu
paluu markkinoille ja minimoida aiheeton opportunistinen kdyttidytyminen, komissio katsoo, etti tariffikiintididen
hallinnointiin on aiheellista tehdd kaksi yleistdi mukautusta. Ensimmdéinen niistd on siirtyminen kaikkien
maakohtaisten kiintiéiden hallinnoinnissa vuosittaisesta hallinnoinnista neljannesvuosittaiseen hallinnointiin, milld
sdilytetddn tuoteluokkakohtaiset kokonaisméddrit ja varmistetaan vakaampi tuontivirta ja minimoidaan
tarpeettomien dkillisten tuontipiikkien riski toimenpiteiden jéljelld olevana voimassaoloaikana. Toinen tdydentava
mukautus on parannetun jirjestelyn kdyttoon ottaminen, jotta maat, joilla on maakohtainen kiintio, pddsevit

(") Katso 36 ja 37 kappale, joissa tarkastellaan tiettyjen sellaisten vientid harjoittavien maiden kéyttdytymistd, joihin toimenpiteitd
sovelletaan.
(") Ks. edellinen alaviite.
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jaannoskiintioihin. Tallda mukautuksella varataan tarvittaessa jaannoskiintiot nykyisille pienemmille viejamaille, jotka
kuuluvat tariffikiintididen tdhin yleiseen osuuteen, ja minimoidaan riski, ettd maakohtaisista kiintidistd hyotyvit
viejit syrjdyttavit ne. Niitd kahta mukautusta kuvataan tarkemmin jiljempana 3.2 ja 3.3 jaksossa.

3.2 Tariffikiintididen taso ja my6ntiminen

(28) Tissd jaksossa komissio arvioi, onko tariffikiintividen nykyinen taso asianmukainen ja myonnetdinko ne ja
hallinnoidaanko niitd asianmukaisesti. Kuten vireillepanoilmoituksessa todetaan, asianomaisten osapuolten
toimittamien huomautusten ja nayton lisaksi komissio kiinnitti arvioinnissaan erityistd huomiota tariffikiintididen
kiyton kehitykseen toimenpiteiden toisen soveltamisvuoden aikana (*°). Kdyttod on seurattu péivittdin kaikkien 26
tuoteluokan osalta.

Asianomaisten osapuolten huomautukset

(29) Useimmat asianomaiset osapuolet esittivat huomautuksia tdstd tarkastelun osa-alueesta. Monet niistd, etenkin vientid
harjoittavat tuottajat, kolmansien maiden hallitukset, kayttdjit ja tuojat, pyysivit joko tariffikiintididen tason
korottamista tai erilaista jirjestelmai kiintididen myontimistd tai kdyttod varten niiden kannalta merkityksellisissd
tuoteluokissa. Myos tariffikiintiotasojen laskemiseen kdytettdvin viitekauden muuttamista pyydettiin, jotta kiintio
kasvaisi. Jotkin asianomaiset osapuolet pyysivat komissiota muuttamaan maakohtaisen kiintion jakoperustetta joko
korottamalla tai alentamalla nykyistd 5 prosentin rajaa.

(30) Toisaalta unionin tuotannonala esitti useita oikaisuja toiseen suuntaan. Unionin tuotannonala pyysi erityisesti, ettd
tariffikiintioitd hallinnoidaan neljannesvuosittain ja ettd vuosineljanneksen kayttimattomid médrid ei siirretd
seuraavalle neljannekselle. Kun kirjallinen vaihe avattiin poikkeuksellisesti uudelleen kannanottojen saamiseksi
covid-19-pandemian taloudellisista vaikutuksista, unionin tuotannonala pyysi tariffikiintiéiden tason alentamista
enintddn 75 prosenttiin pandemian valtavien taloudellisten vaikutusten huomioon ottamiseksi. Monet asianomaiset
osapuolet vastustivat pyyntod voimakkaasti ja vdittivit, ettd se olisi ristiriidassa WTO:n sddntojen kanssa ja
vaikuttaisi kohtuuttomasti unionin jatkojalostusteollisuuteen.

Komission kanta

(31) Komissio toteaa, etti my0s toimenpiteiden toisen soveltamisvuoden viimeiselld neljannekselld (tiedot analysoitu
15 paivddan toukokuuta 2020 asti) tariffikiintididen kokonaistaso jdi suurelta osin kdyttimatta (*!) ja kiintioitd oli
kaytettavissd kaikissa tuoteluokissa. Tariffikiintididen kédyttovauhdin ja suuntauksen perusteella, kun kaudesta on
kulunut jo kolme neljasosaa ja kun otetaan huomioon edelld 3.1 jaksossa kuvattu vallitseva taloustilanne, jossa
kasvu on pysihtynyt, komissio pitdé erittdin epitodennikéisend, ettd tariffikiintividen kaytto kiihtyisi viimeisen
neljanneksen aikana. Tuoreimmat tuonnin suuntaukset ja kysyntdnakymat viittaavat pdinvastoin siihen, ettd kauden
loppuun eli 30 paivdan kesikuuta 2020 mennessd tuontivauhti voi hidastua lisda. Lisdksi kuten ensimmadistd
tarkastelua koskevan asetuksen johdanto-osan 15 kappaleessa todetaan, toimenpiteiden ensimmadisend
soveltamisvuonna, jolloin tilanne oli vakaampi ja kysyntd kestavé verrattuna nykytilanteeseen, noin 3,2 miljoonaa
tonnia tullittomia tariffikiinti6ita jai kdyttdmated (*2).

(32) Tatd taustaa vasten komissio katsoo, ettd voimassa olevat tariffikiintidtasot eivdt rajoittaneet kohtuuttomasti
kauppavirtoja toimenpiteiden toisena soveltamisvuonna vaan mahdollistivat unionin markkinoiden tarpeita
vastaavan tuonnin tason.

(33) Tariffikiintidtasojen nostamista koskeviin pyyntoihin komissio toteaa, ettd asianomaisten osapuolten toimittamat
huomautukset eivit osoittaneet, ettd kysyntd unionin terdsmarkkinoilla kasvaisi niin, ettd nykyiset tariffikiintiot
aiheuttaisivat tarjonnan puutteen markkinoilla. Kuten 3.1 jaksossa kuvataan, suuntaus viittaa pikemminkin
pdinvastaiseen suuntaan. Lopuksi komissio toteaa vield, ettd tariffikiintididen laskemisessa kaytetty viitekausi
muodostaa yhden niistd toimenpiteiden suunnittelun peruspilareista, jotka alun perin vahvistettiin lopullista tullia
koskevassa asetuksessa, ja ettd tarkastelun soveltamisalaan ei kuulu toimenpiteiden perusrakenteen huomattava
muuttaminen. Tarkastelun tavoitteena on pikemminkin arvioida, onko tariffikiintividen hallinnointiin tarpeen tehda
erityisid mukautuksia. Néin ollen komissio hylkdd nimi pyynnét.

(*) Tiedot on analysoitu 15. toukokuuta 2020 asti.
(*') 9 miljoonaa tonnia — 29 prosenttia kokonaistariffikiintiostd, joka oli kdytettdvissd toimenpiteiden toisena soveltamisvuonna.
(*) Noin 12 prosenttia kokonaistariffikiintiosta jai kdyttamatta.
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(35)

(36)

(37)

(39)

(40)

(42)

Edelld todetusta huolimatta komissio katsoo tarpeelliseksi mukauttaa ja kehittdd tariffikiintividen hallinnointia, jotta
voidaan vastata markkinoiden kehitykseen ja varmistaa paremmin suojatoimenpiteiden toimivuus. Mukautukset
ovat sekd horisontaalisia ettd tiettyjd tuoteluokkia koskevia.

3.2.1 Horisontaalinen mukautus: kaikkien maakohtaisten kiintididen neljannesvuosittainen hallinnointi

Tarkastelua koskeva tutkimus osoitti, ettd monet vientid harjoittavat maat harjoittivat erittdin aggressiivista
vientitoimintaa monissa tuoteluokissa myos toimenpiteiden toisena soveltamisvuonna. Kyseiset maat kayttivit
useita (tai useimmat) vuotuisista maakohtaisista kiintidistddn epitavallisen nopeasti (joissakin tapauksissa vain
muutaman kuukauden kuluessa kauden alkamisesta). Yksi vuotuinen maakohtainen kiintio kéytettiin loppuun jo
toimenpiteiden toisen soveltamisvuoden ensimmdisend pdivind.

Tallainen kayttdytyminen loi ndissd tuoteluokissa tilanteen, jossa suhteettoman suuret tuontivirrat keskittyivit
vuoden hyvin aikaiseen vaiheeseen. Virta hidastui timén jilkeen kauden viimeisen neljanneksen alkuun asti, jolloin
tuonti nousi jilleen huippulukemiin. Tdmi uusi huippu osui ajankohtaan, jolloin maakohtaisista kiintioistd
nauttiville maille myonnettiin péisy tullittomaan jiinnoskiintioon. Komissio katsoo, ettd tillainen toiminta
aiheuttaa merkittdvad epitasapainoa ja estdd markkinoiden moitteettoman toiminnan.

Koska tilanne on tilld hetkelld ddrimmdisen epdvarma, kysyntd on romahtanut ja tistd johtuva myynnin jyrkka
viheneminen vaikuttaa kidytinnossd kaikkiin tuoteluokkiin (ks. 3.1 jakso), komissio pitdd erittdin todennakoisend,
ettd edelld tarkoitettu kilpailijoiden sulkeminen markkinoilta lisddntyy jatkossa. Naissi poikkeuksellisissa
olosuhteissa viejat tulevat kdyttdytymddn erittdin aggressiivisesti ja opportunistisesti kilpailijoita kohtaan
kattaakseen menetetyn myynnin. On kohtuullista olettaa, ettd vahvimpien viejimaiden viejat yrittavit tillaisen
opportunismin mubkaisesti aikaistaa myyntinsd “tyhjille markkinoille”. Tallainen opportunistinen kaupallinen
kayttaytyminen on suurin riski suojatoimenpiteiden asianmukaiselle toiminnalle, koska se aiheuttaisi erittdin
vakavia hairioitd markkinoilla, ja ilman korjaavia toimia on vaara, ettd perinteiset kauppavirrat ja kotimainen
tuotanto syrjdytetddn, mikd poistaa kiytossi olevien suojatoimenpiteiden hyoddyllisen vaikutuksen (“effet utile”).

Lopullisten toimenpiteiden kayttoonotosta lihtien maakohtaisia kiintioitd on hallinnoitu vuosittain eli kaikki madrat
on asetettu kokonaisuudessaan viejien kayttoon kunkin vuoden alussa eiki niiden kaytolle tietyn ajanjakson kuluessa
ole asetettu aikarajoituksia, kun taas jddnnoskiintioitdi on hallinnoitu neljinnesvuosittain. Aikarajoitusten
kayttoonotto vaikutti tuolloin tarpeettomalta ja vaivalloiselta hallinnolliselta rasitteelta, joka héiritsisi markkinoiden
normaalia toimintaa.

Tarkastelua koskevan tutkimuksen perusteella komissio katsoo kuitenkin, ettd nykyinen tapa hallinnoida
maakohtaisia kiinti6itd vuosittain ei ole tehokas keino estdd edelld tarkoitettuja hiiri6itd unionin terdsmarkkinoilla
ja ettd joiltakin viejiltd odotettavissa oleva opportunistinen kdyttdytyminen pahentaisi kyseisid hdirioitd. Nama
héiriot olisivat useimpien viejamaiden etujen vastaisia ja vaikuttaisivat erittdin kielteisesti unionin taloudelliseen
tilanteeseen ja heikentiisivit toimenpiteiden tehokkuutta.

Niin ollen komissio pddtti, ettd myds maakohtaisia kiintioitd olisi hallinnoitava neljannesvuosittain. Mukautuksella
varmistetaan vakaampi tuontivirta ja minimoidaan nykyinen erittdin suuri riski siitd, ettd viejien opportunistinen
kayttaytyminen on ristiriidassa muiden markkinaosapuolten oikeutettujen etujen kanssa seuraavalla toimenpiteiden
soveltamiskaudella eli 1 pdivan heindkuuta 2020 ja 30 péivan kesdkuuta 2021 vilisend aikana.

Mukautuksella on markkinoita vakauttava myonteinen vaikutus, koska silld viltetddn valtavien varastojen
muodostaminen kauden alussa, mitd aiemmin esiintyi useissa tuoteluokissa. Mukautuksella mahdollistetaan se, ettd
ne unionin ja kolmansien maiden tuottajat, joiden toimintaa covid-19 on rajoittanut merkittdvésti ja jotka ovat
saaneet aloittaa toimintansa uudelleen sulkutoimien jilkeen myShemmin kuin muut tuottajat, voivat kilpailla
tasapuolisemmissa toimintaolosuhteissa kysynnin elpyessa.

Lopuksi olisi mainittava, ettd komissio ei nde mitddn syytd lopettaa neljannesvuosittain hallinnoitujen kiinticiden
kayttdimattomien mdirien siirtdmistd seuraavalle neljannekselle saman kauden puitteissa. Siirtomekanismin
sdilyttdmiselld varmistetaan, ettd tariffikiintididen kaytto voi mukautua kysynnidn kehitykseen vuoden aikana
aiheuttamatta kohtuuttomia hairi6itd markkinoilla.
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3.2.2 Yksittdisiin tuoteluokkiin tehtdvit erityismukautukset

a) Luokka 1 (Kuumavalssatut levytuotteet)

(43) Kuten lopullista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 149 kappaleessa ja ensimmdistd tarkastelua koskevan
asetuksen johdanto-osan 17-19 kappaleessa selitetddn, timin tuoteluokan osalta otettiin kayttoon ainoastaan
yleinen tariffikiintio. Tdma oli poikkeus muutoin paremmaksi katsottuun jirjestelmain, joka késittdd maakohtaisen
kiintion perinteisille suurille toimittajille ja jidnnoskiintion muille toimittajille ja jota sovelletaan lihes kaikkiin
muihin tuoteluokkiin.

Asianomaisten osapuolten huomautukset

(44) Monet asianomaiset osapuolet ovat pyytineet timén tuoteluokan osalta 30 prosentin (alkuperd)maakohtaisen rajan
alentamista 20 prosenttiin, kun taas toiset ovat kannattaneet rajan poistamista ja tilanteen palauttamista sellaiseksi
kuin se oli ennen ensimmidisté tarkastelua.

Komission kanta

(45) Tarkastelua koskevassa tutkimuksessa havaittiin useita kehityssuuntauksia, joiden perusteella komissio katsoo, ettd
timédn tuoteluokan tariffikiintion hallinnointia on tarpeen mukauttaa. Tutkimuksessa vahvistui ensinnidkin, ettd
kyseisen luokan tariffikiintion kéytt on vihentynyt jatkuvasti ja jyrkasti koko kauden ajan (ks. kuvio 1 jiljempéna)
siten, ettd siitd on kdytetty keskimddrin 54 prosenttia toimenpiteiden toisen soveltamisvuoden toisella ja
kolmannella neljannekselld (¥).

Kuvio 1

Kiintion kayton kehitys - luokka 1
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(46) Toimenpiteiden toisen soveltamisvuoden alusta asti kumuloitunut kiyttdmattomien kiintididen maidrd nousi
kolmannen vuosineljanneksen lopussa 1,5 miljoonaan tonniin (ks. kuvio 2 jiljempand). Lisdksi toukokuun 2020
puoliviliin ulottuvien tietojen mukaan tuontitaso on alentunut tissi tuoteluokassa huomattavasti enemman ja vain
16 prosenttia kiintiostd on kiytetty. Tariffikiintiotd oli siten kdyttdmattd yli 3 miljoonaa tonnia vain kuusi viikkoa
ennen kyseisen vuosineljanneksen loppua. Niin ollen tuonnin suuntaus tdssd tuoteluokassa, jonka osuus on noin
kolmannes suojatoimenpiteiden kohteena olevien 26 tuoteluokan perinteisestd tuontimiiristd, on tirked
indikaattori timédnhetkisestd kysynnin jyrkasté laskusuuntauksesta EU:n terasmarkkinoilla.

() Lahde: https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/quota_consultation.jsp
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Kuvio 2

Kaytettavissa olevan tariffikiintion kehitys kunkin neljanneksen
jalkeen (kg)

1574 895 796

Z

1 600 000 000 1195 856 432

1 400 000 000

1200 000 000

1000 000 000 583 283 140
800 000 000
600 000 000
400 000 000

200 000 000

0
Heind-syyskuu 2019 Loka-joulukuu 2019 Tammi-maaliskuu 2020

Komissio toteaa myos, ettd tariffikiintion kdyton merkittdvd vihentyminen tapahtui kaudella, johon covid-19-
pandemian aiheuttama hiiri6 ei vield vaikuttanut. Tdmd viittaa vahvasti siihen, ettd on hyvin epitodennikéistd, ettd
unionin kysynnin tuleva elpyminen toimenpiteiden kolmannen soveltamisvuoden aikana olisi niin voimakasta, ettd
se johtaisi lopulta tariffikiintion tdysiméddriiseen tai erittdin suureen kdyttoon tissd tuoteluokassa.

Titd taustaa vasten komissio katsoo, ettd nykyisessi tilanteessa ei endd ole tarjonnan puutteen riskid, joka lopullisten
toimenpiteiden mukaisella yleiselld tariffikiintiolld haluttiin ehkdisti. Ndin ollen komissio péitti lopettaa
tariffikiintion poikkeuksellisen yleisen hallinnoinnin tissd tuoteluokassa ja soveltaa oletusarvoista jirjestelmad, jossa
kiytetddn sekd maakohtaista kiintiotd ettd jadnnoskiintioté ja jota sovelletaan lihes kaikissa muissa tuoteluokissa.

Sen vuoksi 1 pdivistd heindkuuta 2020 alkaen tuoteluokan 1 tariffikiintio muodostuu sellaisten maiden
maakohtaisista kiintioistd, joiden tuontitaso tdssd luokassa oli vahintddn viisi prosenttia viitekaudella 2015-
2017 (*), sekd muiden maiden jadnnoskiintiostd. Tata tariffikiintiotd hallinnoidaan neljannesvuosittain, kuten edelld
3.2.1 jaksossa selitetddn. Kaikkia viejimaita koskevaa 30 prosentin rajaa sovelletaan kuitenkin edelleen
jaannoskiintion kdyttoon neljannelld neljannekselld syrjayttimisvaikutusten estimiseksi (¥).

Komissio katsoo edelleen, ettd oletusarvoinen tariffikiintiojdrjestelm, jossa kdytetddn sekd maakohtaista kiintiotd
ettd jaannoskiintiotd, on soveltuvin jdrjestelmid perinteisten kauppavirtojen sdilyttimiseksi sekd médrien ettd
alkuperin osalta (%9). Sen vuoksi on unionin yleisen edun mukaista panna jirjestelma taytdntoon tssi tuoteluokassa
heti kun sen edellytykset tayttyvat.

b) Luokka 8 (ruostumattomat kuumavalssatut levyt ja nauhat)

Edellisen tarkastelua koskevan tutkimuksen jilkeen komissio on havainnut useita merkittdvid muutoksia, jotka
vaikuttavat tdhidn luokkaan. Ensinndkin komissio otti 8 pdividnd huhtikutua 2020 kéyttoon viliaikaiset polkumyynti-
toimenpiteet Kiinan kansantasavallasta, Indonesiasta ja Taiwanista perdisin olevien timéan tuoteluokan tuotteiden
tuonnissa (V). Toiseksi komissio on vahvistanut, ettd Yhdysvaltojen maakohtaista tariffikiintioitd on kéytetty

Vaikka Iranin tuonti oli kyseisend ajanjaksona vihintddn viisi prosenttia, silld ei ole maakohtaista kiintiotd. Tamd johtuu siitd, ettd
voimassa olevien polkumyyntitoimenpiteiden vuoksi se kiytannollisesti katsoen lopetti viennin unioniin — tuonnin osuus laski 0,05
prosenttiin vuonna 2019 — ja sen vuoksi on erittdin todenndkdistd, ettd sille myonnettdva maakohtainen tariffikiintio jdisi suurelta
osin kéyttimaittd. Toisaalta Vendjd sdilyttdd maakohtaisen tariffikiintion, koska voimassa olevista polkumyyntitoimenpiteistd
huolimatta sen vienti on jatkunut huomattavina maarina.

Ks. 3.2.3.d jakso.

Katso lopullista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 146 kappale ja ensimmaistd tarkastelua koskevan asetuksen johdanto-osan
17 kappale.

EUVLL 110, 8.4.2020,s. 3
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(52)

(55)

(56)

(59)

(*)
*)
(*)

jatkuvasti hyvin vdhdn (*¥). Nédin ollen neljddn viidestd timédn tuoteluokan tuotteiden suurimmasta viejamaasta
sovelletaan tdlld hetkelld erilaisia kaupan toimenpiteitd. Sen vuoksi on odotettavissa, ettd kyseiset maat eivit jatka
vientid unioniin perinteiselld tasolla.

Asianomaisten osapuolten huomautukset

Jotkin asianomaiset osapuolet pyysivit komissiota ottamaan kayttoon rajan tdmén tuoteluokan jadnnoskiintiossa.
Muut asianomaiset osapuolet pyysivit, ettd komissio siirtdisi jadnnoskiintioén ne maakohtaiset kiintiot, joiden
kayttoaste on hyvin alhainen.

Komission kanta

Edelld 51 kappaleessa kuvattujen muuttuneiden olosuhteiden perusteella, jotka uhkaavat aiheuttaa tarjonnan
puutteen unionin markkinoilla tdssd tuoteluokassa, ja muissa tuoteluokissa lopullisten toimenpiteiden
hyviksymisen jilkeen omaksutun toimintatavan mukaisesti komissio katsoo, ettd on unionin edun mukaista siirtdd
kaikkien sellaisten maiden, joihin sovelletaan erityyppisid kaupan suojatoimenpiteitd (*), maakohtaisten kiintididen
médrat jaannostariffikiintioon. Mukautuksella varmistetaan, ettd nykyiset toimenpiteet eivit vaikuta perinteisiin
kauppavirtoihin ja ettd unionin kayttdjilld on tarvittaessa riittavésti joustovaraa toimitusalkuperdn vaihtamiseksi.

Sen vuoksi tuoteluokan 8 tariffikiintiostd tulee yleinen tariffikiintid, jota hallinnoidaan neljannesvuosittain 1
pdivastd heindkuuta 2020.

¢) Luokka 25 (Suuret hitsatut putket)

Komissio muistuttaa niistd perusteista, joilla timd tariffikiintio on yleinen, ja viittaa ensimmdistd tarkastelua
koskevan asetuksen johdanto-osan 54-59 kappaleissa annettuihin selityksiin.

Asianomaisten osapuolten huomautukset

Jotkin asianomaiset osapuolet pyysivat muutoksia tihdn luokkaan. Osapuolet ovat muun muassa pyytineet
palaamaan jdrjestelmain, jossa kdytetddn sekd maakohtaisia kiintioitd ettd jadnnoskiintioitd. Lisaksi jotkin osapuolet
ovat pyytineet jakamaan timdn tariffikiintion kahteen alaluokkaan, jotta tihdn luokkaan kuuluvien tuotteiden
erityispiirteet voitaisiin ottaa paremmin huomioon.

Komission kanta

Tdmdn toisen tarkastelun yhteydessi tekemdssidn analyysissd komissio havaitsi (sellaisten tietojen perusteella, jotka
eivit olleet kdytettivissd ensimmadisen tarkastelun aikana) tdssd luokassa varsin epitavallisia tuontivirtoja (*%), jotka
poikkeavat merkittdvasti perinteisistd kauppavirroista madrien ja alkuperidn suhteen ja jotka uhkaavat aiheuttaa
epdtasapainoa unionin markkinoille.

Komissio toteaa, ettd yli 70 prosenttia tdmdn luokan tariffikiintion kokonaismiiristd vastaa perinteisid
kauppavirtoja, jotka liittyvit useisiin tuotelajeihin, joita kdytetddn pddasiassa suurissa rakennushankkeissa. Tamin
tuoteluokan tariffikiintion tosiasiallinen kiyttd osoittaa kuitenkin, ettd tietyt maat kdyttavit sitd aiempaa vientid
suurempina (joissakin tapauksissa kymmenkertaisina) maarind sellaisten tuotelajien viemiseksi, joita ei kdytetd
suurissa rakennushankkeissa, muiden markkinatoimijoiden, niin kotimaisten kuin vientid harjoittavien maiden,
kustannuksella. Timan vuoksi komissio katsoo, ettd nykyinen tariffikiintiéiden hallinnointijirjestelma on johtanut
kohtuuttomaan syrjayttamistilanteeseen.

IIman mukautusta on vaarana, ettd toimenpiteiden kolmannen soveltamisvuoden aikana mahdollisesti toteutettaviin
suuriin rakennushankkeisiin, joissa tarvitaan tietynlaisia putkia, on vaikea hankkia ne tariffikiintiomaarit, joiden
olisi pitdnyt olla kdytettdvissd tillaisia erikoisputkia varten, koska muu tuonti kdyttdisi kyseiset méérit.

Komissio huomauttaa, etti tissd tuoteluokassa Yhdysvaltoihin sovelletaan 25 prosentin tullia, joka johtuu unionin tasapainottamistoi-
menpiteisti: https:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/may/tradoc_156909.pdf

Indonesiaan sovelletaan viliaikaisia polkumyyntitoimenpiteité; silld ei kuitenkaan ole maakohtaista tariffikiintiotd. Maakohtaisten
kiintididen siirretyt mardt liittyvdt seuraavien maiden — muutoin — maakohtaisiin tariffikiintioihin: Kiina, Taiwan ja Yhdysvallat.

Yksi esimerkki tdstd on CN-koodi 730519 00, jonka osalta tuonti kasvoi lihes 300 prosenttia vuonna 2019 verrattuna
keskiméaraiseen tuontiin vuosina 2015-2017.
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Niin ollen komissio katsoo tarpeelliseksi mukauttaa kiintion nykyistd rakennetta, jotta véltetddn edelld mainitun ei-
toivotun epdtasapainon syntyminen. Tehokkain tapa ratkaista edelld kuvattu tilanne on jakaa luokka kahteen osaan:
ensimmdiseen alatariffikiintioon (luokka 25A) kuuluisivat ne CN-koodit (*!), joita kiytetddn tavallisesti suurissa
rakennushankkeissa ja toiseen alatariffikiintioon (luokka 25B) loput CN-koodit (*2), joita ei yleensa kdytetd tillaisissa
hankkeissa. Jako on yksinkertainen, eiki se vaikuta aiheuttavan suhteetonta rasitetta tulliviranomaisille.

Miti tulee niiden alaluokkien hallinnointiin, tuoteluokka 25A koostuu yhdestd yleisesti tariffikiintiostd, jotta kaikilla
potentiaalisilla tarjoajilla olisi yhtildiset mahdollisuudet osallistua ensimmdistd tarkastelua koskevassa
asetuksessa () tarkoitettuihin suuriin rakennushankkeisiin. Tuoteluokka 25B koostuu sellaisten maiden
maakohtaisista kiintioistd, joiden keskimdirdinen osuus tuonnista oli vihintddn 5 prosenttia viitekaudella
2015-2017, ja muille maille tarkoitetusta jadnnoskiintiosta.

Komissio katsoo, ettd timin tuoteluokan tariffikiintion jakaminen vastaisi mainittuihin alaluokkiin kuuluvien
putkien perinteisid tuontivirtoja tarkemmin ja varmistaisi ndin kiintion oikeudenmukaisen toiminnan. Jaolla
varmistetaan, ettd unionissa mahdollisesti toteutettaviin suuriin rakennushankkeisiin on toimenpiteiden jdljelld
olevana voimassaoloaikana kaytettavissi tarvittavat kiintiomaarat, jotka muuten kdytettdisiin muiden tuotetyyppien
tuontiin. Tallainen epdtasapaino on vastoin unionin etua ja tavoitetta siilyttdd suojatoimenpiteiden avulla
perinteisten kauppavirtojen madrit ja alkuperd mahdollisimman hyvin.

d) Luokka 4B (Ensisijaisesti autoteollisuudessa kiytetyt metallipinnoitetut levyt)

Kayttotarkoitusta koskevan asetuksen johdanto-osan 8 kappaleessa komissio toteaa, ettd ”[se] on edelleen sitd mieltd,
ettd unionin etu saattaa myohemmin edellyttdd erityistd mekanismia — joko tietyn kdyttotarkoituksen menettelyd
(kunhan tdytintoonpanoon liittyvdt ongelmat on ratkaistu) tai jotakin muuta jirjestelmdd — jotta voidaan
korvamerkitd autoteollisuuden kdyttoon tarkoitettujen terdsluokkien tuonti tuoteluokkaan 4B. Niitd seikkoja
arvioidaan uudelleen tulevassa tarkastelua koskevassa tutkimuksessa asianomaisten osapuolten esittimien
huomautusten ja ehdotusten perusteella, ja huomioon otetaan muu kehitys, joka vaikuttaa tdhin tuoteluokkaan.”

Sen vuoksi komissio on analysoinut huolellisesti kaikki huomautukset, jotka koskevat ehdotuksia erityiseksi
mekanismiksi tdtd tuoteluokkaa varten.

Asianomaisten osapuolten huomautukset

Asianomaisten osapuolten tistd luokasta esittdmissd huomautuksissa oltiin yleisesti sitd mieltd, ettd on tirkedd
sdilyttdd autoteollisuuteen tarkoitetun terdksen tuontimairit. Asianomaiset osapuolet esittivit tdltd osin erilaisia
pyynt6ja. Jotkin asianomaiset osapuolet pyysivit, ettd tuotujen tuotteiden kayttotarkoitus autoteollisuutta varten
yksiloidddn “omalla ilmoituksella” tai ettd vapaaseen liikkeeseen luovutus sallitaan vasta, kun esitetddn jasenvaltion
nimedman toimivaltaisen viranomaisen (unionin tuojan pyynnostd) laatima “tuloasiakirja”. Asianomaiset osapuolet
pyysivit my0s, ettd luokan 4A kdyttdmattomat tariffikiintiomaarat siirretddn luokkaan 4B ja otetaan kéyttoon 30
prosentin raja kauden viimeiselld neljinnekselld, jotta viltetddn se, ettd muut kuin autoteollisuuden terdsluokat
valtaavat osan tariffikiintiostd ja syrjdyttavit siten autoteollisuuden laatuluokat. Lisdksi jotkin asianomaiset
osapuolet pyysivit komissiota kehittdmain kayttotarkoitukselle vaihtoehtoisen jérjestelmén, joka palvelisi samaa
tarkoitusta, ja jopa ottamaan uudelleen kiyttoon kiyttotarkoituksen menettelyn, kun taas toiset vastustivat tallaisen
menettelyn kayttoonottoa.

Komission analyysi

Komissio on ensinnikin edelleen sitd mieltd, ettd olisi toivottavaa tutkia mahdollisuuksia korvamerkitd
autoteollisuuden kayttoon tarkoitettujen terdsluokkien tuonti tuoteluokkaan 4B. Timin pohjalta komissio arvioi
saadut ehdotukset huolellisesti ja teki seuraavat paitelmat.

() CN-koodit: 730511 00 ja 7305 12 00.
(*») CN-koodit: 7305 19 00, 7305 20 00, 7305 31 00, 7305 39 00 ja 7305 90 00.
(**) Katso ensimmaistd tarkastelua koskevan asetuksen johdanto-osan 54-59 kappale.
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(67) Kayttotarkoituksen menettelyn toteutus ei sujunut odotetulla tavalla, kuten kayttotarkoitusta koskevassa asetuksessa
kuvataan. Komissio ei saanut mitddn nayttod siitd, sen peruuttamiseen johtaneet olosuhteet olisivat muuttuneet niin,
ettd tallaisen menettelyn ottaminen uudelleen kayttoon olisi tehokas ratkaisu. Ndin ollen komissio padtteli, ettd
kayttotarkoituksen menettelyn ottaminen uudelleen kiyttoon ei ole asianmukaista.

(68) Komissio toteaa myds, ettd huolimatta mahdollisuudesta vastata muiden osapuolten huomautuksiin yksikéin
ehdotus ei saanut vahimmaiskannatusta jasenvaltioiden asianomaisilta sidosryhmiltd. Komissio muistuttaa kayttotar-
koituksen menettelystd saatujen kokemusten perusteella, ettd kaikkien autoteollisuuden monimutkaisen
toimitusketjun toimijoiden kaikissa jdsenvaltioissa on yksiselitteisesti sitouduttava tekemdin yhteistyotd
vaihtoehtoisen tehokkaan mekanismin toimivuuden varmistamiseksi, jotta sellainen voitaisiin ottaa kiyttoon tdssd
tuoteluokassa. Sen vuoksi komissio katsoo, etti yksikddn ehdotetuista vaihtoehtoisista korvamerkintimekanismeista
ei vaikuta saavan osallistujien enemmiston kannatusta, mikd on edellytys sen toimivuudelle.

(69) Nain ollen komissio pditti olla panematta tdytdntoon uutta erityistd mekanismia tdssd tuoteluokassa vilttidkseen ne
erittiin kielteiset vaikutukset, joita riittimittomalld noudattamisella voisi taas olla.

(70) Komissio haluaa korostaa, ettd tiettyd kayttotarkoitusta koskevan luvan saaminen on mahdollista, jos kaikki
asianomaiset sidosryhmat tekevit tehokasta yhteistyotd. Komissio viittaa erddn asianomaisen osapuolen erityisti-
lanteeseen, jossa kyseinen osapuoli sai tiettyd kayttotarkoitusta koskevan luvan erddltd EU:n jasenvaltiolta
huhtikuun 2020 lopussa. Valitettavasti komissio ei voi panna tehokkaasti tdytdntoon tariffikiintion erityistd
hallinnointia, jota sovellettaisiin vain yhteen yritykseen.

(71) Toiseksi, kun tarkastellaan luokan 4 B tariffikiintion kdyttod, komissio on havainnut, ettd kun neljnnen
vuosineljanneksen jadnnoskiintié avattiin 1 pdivand huhtikuuta 2020, unionin markkinoille tuli valtava tuonnin
tulva, joka kdytti nopeasti loppuun kiytettivissi olevan jdannoskiintion. Tilanne muistuttaa tilannetta
1 péivand heindkuuta 2019, jolloin toimenpiteiden toisen soveltamisvuoden uudet kiintiét avattiin ja yksi
vuotuinen maakohtainen kiintié kdytettiin loppuun yhdessd pdivdssi. Monet asianomaiset osapuolet varoittivat
komissiota tdssd yhteydessd, ettd suurin osa ndistd mdaaristd ei palvelisi unionin autoteollisuutta. Komissio toteaa,
ettd muut asianomaiset osapuolet eivit kiistdneet tdltd osin esitettyja viitteitd. Lisdksi komissio muistuttaa, etti silld
on meneillddn kiertimistd koskeva tutkimus, joka liittyy timédn tuoteluokan tuotteiden tuontiin Kiinasta ja joka
perustuu riittdvdan ndytt66n niiden viitteiden todenperiisyydestd, joiden mukaan luokkaan 4B kuuluva tuonti ei
valttimattd vastaa kyseistd tuoteluokkaa.

(72) Nain ollen komissio pitdd valttimattomand tehdd mukautus, jotta voidaan valttdd se, ettd epitavallisen suuret maarat
luokkaan 4 kuuluvia muita kuin autoteollisuuden terdslajeja syrjayttivit edelleen tarpeettomasti EU:n autoteolli-
suudelle tarkoitetut perinteiset toimitusvirrat. Mukautusta kisitellddn jaljempana 3.2.3 jaksossa.

3.2.3 Perinteisten kauppavirtojen syrjdyttaminen

(73) Lopullista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 150 kappaleessa komissio toteaa, ettd niille maille, jotka ovat
kayttineet loppuun maakohtaisen kiintionsd, pitdisi myontdd padsy jadnnoskiintioon viimeisen neljanneksen
aikana. Tillaisen menettelyn tavoitteena oli vilttdd se, etti jiljelld olevat kiinti6t jaisivdt mahdollisesti kdyttamatta.
Ensimmadistd tarkastelua koskevan asetuksen johdanto-osan 85-98 kappaleessa komissio arvioi tdmén
ominaisuuden toimivuutta yksiloimalld tiettyjd syrjayttavid vaikutuksia ja mukautti toimenpiteiden tdméin
ominaisuuden toimintaa kahden tuoteluokan osalta (**).

Asianomaisten osapuolten huomautukset

(74) Tamin tarkastelun yhteydessi monet asianomaiset osapuolet esittivit huomautuksia ja ehdotuksia viitetyistd
syrjdyttamisvaikutuksista, joita useissa tuoteluokissa katsotaan esiintyvin. Jotkin osapuolet pyysivit rajojen
asettamista tietyissd tuoteluokissa niille maille, joilla on péisy jadnnoskiintivihin viimeiselld neljannekselld. Jotkin
osapuolet pyysivit my6s alentamaan kahdessa tuoteluokassa voimassa olevaa rajaa ja poistamaan kokonaan maiden
mahdollisuuden kéyttdd jadnnoskiintiotd viimeiselld neljannekselld. Jotkin osapuolet ehdottivat vastaavasti rajan
asettamista (maakohtaisten tai jadnnos)kiintioiden kaytossi tietyille maille ja padsyd jadnnoskiintioon vain edelliseltd
neljannekseltd siirrettyjen kdyttimattomien mairien osalta.

(*) Tuoteluokkiin 13 ja 16 sovellettu mukautus tarkoitti 30 prosentin kattoa neljinnen vuosineljinneksen alkuperiisestd kiintiostd niiden
maiden osalta, joithin muutoin sovelletaan maakohtaista tariffikiintiotd. Lisitietoja annetaan ensimmdistd tarkastelua koskevan
asetuksen johdanto-osan 88-96 kappaleessa.
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(76)

(78)

(81)

Toisaalta jotkin osapuolet pyysivit poistamaan rajat ja sallimaan rajoittamattoman paisyn viimeiselld neljannekselld
tai vahintddnkin pitimidn tilanteen ennallaan. Lisdksi jotkin osapuolet pyysivit, ettd maakohtaisesta kiintiostd
hyotyville maille sallittaisiin pddsy jaannoskiintioihin heti, kun maakohtaiset kiintiot on kiytetty loppuun,
odottamatta viimeisend neljanneksen alkua.

Komission kanta

Piinvastoin kuin ensimmadistd tarkastelua koskevassa tutkimuksessa komissio voi toisessa tarkastelussa tarkastella
analyysiddn varten huomattavasti pidempéid lopullisten toimenpiteiden soveltamiskautta. Kiytettdvissd on viiden
vuosineljanneksen tiedot (*). Ndin ollen komissio on nyt voinut arvioida tarkemmin ja luotettavammin, millaiset
jaannoskiintividen tosiasialliset tuontisuuntaukset (maérd ja alkuperd) olivat luokittain.

Ensinndkin komissio on pystynyt arvioimaan, mikd on sellaisten maiden tyypillinen jddnnoskiintion kaytto
vuosineljannestd kohti, jotka ovat tariffikiintion timédn osuuden nykyisid edunsaajia. Tédssd yhteydessd komissio on
laskenut keskimdirdisen jadnnoskiintion kidyton (kokonaisuudessaan ja alkuperin mukaan) kullakin neljalld
vuosineljannekselld, joiden aikana maakohtaisesta kiintiostd hyOtyvit maat eivit vield piddsseet jdljelle jaavian
osuuteen. Toisaalta komissio on tarkastanut timdn tyypillisen kdyton suhteessa tosiasialliseen kaytt66n
(kokonaisuudessaan ja alkuperin mukaan) neljannelld vuosineljannekselld siind tapauksessa, ettd suuremmat
viejimaat pystyivit hyodyntimaéan tariffikiintion jadnnésosuutta (*9).

Edelld mainitun vertailun perusteella komissio on tullut siihen tulokseen, ettd mahdollisuus kaytt4d jaannoskiintiota
kauden neljannelld neljannekselld ei voi jatkossa olla oletusjarjestely, koska se aiheuttaa eri suuruisia tarpeettomia
syrjdyttamisvaikutuksia useissa tuoteluokissa. Sen sijaan mahdollisuus kayttdd jaannoskiintiotd kauden viimeisen
neljanneksen aikana olisi sallittava tai kiellettdvd jaannoskiintion nykyisten edunsaajien tosiasiallisen tyypillisen
kéyton pohjalta (ks. edellinen kappale).

Jotta péisyd jadnnoskiintioon kauden neljannelld neljannekselld koskevaa jdrjestelyd voitaisiin muokata tehokkaalla
ja oikeasuhteisella tavalla, komissio katsoo aiheelliseksi soveltaa mukautuksia ainoastaan nithin tuoteluokkiin, joissa
on havaittu negatiivisia syrjayttimisvaikutuksia. Tdtd ajatellen komissio on luonut kolme erilaista jarjestelys, jotka
vastaavat kolmea eri jadnnoskiintioon padsyd koskevaa jirjestelyd kaikkien tuoteluokkien osalta. Namd kolme
jarjestelyd riippuvat havaittujen syrjayttimisvaikutusten asteesta, lukuun ottamatta luokkia 1, 4B, 8 ja 25A (ks.
3.2.2.aja 3.2.3.d, 3.2.2.d ja 3.2.3.d jakso, 3.2.2.c ja 3.2.3.d jakso), joilla on oma asianmukainen tariffikiintiéiden
hallinnointijirjestelma.

Jirjestely 1: Ei pidsydi

Monissa luokissa pienemmat toimittajamaat ovat arvioitujen vuosineljannesten osalta johdonmukaisesti osoittaneet,
ettd ne pystyvit itse kdyttimdidn tdysimadriisesti tai erittdin suurelta osin jadnnoskiintididen mdarat. Lisdksi
suurempien viejimaiden kdyttdytyminen ndissd luokissa neljinnen vuosineljinneksen aikana on syrjdyttanyt
tarpeettomasti pienempien toimittajamaiden perinteiset mairdt kokonaan tai suurelta osin. Jotta perinteisten
kauppavirtojen alkuperd voidaan tehokkaasti siilyttdd, komissio katsoo, ettd jatkossa on tarpeen kieltdd
maakohtaisista kiinti6istd nauttivien maiden pédsy jadnnoskiintioon toimienpiteiden kolmannen soveltamisvuoden
neljannelld neljannekselld. Ei padsyd -jarjestelyd sovelletaan seuraaviin luokkiin: 5, 16, 20 ja 27 (*'). Jadnnoskiintion
keskimdardinen kiytto vuosineljinneksittdin osoittaa, ettd ndissd luokissa riski siitd, ettd osa kiintiostd jdd
kayttdmattd, on erittdin pieni.

Jirjestely 2: Rajoitettu pidsy

Useissa luokissa keskimiidrdinen kiintion kiytto osoittaa, ettd vaikka jdannoskiintiotd nykyisin kayttavit
toimittajamaat hyodyntavit sitd kohtuullisesti, ne eivit yksin pysty hyodyntiméddn kiytettdvissd olevia mddrid
kokonaan tai suurelta osin. Sen vuoksi suurempien viejimaiden pddsy neljannelld neljannekselld on edelleen
perusteltua. Tarkempi analyysi osoittaa kuitenkin, ettd rajoittamaton paisy johtaa alkuperin osalta epioikeuden-
mukaiseen lopputulokseen. Yleinen huomio oli muun muassa se, ettd nykyisten pienten toimittajamaiden

Helmi-maaliskuu 2019, huhti-kesiakuu 2019, heiné-syyskuu 2019, loka-joulukuu 2019, tammi-maaliskuu 2020.

Tatd analyysia varten komissio tukeutui padasiassa huhti-kesikuun 2019 koko neljinnestd koskeviin tietoihin, ja teki pddtelmid
kiintioiden kéytostd myos huhti-kesdkuun 2020 neljannekselld silloin, kun tdmén asetuksen laatimisajankohtana kéytettdvissd olleet
tiedot sen sallivat.

Nykyisten kiyttdjamaiden keskimairainen tariffikiintiokdytto vaihteli 96-100 prosentinvalilld.
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tuontiosuus oli neljannen vuosineljanneksen aikana aina huomattavasti alhaisempi kuin niiden keskiarvo edellisten
neljannesten aikana. Timd epitasapaino johtui suoraan omat maakohtaiset kiintionsa jo kayttaneiden suurempien
viejimaiden markkinoilta poissulkevasta kayttdytymisestd, mikd johti syrjdyttamisvaikutuksiin, jotka ovat
ristiriidassa unionin pyrkimysten kanssa sdilyttdd kauppavirrat mahdollisimman pitkalti alkuperin osalta (*%).

(82) Jotta voidaan varmistaa, ettd tarvittava pddsy kiintioon ei niissd tapauksissa johda nykyisten pienten
toimittajamaiden kauppavirtojen kohtuuttomaan syrjdytymiseen, komissio katsoo aiheelliseksi rajoittaa
jaannoskiintioon paisyd sellaisten maiden osalta, joiden maakohtaiset kiintiot on kéytetty loppuun. Pddsy rajataan
nithin méériin, jotka ylittdvit pienempien toimittajamaiden kayttdiman keskimaardisen kiintion neljilld vuosineljin-
nekselld (*). Mukautusta sovelletaan tuoteluokkiin 10, 12, 13, 14, 15, 21, 22 ja 28 (*).

Jirjestely 3: Nykytilanne sdilyy

(83) Komissio katsoo, ettd muissa luokissa havaitut kehityssuuntaukset eivit osoita alkuperdn aiheetonta muuttumista,
joten on unionin edun mukaista siilyttad nykytilanne eli sallia padsy neljinnelld vuosineljannekselld ilman
rajoituksia niille edunsaajille, jotka ovat jo kayttineet maakohtaisen kiintionsi. Jotta kuitenkin voidaan varmistaa
jaannoskiintion nykyisten edunsaajien perinteisten kauppavirtojen sdilyminen, kdyttimattomat siirretyt kiintiot
varataan niille. Rajoittamatonta paisya sovelletaan luokkiin 2, 3A, 3B, 4A, 6,7, 9,17, 18, 19, 24, 25B ja 26 ().

Erityistapaukset: Tuoteluokat 1, 4B, 8 ja 25A
(84)  Edelld kuvattua toimintatapaa ei voida eri syistd soveltaa tuoteluokkiin 1, 4B, 8 ja 25A.

(85) Lopullisten toimenpiteiden kdyttoonotosta lahtien aina siihen asti, kun tdmin tarkastelun mukainen uusi mukautus
pannaan tdytintoon, tuoteluokkaan 1 sovelletaan yleisen tariffikiintion jrjestelmdd. Sen vuoksi siitd ei ole
mahdollista tehdd samanlaista syrjdyttimisanalyysia kuin edelld a—c kohdassa tarkoitetuista tuoteluokista.

(86) Ensimmdistd tarkastelua koskevassa asetuksessa komissio paitti kuitenkin, ettd vuosineljanneksiin sovellettavalla 30
prosentin rajalla pystytddn siilyttdmain perinteiset kauppamiirit mahdollisimman pitkille sekd médriltddn ettd
alkuperiltddn. Samasta syystd komissio katsoo, ettd 30 prosentin rajan siilyttiminen neljinnen vuosineljanneksen
alussa jadnnoskiintion alkuperdisestd madristd on edelleen paras keino estdd se, ettd tdssd tarkastelussa sovitun
yksilollisen mukautuksen jilkeen maakohtaisista kiintiGistd tdssd luokassa hyotyvdt maat syrjayttavit uuden
jaannoskiintion nykyiset toimijat.

(87) Tuoteluokassa 4B kdyttotarkoituksen menettely oli kdytossa kahdella neljinnekselld: loka-joulukuussa 2019 ja
osittain tammi-maaliskuussa 2020. Menettelyn kiyttoonoton jilkeen viejamailla on ollut suuria vaikeuksia unioniin
viennissd. Tastd syystd tuonnin taso oli poikkeuksellisen alhainen. Komissiolla ei ndin ollen ole samoja pidempii
tietosarjoja syrjayttamisarvioinnin suorittamiseksi kuin edelld a—c kohdassa mainituissa tuoteluokissa.

(88) Vuoden 2019 neljanneltd vuosineljinnekseltd ja vuodelta 2020 kaytettivissd olevat tiedot osoittavat kuitenkin
yksiselitteisesti, ettd joitakin syrjdyttimisvaikutuksia esiintyy. Itse asiassa kummankin neljanneksen alussa yksi ainoa
viejd, joka hyotyy maakohtaisesta kiintiostd, kdytti jadnnoskiintion kdytannossd kokonaan. Tarpeettomien syrjaytta-
misvaikutusten estimiseksi ja perinteisten kauppavirtojen siilyttimiseksi komissio katsoo sen vuoksi, ettd
maakohtaisen kiintionsd loppuun kéyttineiden maiden osalta tdssd luokassa on aiheellista ottaa kdyttoon 30
prosentin raja siitd mairastd, joka kiintiossd oli alun perin kiytettivissi neljannen vuosineljanneksen alussa.

(**) Katso liite III tietyissd tuoteluokissa sallittujen méirien osalta.

(") Jos nykyiset kayttdjimaat ovat kéyttineet tietyn luokan jddnnostariffikiintiostd esimerkiksi 70 prosenttia neljin arvioidun
neljanneksen aikana, jadnnoskiintiotd neljannelld neljannekselld kayttivit maat voivat viedd yhteensd enintdin 30 prosenttia
jaannoskiintion neljannen vuosineljanneksen alkuperdisistd maarista.

(*) Naiden luokkien keskimédrdinen jadnnoskiintion kaytto kyseeseen tulevilla neljanneksilld oli 70 prosenttia (luokka 10), 40 prosenttia
(luokka 12), 73 prosenttia (luokka 13), 44 prosenttia (luokka 14), 25 prosenttia (luokka 15), 79 prosenttia (luokka 21), 19 prosenttia
(luokka 22) ja 29 prosenttia (luokka 28).

(*) Katso liite III tietyissd tuoteluokissa sallittujen mairien osalta.
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(91)

(94)

(95)

Koska luokat 8 ja 25A koostuvat 1 péivistd heindkuuta 2020 alkaen ainoastaan yleisestd tariffikiintiostd, tdima
jarjestely ei koske niitd.

3.2.4 Mahdolliset haitalliset ~vaikutukset integroitumistavoitteisiin, joihin pyritddn etuuskohteluasemassa olevien
kauppakumppanien kanssa

Lopullista tullia koskevassa asetuksessa komissio sitoutui arvioimaan, vaarantaako terdstd koskevien suojatoimen-
piteiden toiminta tiettyjen etuuskohteluasemassa olevien kauppakumppanien vakautuksen tai taloudellisen
kehityksen siind mérin, ettd se olisi haitallista niiden EU:n kanssa tekemien sopimusten integroitumistavoitteiden
kannalta. Ensimmdistd tarkastelua koskevassa asetuksessa komissio pditteli, ettd suojatoimenpiteilld ei ollut
haitallista vaikutusta integroitumistavoitteiden saavuttamiseen. Mainitun asetuksen johdanto-osan 106 kappaleessa
todetaan my®s, ettd "toimenpiteet eivit rajoittaneet kohtuuttomasti maiden kykya viedd EU:hun”.

Asianomaisten osapuolten huomautukset

Monet asianomaiset osapuolet, etenkin kolmansien maiden hallitukset, toimittivat huomautuksia vireillepanoil-
moituksen tdhidn jaksoon. Jotkin maat pyysivit vapautusta toimenpiteistd tai etuuskohtelua. Pyynt6ja esitettiin
Lansi-Balkanin vapauttamiseksi suojatoimenpiteistd, koska toimenpiteet voisivat vaikuttaa niiden terdsteollisuuden
kehitykseen ja siten aiheuttaa merkittavid kielteisid vaikutuksia niiden kansantalouksille, mikd voisi vaarantaa
unionin kanssa allekirjoitetuissa vakautus- ja assosiaatiosopimuksissa asetetut tavoitteet. Lisdksi kyseiset
asianomaiset osapuolet viittivdt, ettd suojatoimenpiteet johtaisivat niiden unioniin suuntautuvan viennin
vihenemiseen verrattuna toimenpiteiden kdyttoonottoa edeltivddn aikaan. Viejat joutuisivat ndin ollen
harkitsemaan tiettyjen laitosten véliaikaista sulkemista ja suuren tyontekijaméaarin palkatonta lomauttamista. Jotkin
maat viittasivat siihen, ettd ne joutuvat noudattamaan terasteollisuutta koskevia unionin valtiontukisdantoja, ja siksi
niille olisi myonnettdvd rajoittamaton ja tulliton padsy unionin markkinoille. Monien kolmansien maiden
vapautusta tai etuuskohtelua koskevat pyynnot perustuivat unionin kanssa tehtyjen asiaa koskevien kahdenvilisten
sopimusten eri maarayksiin.

Komission kanta

Ensinndkin komissio muistuttaa ensimmdistd tarkastelua koskevassa asetuksessa kdyttamastddn perustelusta, jonka
mukaan kaikissa asianomaisten osapuolten tdssi jaksossa tarkoittamissa kahdenvilisissd sopimuksissa sallitaan
nykyisten kaltaisten suojatoimenpiteiden kayttoonotto. Sen vuoksi komissiolla ei ole oikeudellista velvollisuutta
vapauttaa niitd toimenpiteistd. Toiseksi, kuten WTO:n suojalausekesopimuksen 2 artiklassa madrdtdan,
suojatoimenpiteitd sovelletaan tutkimuksen kohteena olevaan tuotteeseen sen tuonnin lahteesti riippumatta. Kuten
ensimmiistd tarkastelua koskevassa asetuksessa jo todetaan, "ainoat poikkeukset sdintoon koskevat tiettyjen WTO:
n jasenend olevien kehitysmaiden erityistilannetta tai — tapauskohtaisesti — kahdenvilisistd sopimuksista johtuvia
velvoitteita”. Sen vuoksi komissio pysyy kannassaan, jonka mukaan ei ole olemassa oikeudellisia perusteita jattia
mitddn naistd maista suojatoimenpiteiden ulkopuolelle.

Kuten ensimmdistd tarkastelua koskevan asetuksen johdanto-osan 99 kappaleessa todetaan, sitoumus tarkastella
toimenpiteitd uudelleen tiettyjen 90 kappaleessa kuvattujen seikkojen osalta koski etenkin maita, joiden kanssa
unioni on tehnyt vakautus- ja assosiaatiosopimuksen.

Niiden maiden osalta komissio arvioi ensin niiden aiempaa vientitulosta toimenpiteiden toisen soveltamisvuoden
aikana eli 1 pdividstd heindkuuta 2019 eteenpdin. Analyysi osoittaa, ettd niissd tuoteluokissa, joissa kyseisilld mailla
on maakohtainen kiintio, kauden viimeiselld neljannekselld niille varatussa kiintiossd oli yleensd kayttimattd
jddneitd maarid. Lisiksi niiden tuoteluokkien, joissa ne ovat sittemmin mahdollisesti kiyttineet maakohtaiset
kiintionsd loppuun, jadnnoskiintiossd oli useimmissa tapauksissa — myos luokissa, joita jotkin ndistd maista pitivit
teollisuutensa kannalta kriittisind — edelleen merkittdvid madrid kdytettavissid. Eli ne pystyivdt yleensd jatkamaan
vientid yli perinteisen tasonsa niille tirkeimmissd tuoteluokissa. Myoskddn niissd tuoteluokissa, joissa kyseisiin
maihin sovellettiin jadnnoskiintiots, tietojen analysointi ei osoittanut, ettd tariffikiintiojirjestelma rajoittaisi yleisesti
niiden vientid. Itse asiassa tietyissd tapauksissa toimenpiteet eivit millddn tavalla estineet maiden vientid ylittimastd
perinteista tasoaan.

Komissio paitteli sen vuoksi, ettd kiintididen taso on riittdvd ja oikeasuhteinen perinteisten kauppavirtojen
sdilyttamiseksi eikd ole mitddn ndyttod sellaisesta unionin kysynnin merkittavastd lisddntymisestd tai olosuhteiden
muuttumisesta, jotka oikeuttaisivat tariffikiintion tason muuttamisen ilman, ettd se vaikuttaisi nykyisten
toimenpiteiden tehokkuuteen.
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(96) Komissio teki myos tulevaisuuteen suuntautuvan analyysin ja tarkasteli, miten tdssd asetuksessa vahvistettavat
mukautukset voisivat potentiaalisesti vaikuttaa Linsi-Balkanin maiden vakauteen tai talouden kehitykseen.
Arvioinnissa komissio otti huomioon nykyisen markkinatilanteen ja ldhitulevaisuuden nikymat, sellaisena kuin ne
kuvataan edelld 3.1 jaksossa.

(97) Tiltd osin komissio muistuttaa ensinnakin, ettd vastoin unionin tuotannonalan pyynt6ja komissio ei alenna tdssd
toisessa tarkastelussa tariffikiintididen tasoa, kuten se teki ensimmadisessd tarkastelussa, ja toiseksi, ettd niitd
tariffikiintioitd lievennetddn jo toisen kerran 3 prosentilla timén toisen tarkastelun mukaisten mukautusten tullessa
voimaan (*). Ndin ollen Linsi-Balkanin maat hy6tyvit suuremmista maakohtaisista kiintidistd ja ne voivat edelleen
yleensi kdyttdd suurempia jadnnoskiintioitd viimeiselld neljannekselld, minké ansiosta ne voivat jatkaa vientid yli
perinteisen tasonsa, kuten on ollut mahdollista lopullisten toimenpiteiden kiyttoonotosta lihtien. Komissio toteaa
lisaksi, ettd 3.2.3 jaksossa tarkoitetut syrjdyttimistd ja 3.2.5 jaksossa tarkoitetut kehitysmaiden ulkopuolelle
jattamistd koskevat luonteeltaan horisontaaliset uudet mukautukset saavat aikaan myonteisid lisdvaikutuksia
joissakin Lansi-Balkanin kannalta kiinnostavissa tuoteluokissa.

(98) Tatd taustaa vasten komissio katsoo, ettd suojatoimenpiteet eivdt ole aiheuttaneet eivitkd ne voi aiheuttaa
mukautusten jilkeen merkittdvid riskid Lansi-Balkanin maiden vakauttamiselle tai taloudelliselle kehitykselle.

(99) Komissio toteaa vield, ettd asianomaiset osapuolet eivit toimittaneet huomautuksissaan esittdmiensd viitteiden
tueksi mitddn ndyttod tai oleellisia viitteitd tallaisesta riskista.

(100) Niin ollen edelld esitetyn arvioinnin perusteella ja pdinvastaisen ndytén puuttuessa komission on hyldttdvi timin
jakson nojalla esitetyt viitteet.

3.2.5 Toimenpiteiden soveltamisalan ulkopuolelle jdtettyjen WTO:n jisenind olevien kehitysmaiden luettelon péivittiminen
uusimpien tuontitilastojen mukaan

(101) Kun lopulliset suojatoimenpiteet oli hyviksytty asetuksella (EU) 2019/159, komissio sitoutui tarkastelemaan
pdivitettyjen tuontitilastojen perusteella sddnnollisesti niiden kehitysmaiden luetteloa, jotka mahdollisesti jatetddn
toimenpiteiden soveltamisalan ulkopuolelle.

Asianomaisten osapuolten huomautukset

(102) Saaduissa huomautuksissa jotkin asianomaiset osapuolet pyysivit toimenpiteiden ulkopuolelle jittdmistd, koska
kyseinen maa ei endd yliti 3 prosentin rajaa tietyssd tuoteluokassa. Muut osapuolet pyysivit toimenpiteiden
soveltamista tiettyyn maahan, koska maan katsottiin ylittivin 3 prosentin rajan tietyssd tuoteluokassa. Tietyt
asianomaiset osapuolet pyysivit ulkopuolelle jattimisti tietyssd tuoteluokassa, koska yksittdisen maan osuus oli alle
3 prosenttia, vaikka tillaisessa tilanteessa olevien maiden kokonaisosuus tuonnista olikin yli 9 prosenttia. Jotkin
osapuolet pitivit lisdksi asianmukaisempana tehdd laskelmat kaikkien 26 tuoteluokan perusteella.

Komission kanta

(103) Asetuksen (EU) 2015/478 18 artiklan ja unionin kansainvalisten velvoitteiden, erityisesti WTO:n suojalausekeso-
pimuksen 9 artiklan 1 kohdan, mukaisesti "suojatoimia ei saa kdyttdd kehitysmaajdsenen alueelta periisin olevia
tuotteita vastaan niin kauan kun tuotteen osuus kyseisen tuotteen kokonaistuonnista tuojajisenen alueella ei ylitd 3
prosenttia edellyttden, ettd kehitysmaajdsenet, joiden tuontiosuus on alle 3 prosenttia, eivit yhdessd vastaa
suuremmasta kuin 9 prosentista kyseisen tuotteen kokonaistuonnista”. Lisdksi on unionin edun mukaista
mukauttaa toimenpiteiden soveltamisalan ulkopuolelle jitettyjen kehitysmaiden luetteloa, jotta voidaan vilttdd se,
ettd tietyt kehitysmaat saavat perusteettomasti etua alkuperiisestd ulkopuolelle jattdmisesta.

(104) Sen vuoksi komissio laski uudelleen kunkin viejimaan tuontiosuuden tuotekohtaisesti koko vuoden 2019 ()
tietojen pohjalta (*4).

(*) Katso tdmin asetuksen 3.2.6 jakso.

(¥) Lahde: Eurostat.

(*) Asiaa koskevissa laskelmissa huomioon ei otettu tuontia maista, jotka oli jatetty soveltamisalan ulkopuolelle komission taytintoonpa-
noasetuksen (EU) 2019/159 6 artiklan nojalla.
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(105) Koko vuoden 2019 tietojen perusteella tuonti seuraavista maista — jotka oli jatetty toimenpiteen soveltamisalan
ulkopuolelle — ylitti 3 prosentin rajan joissakin tuoteluokissa. Sen vuoksi timin tarkastelun tuloksen perusteella
niithin olisi nyt sovellettava toimenpiteita:

— Brasilia sisillytetdan tuoteluokkaan 3A, silld sen tuontiosuus tdssd tuoteluokassa oli 23 prosenttia vuonna 2019;

— Pohjois-Makedonia sisillytetddn tuoteluokkaan 12, silld sen tuontiosuus tissd tuoteluokassa oli 3,54 prosenttia
vuonna 2019;

— Tunisia sisillytetadn tuoteluokkaan 4A, silld sen tuontiosuus tissd tuoteluokassa oli 4,88 prosenttia vuonna
2019;

— Turkki sisallytetddn tuoteluokkaan 6, silld sen tuontiosuus tdssa tuoteluokassa oli 9,77 prosenttia vuonna 2019;

— Yhdistyneet arabiemiirikunnat sisillytetdin tuoteluokkaan 21, silld sen tuontiosuus tdssa tuoteluokassa oli 3,28
prosenttia vuonna 2019;

— Vietnam sisillytetddn tuoteluokkaan 5, silld sen tuontiosuus tissi tuoteluokassa oli 4,87 prosenttia vuonna
2019.

(106) Tiamin jalkeen komissio arvioi, olisiko kyseisiin kehitysmaihin perusteltua soveltaa maakohtaista tariffikiintiotd
edelld mainituissa tuoteluokissa. Tétd varten komissio arvioi, oliko ndiden tuoteluokkien tuonti asianomaisista
maista vuosina 2015-2017 vihintddn 5 prosenttia kokonaistuonnista kyseiselli kaudella missd tahansa
tuoteluokassa. Arviointi osoitti, ettd minkd4n maan osalta ei ollut perusteltua soveltaa maakohtaista tariffikiinti6ta.
Sen vuoksi kaikki ndmd maat kuuluvat jadnnoskiintion piiriin kyseisissd tuoteluokissa.

(107) Téssd tarkastelussa paddyttiin suojatoimenpiteiden soveltamisalan ulkopuolelle jittimisen osalta seuraavaan:

— Brasiliaa ei sisallytetd tuoteluokkiin 1 (jossa sen tuontiosuus oli 1,53 prosenttia vuonna 2019), 6 (tuontiosuus
1,55 prosenttia) ja 7 (tuontiosuus 2,25 prosenttia);

— Egyptid ei sisillytetd tuoteluokkaan 1, jossa sen tuontiosuus oli 1,75 prosenttia vuonna 2019;

— Vietnamia ei sisdllytetd tuoteluokkaan 4A, jossa sen tuontiosuus oli 1,23 prosenttia vuonna 2019.

(108) Maakohtaiset kiintiot, jotka olisivat kuuluneet niille WTO:n jisenini oleville kehitysmaille, jotka jitetddn tarkastelun
jalkeen toimenpiteiden soveltamisen ulkopuolelle (Brasilia luokassa 6 ja Kiina luokassa 3A), lisitddn kunkin
asianomaisen tuoteluokan jddnnoskiintidihin  toimenpiteiden kolmannen soveltamisvuoden ensimmaisen
neljanneksen alusta eli 1 paivistd heinakuuta 2020 (¥).

(109) Nididen uudelleenlaskelmien jilkeen komissio péivitti luetteloa soveltamisalan ulkopuolelle jitetyisti maista
tuoreimpien tuontilukujen perusteella kunkin toimenpiteiden kohteena olevan 26 tuoteluokan osalta (tdydellinen
pdivitetty luettelo esitetddn liitteessd I).

3.2.6 Muut olosuhteiden muutokset, jotka saattavat edellyttdd tariffikiintion tason tai jakamisen mukauttamista

Lieventamistd koskevat asianomaisten osapuolten huomautukset

(110) Tassd tarkastelussa komissiolle esitettiin monenlaisia pyyntojd. Yleisin aihe oli lieventdmisen taso. Koska kysynti
supistui, unionin tuotannonala kannatti nykyisen 3 prosentin alentamista tai poistamista kokonaan. Muut
asianomaiset osapuolet viittivit sen sijaan, ettd ensimmdistd tarkastelua koskevassa asetuksessa madaritelty
lieventdmisen taso olisi sdilytettdvd ennallaan tai sitd olisi jopa nostettava joko kaikkien tuoteluokkien tai tiettyjen
tuoteluokkien osalta ja/tai alkuperin mukaan.

Komission kanta

(111) WTO:n suojalausekesopimuksen 7artiklan 4 kohdassa maaritadn, ettd "sopeutumisen helpottamiseksi tilanteessa,
jossa arvioitu suojatoimen kesto on 12 artiklan 1 kohdan mukaisten maardysten mukaisesti ilmoitettuna yli vuoden
mittainen, tulee tointa lieventda asteittain sadnnollisin vélein soveltamisajanjaksona”.

(*¥) Siirto otetaan jo huomioon liitteessd II esitetyissd médrissa.
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(112) Taltd osin komissio otti ensimmdistd tarkastelua koskevassa asetuksessa kdyttoon 3 prosentin lieventdmistason, jota
sovellettiin toimenpiteiden toisena soveltamisvuonna. Kyseisessé asetuksessa vahvistettiin myos, ettd saman tasoista
lieventdmistd olisi sovellettava toimenpiteiden kolmantena soveltamisvuonna eli 1 pdivdstd heindkuuta 2020.
Komissio tarkasteli, olisiko tason muuttaminen nykyisestd ylospdin perusteltua.

(113) Kuten edelld 3.1 jaksossa selitetddn, kdytinnossd kaikki ldhteet viittaavat taloudellisen toiminnan selvdin
vihentymiseen vuosina 2020-2021 edellisiin vuosiin verrattuna. Taltd osin komissio toteaa, ettd terdksen kysynti
seuraa suurelta osin makrotaloudellisia suuntauksia, esimerkiksi maan tai talousalueen BKT:n kasvua. Lisiksi
komissio muistuttaa, ettd huomattavia mairid tariffikiintioitd jai kdyttdmaittd toimenpiteiden ensimmadisend
soveltamisvuonna ja vield suurempia médrid jad hyvin todennakoisesti kdyttamaittd toisena soveltamisvuonna. Kun
otetaan huomioon tdminhetkiset talousnikymit kaudelle 2020-2021, eri tuoteluokkien kiintibissd jatkuvasti
jdljelle jadneet merkittavdt médrdt ja se, ettd asiakirja-aineistossa ei ole vankkaa néyttod tariffikiintividen
korottamisen tarpeesta, komission on hylattiva kaikki viitteet, joissa pyydetidn lieventdmistahdin lisddmista.

(114) Komissio tarkasteli seuraavaksi pyyntojd nykyisen lieventdmistason alentamiseksi tai poistamiseksi. Komissio katsoo,
ettd WTO:n suojalausekesopimuksen 7 artiklan 4 kohdan sanamuoto selkedsti velvoittaa tutkimuksen suorittavan
viranomaisen vihintddn sdilyttdimain lieventdmistason, kun sitd on tehokkaasti sovellettu toimenpiteiden toisena
soveltamisvuonna. Niin ollen komissio katsoo, ettd toimenpiteiden kolmantena soveltamisvuonna 1 paivistd
heindkuuta 2020 alkaen lieventdmisen tasoa ei voida vihentdd alle toisena vuonna sovelletun tason eli alle 3
prosentin. Sen vuoksi komissio hylkai lieventdmistason alentamista koskevat pyynnot.

(115) Edelld esitetyn perusteella lieventdmisen taso pidetddn ndin ollen 3 prosentissa kussakin tuoteluokassa.

Muut huomautukset

(116) Monet asianomaiset osapuolet ilmoittivat komissiolle viitetyistd kdytinnoistd, joilla pyritddn valttimadn kiintion
ulkopuolisen 25 prosentin tullin maksaminen. Kiertimiskaytint6ja tai virheellisid ilmoituskdytintojd viitettiin
esiintyvdn eri muodoissa ja koskevan useita tuoteluokkia.

(117) Komissio ottaa nimad viitteet huomioon ja sitoutuu analysoimaan niitd tarkemmin mahdollisten korjaavien toimien
toteuttamiseksi siind tapauksessa, ettd niiden esiintyminen vahvistetaan. Joka tapauksessa komissio muistuttaa, ettd
tullilainsdddidntod sovelletaan edelleen tdysimdariisesti ndihin vditteisiin vastaamiseksi.

(118) Jotkin asianomaiset osapuolet pyysivit tiettyjen luokkien jakamista osiin. Ndiden pyyntojen tueksi jotkin osapuolet
totesivat, ettd joissakin tapauksissa sekd vakiotuotelajit ettd korkean hintaluokan tuotelajit kilpailivat saman
tariffikiintién puitteissa ja ettd komission olisi varmistettava, ettd niiden kahden valikoiman valilld siilyisi hyva
tasapaino ja ettd viltetddn syrjayttamisvaikutukset.

(119) Komissio korostaa kyseisten pyyntojen osalta, ettd se on tehnyt timin toisen tarkastelun yhteydessd erittdin
syvillisen analyysin mahdollisista syrjayttimisvaikutuksista ja ottanut kdyttoon edelld 3.2.3 jaksossa kuvatut
tarkistetut mukautukset niiden korjaamiseksi. Komissio toteaa, ettd mukautuksilla voidaan vastata useisiin
esitettyihin pyyntoihin, koska niilld varmistetaan, ettd pienid méirid korkean hintaluokan tuotelajeja toimittavilla
mailla, jotka yleensd kiyttdvit jaannoskiintiotd, on varmempi péisy kéytettdvissd oleviin madriin. Lisdksi komissio
muistuttaa, ettd toimenpiteiden suunnittelussa on loydettivd tasapaino sen valilld, ettd mahdollisuuksien mukaan
varmistetaan perinteisten kauppavirtojen sdilyminen sekd madriltadn ettd alkuperiltddn ja ettd pidetddn voimassa
toimenpidepaketti, jonka unionin jasenvaltioiden kansalliset tulliviranomaiset voivat panna tehokkaasti taytintoon.
Komissio katsoo, ettd jos tuotteiden alaluokkien maird kasvaa, toimenpiteiden tdytintd6npano uhkaa muuttua lijan
raskaaksi ja haitata tariffikiintididen tehokasta hallinnointia.

(120) Joissakin jakamista koskevissa pyynnoissé viitattiin erityisesti siihen, ettd tiettyja tuotelajeja kdytetddn autoteolli-
suudessa ja sen vuoksi niitd olisi kohdeltava samalla tavalla kuin tuoteluokkaan 4B kuuluvia tuotelajeja. Komissio
toteaa, ettd autoteollisuus itse jitti tallaiset pyynnot suurelta osin huomiotta kirjallisessa vaiheessa, mikd herattda
perusteltuja epdilyjd unionin edusta tehda tillainen mukautus.
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(121) Sen vuoksi komissio paittelee, ettd taltd osin saaduissa huomautuksissa, lukuun ottamatta edelld 55-62 kappaleessa
tarkoitettua luokka 25 koskevaa poikkeusta, ei pystytty esittimaan riittdvdd ndyttod vaitteiden tueksi tai osoittamaan,
ettd tulliviranomaisten olisi mahdollista panna muutos tdytdnt60n ilman, ettd se aiheuttaisi kohtuutonta rasitetta
taikka osoittamaan, miten tillainen mukautus olisi unionin yleisen edun mukainen.

(122) Jotkin asianomaiset osapuolet pyysivit komissiota sisillyttiméidn tietyt tuoteluokat toimenpiteiden soveltamisalaan,
kun taas toiset vdittivat, ettd tietyt tuoteluokat olisi jitettdva soveltamisalan ulkopuolelle.

(123) Komissio viittaa ensimmidista tarkastelua koskevan asetuksen johdanto-osan 163 kappaleessa esitettyyn paitelmain,
jossa se totesi, ettd tarkastelun soveltamisalaan ei kuulu tuotteen méiritelmdn muuttaminen. Sen vuoksi ndma
pyynnot hyldtdan.

(124) Jotkin osapuolet totesivat jdlleen, ettd voimassa olevat toimenpiteet eivdt tdytdi WTO:n suojalausekesopimuksen
vaatimuksia, minkd vuoksi ne pitdisi paattda.

(125) Komissio viittaa ensimmaistd tarkastelua koskevan asetuksen johdanto-osan 165 kappaleeseen ja siini esitettyihin
viittauksiin ja hylkd4 ndin ollen nima viitteet.

(126) Jotkin asianomaiset osapuolet ehdottivat, ettd tariffikiinti6itd hallinnoitaisiin lisenssijarjestelmén kautta.

(127) Téltd osin komissio toistaa, ettd kaikissa tariffikiintididen hallinnointijarjestelmissd on varmistettava, ettd niiden
tdytintoonpano ei ole tulliviranomaisille niin tyoldstd, ettd se vaarantaisi niiden tehokkaan soveltamisen. Komissio
on edelleen sitd mieltd, ettd sen lopullista tullia koskevalla asetuksella kiyttoon ottama tariffikiintividen hallinnointi-
jdrjestelma on asianmukaisin jirkevin tasapainon saavuttamiseksi.

(128) Lisaksi monet osapuolet tiedustelivat vaikutuksista ja mahdollisista mukautuksista, joita Yhdistyneen
kuningaskunnan ero unionista aiheuttaa.

(129) Komissio toteaa, ettdi mukautusten hyviksymisajankohtana Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamiseen
liittyva siirtymakausi on edelleen voimassa ja Euroopan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan vilisestd tulevasta
sopimuksesta neuvotellaan. Tarvittaessa komissio tarkastelee tilannetta valittomasti uudelleen tilanteen kehittyessa.

(130) Komissio huomauttaa vield, ettd tima voimassa olevien suojatoimenpiteiden muuttamista koskeva tarkastelu on
myo0s tiettyjen kolmansien maiden kanssa allekirjoitetuista kahdenvalisistd sopimuksista johtuvien velvollisuuksien
mukainen.

Uudelleentarkastelulauseke

(131) Komissio katsoo, ettd unionin edun perusteella sen on ehkd mukautettava liitteessd II vahvistettua tariffikiintion
tasoa tai myontdmistd 1 pdivind heindkuuta 2020 alkavalla kaudella, jos olosuhteet muuttuvat toimenpiteiden
soveltamiskaudella. Olosuhteet muuttuvat esimerkiksi silloin, jos jonkin tuoteluokan kysyntd unionissa kasvaa tai
supistuu niin, ettd se edellyttad tariffikiintion tason uudelleenarviointia, jos kayttoon otetaan polkumyynti- tai
tasoitustulli, joka voi vaikuttaa merkittavisti tuonnin kehitykseen, tai jos Yhdysvaltojen 232 §:n mukaiset
toimenpiteet kehittyvit niin, etti silld saattaa olla suora vaikutus tdimin tutkimuksen péitelmiin, varsinkin kaupan
uudelleensuuntaamisen osalta. Komissio voi myos tarkastella, voisiko toimenpiteilld olla haitallisia vaikutuksia
integroitumistavoitteisiin, joihin pyritddn etuuskohteluasemassa olevien kauppakumppanien kanssa, esimerkiksi
vaarantaisivatko ne merkittdvasti vakautuksen tai taloudellisen kehityksen.

(132) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2015/478 3 artiklan 3 kohdalla ja asetuksen (EU)
2015/755 22 artiklan 3 kohdalla perustetun suojatoimenpidekomitean lausunnon mukaiset,
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) 2019/159 seuraavasti:
1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"2. Myonnetddn kunkin asianomaisen tuoteluokan osalta, lukuun ottamatta tuoteluokkia 8 ja 25A, osa kustakin
tariffikiintiostd liitteessd IV tdsmennetyille maille.

3. Myonnetiin jiljelld oleva osa kustakin tariffikiintiostd samoin kuin tariffikiinti6 tuoteluokkien 8 ja 25 osalta
hakujirjestyksessd kutakin toimenpiteiden soveltamiskauden vuosineljinnestd kohti tasapuolisesti jaetun
tariffikiintion perusteella.”

b) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Jos jokin tietty maa kdyttdd loppuun 2 kohdan mukaisen kiintionsi, joidenkin tuoteluokkien tuonti kyseisesté
maasta voi tapahtua saman tuoteluokan osalta jéljelld olevan tariffikiintion mukaisesti. Tétd sddnnostd sovelletaan
vain lopullisen tariffikiintion kunkin soveltamisvuoden viimeisen neljainneksen aikana. Tuoteluokissa 5, 16,
20 ja 27 ei myonnetd paasyi jdljelld olevaan tariffikiintioon. Tuoteluokissa 10, 12, 13, 14, 15, 21, 22 ja 28 piddsy
tariffikiintioon myonnetddn vain tiettyyn madrddn tariffikiintion alkuperdisestd maardstd viimeisen neljanneksen
aikana. Tuoteluokissa 1 ja 4B mikddn maa ei saa kdyttad yksinddn enempdd kuin 30 prosenttia toimenpiteiden
kunkin soveltamisvuoden viimeisen neljanneksen alkuperdisestd jadnnostariffikiintion maarastd. Tuoteluokissa 2,
3A, 3B, 4A, 6, 7,9, 17, 18, 19, 24, 25B ja 26 myonnetddn paisy alkuperdiseen kokonaismairiin, joka kussakin
tuoteluokassa on kiytettivissd viimeiselld neljannekselld.”

2) Muutetaan liitteet seuraavasti:
a) Korvataan liite II.2 timan asetuksen liitteelld L.

b) Korvataan liite IV timin asetuksen liitteelld II.

2 artikla
Komissio voi tarkastella toimenpiteitd uudelleen liitteessé Il vahvistetun kauden aikana 1 pdivind heinidkuuta 2020 alkavan
kauden osalta, jos olosuhteet muuttuvat.

3 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan 1 paivind heindkuuta 2020.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 29 pdivand kesakuuta 2020.

Komission puolesta
Ursula VON DER LEYEN
Puheenjohtaja
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II1.2 - Luettelo tuoteluokista, jotka ovat periisin lopullisten toimenpiteiden soveltamisalaan kuuluvista kehitysmaista

Maa | Tuoteryhmi

3B

4A

4B

10

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

N
~

25

26

27

28

Brasilia

Kiina

Intia

Indonesia

Malesia

Meksiko

Moldova

Pohjois-Makedonia

Thaimaa

Tunisia

Turkki

Ukraina

Arabiemiirikunnat

Vietnam
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Kaikki muut kehitysmaat
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LITEII

"LITE IV

IV.1 — Tariffikiintioiden méirit

Tuote-
nume-
ro

Tuoteluokka

CN-koodit

Maakohtainen

jakaminen (tapauksen

mukaan)

2.2.2019-
30.6.2019

1.7.2019-
30.6.2020

1.7.2020-
30.9.2020

1.10.2020-
31.12.2020

1.1.2021-
31.3.2021

1.4.2021-
30.6.2021

Tariffikiintion
maard
(nettotonnia)

Tariffikiintion
maard
(nettotonnia)

Tariffikiintion maéra (nettotonnia)

Lisatulli

Jarjestys-
numerot

Seostamatto-
masta terdksestd
ja muusta seos-
teriaksestd val-
mistetut kuu-
mavalssatut le-
vyt ja nauhat

720810 00,
7208 25 00,
7208 26 00,
7208 27 00,
7208 36 00,
7208 37 00,
7208 38 00,
7208 39 00,
7208 40 00,
7208 5210,
7208 5299,
7208 5310,
7208 53 90,
7208 5400
72111300,
72111400,
72111900,
721260 00,
72251910,
72253010,
722530 30,
72253090,
72254015,
722540 90,
722619 10,
722691 20,
722691 91,
72269199

Kolmannet maat

Vendjd

Turkki

Intia

Korean tasavalta

Serbia

Muut maat

3359532,08

8476 618,01

25 %

421 690,19

421690,19

412 523,02

417 106,60

25 %

09.8966

344 890,78

344 890,78

337 393,15

341 141,97

25 %

09.8967

168 367,79

168 367,79

164 707,62

166 537,71

25 %

09.8968

135 958,47

135 958,47

133 002,85

134 480,66

25 %

09.8969

116 149,87

116 149,87

113 624,87

114 887,37

25 %

09.8970

1013612,28

1013612,28

991577,22

1002 594,76

25 %

070T9°0¢
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2 |Seostamatto-  |720915 00, Intia 234714,39|  592220,64| 15375021 153750,21| 150407,82| 152079,02 25%  |09.8801
masta teraksestd | 7209 16 90,
Ja muusta seos- | 7209 17 90, Korean tasavalta 144402,99| 364351,04| 94591,52| 94591,52| 9253518| 93563,35 25%  |09.8802
terdksestd val- | 7209 18 91,
mistetut kylmé- | 7209 25 00,
valssatut levyt | 7209 26 90, Ukraina 10232583 | 258183,86| 6702878 67028,78| 65571,63| 6630020 25%  |09.8803
7209 27 90,
7209 28 90, Brasilia 65398,61| 165010,80| 42839,52| 4283952| 4190822 4237387 25%  |09.8804
7209 90 20,
7209 90 80, , .
721123 20, Serbia 56480,21| 142508,28| 36997,49| 36997,49| 36193,20| 36595,35 25%  |09.8805
7211 23 30,
7211 23 80,
7211 29 00,
7211 90 20,
7211 90 80,
722550 20,
7225 50 80,
7226 20 00,
7226 92 00 Muut maat 430048,96| 1085079,91| 281704,58| 281704,58| 275580,57| 278642,58 25% )
3.A | Sihkotekniset | 7209 16 10, Korean tasavalta 1923,96 485446 1260,30 1260,30 1232,90 1 246,60 25%  |09.8806
levyt (muut kuin | 7209 17 10,
suuntaisrakeiset | 7209 18 10, .. o
ibkbeckniset | 7209 26 10, Kiina 822,98 2076,52 25%  |09.8807
levyvalmisteet) |7209 27 10,
720928 10 Vendji 519,69 1311,25 340,42 340,42 333,02 336,72 25%  |09.8808
Iranin islamilainen 227,52 574,06 149,04 149,04 145,80 147,42 25%  |09.8809
tasavalta
Muut maat 306,34 772,95 739,77 739,77 723,69 731,73 25 % 0)
3.B 72251990, | Vendji 5142629| 129756,46| 3368691 3368691| 3295459| 33320,75 25%  |09.8811
722619 80
Korean tasavalta 31 380,40 79177,59| 2055580| 2055580| 20108,94| 2033237 25%  |09.8812
Kiina 24187,01 61027,57| 15843,76| 15843,76| 15499,33| 15671,54| 25%  |09.8813
Taiwan 18 144,97 45782,56| 1188591| 1188591| 1162752 1175671 25%  |09.8814
Muut maat 8395,39 21182,87 5 499,42 5 499,42 5379,87 5 439,65 25% )
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4A(

2

4B ()

Metallipinnoite-

tut levyt

Taric-koodit:

721041 00 20,
721049 00 20,
721061 00 20,
721069 00 20,
72123000 20,
72125061 20,
72125069 20,
72259200 20,
7225990011,
7225990022,
722599 00 45,
72259900091,
7225990092,
722699 3010,
7226997011,
7226997091,
72269970 94

Korean tasavalta

69571,10

328792,63

45572,71

45572,71

44 582,00

45077,36

25 %

09.8816

Intia

83060,42

209 574,26

54 408,92

54 408,92

53226,12

53817,52

25 %

09.8817

Muut maat

761518,93

1921 429,81

498 834,77

498 834,77

487 990,53

493 412,65

25 %

()

CN-koodit:
721020 00,
721030 00,
721090 80,
72122000,
7212 50 20,
7212 50 30,
7212 50 40,
72125090,
722591 00,
72269910
Taric-koodit:
7210 41 00 30,
7210 41 00 80,
721049 00 30,
721049 00 80,
721061 00 30,
721061 00 80,
721069 00 30,
7210 69 00 80,
72123000 80,
72125061 30,
72125061 80,
72125069 30
72125069 80,
72259200 80,
72259900 23,

Kiina

204 951,07

517 123,19

134253,68

134 253,68

131 335,12

132794,40

25 %

09.8821

Korean tasavalta

249 533,26

476 356,93

163 457,35

163 457,35

159903,93

161 680,64

25 %

09.8822

Intia

118 594,25

299 231,59

77 685,44

77 685,44

75996,63

76 841,03

25 %

09.8823

Taiwan

49 248,78

124 262,26

32260,53

32260,53

31559,21

31909.87

25 %

09.8824

Muut maat

125 598,05

316 903,26

82273,30

82273,30

80 484,75

81379,02

25 %
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72259900 41,
7225990093,
72259900 95,
722699 3090,
7226997019,
72269970 96,
72259900 41

Orgaanisella ai- {7210 70 80, Intia 108 042,36 272607,54| 70773,40| 70773,40| 6923485 7000412 25% 09.8826
neella pinnoite- | 7212 40 80
tut levyt Korean tasavalta 103 354,11 260 778,38 67 702,35 67 702,35 66 230,56 66 966,46 25% 09.8827
Taiwan 31975,79 80679,86| 2094582| 2094582| 2049048 20718,15 25% 09.8828
Turkki 21 834,45 55091,68| 14302,71| 14302,71| 13991,78| 1414724 25% 09.8829
Pohjois-Makedonia 16 331,15 41206,02| 10697,76| 10697,76| 10465,20| 10581,48 25% 09.8830
Muut maat 43114,71 108785,06| 28242,39| 2824239| 27628,42| 2793541 25 % 0)
Tinatut tuotteet | 7209 18 99, Kiina 158139,17| 399009,55| 103589,44| 103589,44| 101337,49| 102463,47 25% 09.8831
721011 00,
721012 20, Serbia 30 545,88 77071,98| 20009,15| 20009,15| 19574,17| 19791,66 25% 09.8832
721012 80,
7210 50 00, .
72107010, Korean tasavalta 23 885,70 60267,31| 15646,38| 1564638 15306,25| 15476,31 25% 09.8833
7210 90 40,
72121010, Taiwan 21167,00 53407,61| 13865,49| 1386549| 13564,07| 13714,78 25% 09.8834
721210 90,
72124020 Brasilia 19 730,03 49781,91 25% 09.8835
Muut maat 33167,30 83686,22| 34650,52| 34650,52| 33897,25| 34273,88 25% ()
Seostamatto- | 7208 51 20, Ukraina 339678,24| 857060,63| 222507,03| 222507,03| 217669,92| 220088,47 25% 09.8836
masta terdksestd | 7208 51 91,
ja muusta seos- | 7208 51 98, Korean tasavalta 140011,38| 35327032 91714,78| 91714,78| 89720,98| 90.717,88 25% 09.8837
terdksestd val- | 7208 52 91,
mistetut kvart- | 7208 90 20, 0
tolevyt 7908 90 80, Veniji 11548512 291386,78| 75648,80| 75648,80| 74004,26| 7482653 25% 09.8838
7210 90 30,
72254012, Intia 74811,09| 188759,93| 49005,18| 49005,18| 47939,85| 4847251 25 % 09.8839
7225 40 40,
7225 40 60 Muut maat 466980,80| 1178264,65| 305896,87| 305896,87| 299246,94| 302571,91 25% ()
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8 Ruostumatto- 721911 00, Kolmannet maat 91 870,53 91 870,53 89 873,34 90 871,93 25%
masta terdksestd | 7219 12 10,
valmistetut kuu- {7219 12 90, . o
mavalssatut le- | 7219 13 10, Kiina 87 328,82 220 344,09 25%
vyt ja nauhat 72191390,
72191410, Korean tasavalta 18 082,33 45 624,52 25%
72191490,
72192210, . .
7219 22 90, Taiwan 12 831,07 32374,77 25%
7219 23 00,
7219 2400, Amerikan yhdys- 11 810,30 29799,22 25 %
722011 00, vallat
72201200
Muut maat 10196,61 25727,62 25% ()
9 Ruostumatto- 7219 31 00, Korean tasavalta 70 813,18 178 672,60 46 386,34 46 386,34 45377,94 45 882,14 25% 09.8846
masta teraksestd | 7219 32 10,
valmistetut kyl- | 72193290, |, o 65579,14| 165466,29| 42957,77| 42957,77| 4202390 42490,84| 25%  |09.8847
mavalssatut le- | 7219 3310,
vyt ja nauhat 7219 3390,
7219 3410, Intia 42720,54 107 790,51 27 984,19 27 984,19 27 375,84 27 680,01 25% 09.8848
7219 3490,
7219 3510, ik h o
7219 35 90, Arlrllerl any! dys— 35609,52 89 848,32 23 326,10 23 326,10 22 819,01 23072,56 25% 09.8849
72199020, |Vt
721990 80,
722020 21, Turkki 29 310,69 73955,39 19 200,03 19 200,03 18 782,64 18 991,34 25% 09.8850
722020 29,
7220 20 41, . .
7220 20 49, Malesia 19799,24 49 956,54 12 969,54 12 969,54 12687,59 12 828,57 25% 09.8851
722020 81,
722020 89, Vietnam 16 832,28 42 470,43 11026,02 11 026,02 10786,33 10906,17 25% 09.8852
722090 20,
722090 80 Muut maat 50746,86 128 042,17 33 241,85 33 241,85 32519,20 32 880,53 25% (")
10 |Ruostumatto- 721921 10, Kiina 676550 17 070,40 4 431,76 4 431,76 433541 4 383,58 25% 09.8856
masta terdksestd | 7219 21 90
valmistetut k- Intia 2860,33 7217,07 1873,67 1873,67 1832,94 1853,30] 25%  |09.8857
mavalssatut
kvarttolevyt
Taiwan 1119,34 282427 733,23 733,23 717,29 725,26 25% 09.8858
Muut maat 1 440,07 3633,52 943,32 943,32 922,81 933,07 25% ("
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12

Seostamatto-
masta teraksesti
ja muusta seos-
teriksestd val-
mistetut muoto-
tangot ja kevyet
profiilit

721430 00,
721491 10,
721491 90,
721499 31,
721499 39,
721499 50,
72149971,
72149979,
721499 95,
721590 00,
721610 00,
7216 21 00,
72162200,
7216 40 10,
7216 40 90,
7216 5010,
7216 50 91,
7216 5099,
7216 99 00,
722810 20,
72282010,
72282091,
7228 30 20,
7228 30 41,
7228 30 49,
722830 61,
722830 69,
72283070,
7228 30 89,
722860 20,
7228 60 80,
72287010,
72287090,
7228 8000

Kiina

166 217,87

419 393,33

108 881,40

108 881,40

106 514,42

107 697,91

25 %

09.8861

Turkki

114 807,87

289 677,97

75205,16

75205,16

73570,27

74 387,72

25 %

09.8862

Vendjd

94792,44

239175,96

62094,01

62094,01

60 744,14

61419,08

25 %

09.8863

Sveitsi

73 380,52

185150,38

48 068,08

48 068,08

47 023,13

47 545,60

25 %

09.8864

Valko-Veniji

57907,73

146 110,15

37932,60

37 932,60

37107,97

37 520,28

25%

09.8865

Muut maat

76 245,19

192 378,37

49 944,59

49 944,59

48 858,84

49 401,71

25 %

()

13

Betoniterds

72142000,
72149910

Turkki

117 231,80

295793,93

7679297

7679297

75123,55

75958,26

25%

09.8866

Vendja

94 084,20

237 388,96

61630,08

61 630,08

60 290,29

60960,18

25%

09.8867

Ukraina

62 534,65

157 784,58

40963,47

40963,47

40072,96

40518,21

25 %

09.8868

Bosnia ja Herzego-
vina

39 356,10

99 301,53

25780,31

25780,31

25219,87

25500,09

25 %

09.8869

Moldova

28 284,59

71366,38

18 527,89

18 527,89

18125,11

18 326,50

25 %

09.8870

Muut maat

217 775,50

549 481,20

142 654,35

142 654,35

139 553,17

141 103,76

(‘)
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14 | Ruostumatto- 72221111, Intia 44 433,00 112111,32 29105,94 29105,94 28 473,20 28789,57 25% 09.8871
mat tangot ja 72221119,
kevyet profiilit 722211 81, Sveitsi 6 502,75 16 407,44 4 259,64 4259,64 4167,04 4213,34 25% 09.8872
722211 89,
72221910, Ukraina 5733,50 14 466,50 3755,74 3755,74 3674,10 3714,92 25% 09.8873
72221990,
72222011,
72222019,
72222021,
722220 29,
722220 31,
722220 39,
722220 81,
722220 89,
72223051,
722230091,
72223097,
72224010,
7222 40 50,
72224090 Muut maat 8 533,24 21530,68 5589,72 5589,72 5468,20 5528,96 25% (")
15 |Ruostumaton 72210010, Intia 10135,23 25572,75 6639,11 6639,11 6 494,78 6 566,94 25% 09.8876
valssilanka 72210090
Taiwan 6619,68 16702,47 4336,24 4336,24 4241,97 4289,10 25% 09.8877
Korean tasavalta 3300,07 8 326,58 2161,72 2161,72 2114,72 2138,22 25% 09.8878
Kiina 2216,86 5593,48 1452,16 1452,16 1 420,59 1436,38 25% 09.8879
Japani 2190,40 5526,72 1434,83 1434,83 1403,63 1419,23 25% 09.8880
Muut maat 1144,43 2887,57 749,66 749,66 733,36 741,51 25% (")
16 | Seostamatto- 72131000, Ukraina 149 009,10 375972,95 97 608,76 97 608,76 95 486,83 96 547,79 25% 09.8881
masta teraksestd | 7213 20 00,
jamuusta seos- (721391 10, Sveitsi 141 995,22 358 275,86 93014,30 93014,30 90992,25 92 003,28 25% 09.8882
terdksestd val- [ 7213 91 20,
mistettu valssi- |7213 91 41, Vendjd 122 883,63 310054,37 80 495,21 80 495,21 78 745,32 79 620,26 25% 09.8883
lanka 721391 49,
721391 70, Turkki 121 331,08 306137,03 79 478,21 79 478,21 77 750,42 78 614,31 25% 09.8884
721391 90,
72139910, Valko-Venéijéi 97 436,46 245 847,23 63 825,98 63 825,98 62 438,46 63132,22 25 % 09.8885
721399 90,
72271000, Moldova 73031,65 184 270,12 47 839,55 47 839,55 46 799,56 47 319,56 25% 09.8886
7227 2000,
72279010, Muut maat 122013,20 307 858,13 79925,03 79925,03 78 187,53 79 056,28 25% (")
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7227 90 50,
72279095
17 | Profiilit, rautaa | 7216 31 10, Ukraina 4291519| 108281,65| 28111,70| 28111,70| 27500,57| 27 806,14 25 % 09.8891
tai seostama- 7216 31 90,
tonta terdstd ;;}2 ;; }é Turkki 38 465,03 9705320 25196,61| 25196,61| 2464885| 2492273 25 % 09.8892
7216 3291,
7216 32 99, Korean tasavalta 10 366,76 26156,94 6790,77 6790,77 6 643,15 6716,96 25% 09.8893
7216 33 10,
7216 33 90 Veniji 9 424,08 23 778,40 6173,26 6173,26 6039,06 6106,16 25 % 09.8894
Brasilia 8577,95 25% 09.8895
Sveitsi 6 648,01 16 773,96 435479 435479 4260,13 4307,46 25 % 09.8896
Muut maat 14 759,92 58885,04| 15287,53| 15287,53| 1495519| 15121,36 25 % )
18 |Ponttirautaja  |7301 1000 Kiina 12198,24 30778,05 7 990,49 7 990,49 7 816,78 7903,63 25 % 09.8901
-teras
Arabiemiirikunnat 6 650,41 16 780,01 4356,37 4356,37 4261,66 4309,02 25 % 09.8902
Muut maat 480,04 121121 314,45 314,45 307,61 311,03 25 % @)
19 |Rautateiden ma-| 7302 10 22, Veniji 2147,19 5417,70 1433,84 1433,84 1402,67 1418,25 25 % 09.8906
teriaali 730210 28,
7302110 40, Kiina 2145,07 5412,33 1432,42 1432,42 1401,28 1416,85 25 % 09.8907
730210 50,
7302 40 00
Turkki 1744,68 4402,10 1165,05 1165,05 1139,72 1152,39 25 % 09.8908
Ukraina 657,6 1659,24 25 % 09.8909
Muut maat 1010,85 2550,54 1092,93 1092,93 1069,17 1081,05 25 % ®)
20 |Kaasuputket | 7306 30 41, Turkki 88914,68| 22434546| 58243,77| 58243,77| 5697760 57610,68 25 % 09.8911
7306 30 49,
73063072, Intia 32317,40 81541,78| 21169,59| 21169,59| 20709,38| 20939,48 25 % 09.8912
7306 3077
Pohjois-Makedonia 9637,48 24 316,84 6313,05 6313,05 6175,81 6 244,43 25 % 09.8913
Muut maat 22028,87 55582,25| 14430,07| 1443007| 14116,37| 1427322 25 % ®)
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21 | Putkipalkit 7306 61 10, Turkki 154 436,15| 389666,25| 101163,76| 101163,76| 98 964,55| 100 064,16 25% 09.8916
7306 61 92,
73066199 Veniji 35 406,28 8933551| 23192,97| 23192,97| 2268877| 22940,87 25%  |09.8917
Pohjois-Makedonia 34028,95 85860,29| 22290,74| 22290,74| 21806,16| 2204845 25% 09.8918
Ukraina 25 240,74 63686,29| 16534,01| 1653401 16174,57| 16354,29 25% 09.8919
Sveitsi 25 265,29 56276,65| 14610,34| 14610,34| 14292,73| 14451,53 25% 09.8920
Valko-Veniji 20 898,79 52730,88| 13689,80| 13689,80| 13392,20| 13 541,00 25% 09.8921
Muut maat 25 265,29 63748,22| 16550,09| 16550,09| 16190,30| 16370,19 25% ()
22 |Ruostumatto- |7304 1100, Intia 8315,90 20 982,29 5 447,35 5 447,35 5328,93 5388,14 25% 09.8926
mat saumatto- | 7304 22 00,
mat putket 7304 2400, Ukraina 5224,94 13 183,34 3 422,61 3422,61 3 348,21 3385,41 25% 09.8927
7304 41 00,
7304 49 10, .
7304 49 93, Korean tasavalta 1649,31 4161,47 1 080,39 1 080,39 1056,90 1068,64 25 % 09.8928
7304 49 95,
7304 49 99 Japani 1590,45 4012,94 1041,83 1041,83 1019,18 1030,50 25% 09.8929
Amerikan yhdys- 1393,26 3515,42 912,66 912,66 892,82 902,74 25% 09.8930
vallat
Kiina 1299,98 3280,05 25% 09.8931
Muut maat 2838,17 7161,15 2.710,71 2.710,71 2651,78 2681,24 25% )
24 | Muut saumatto- | 7304 19 10, Kiina 49483,75| 124855,14| 3241445| 3241445 31709,78| 3206212 25 % 09.8936
mat putket 730419 30,
730419 90, Ukraina 36 779,89 92801,35| 24092,76| 24092,76| 23569,00] 23830,88 25% 09.8937
7304 23 00,
;;gi ;g ;8’ Valko-Veniji 1965531  4959337| 1287525| 1287525 1259536| 1273531 25%  |09.8938
7304 29 90, _
2304 31 20 Japani 13 766,04 34 733,85 9017,48 9017,48 8821,45 8919,46 25% 09.8939
7304 31 80,
7304 39 10, Amerikan yhdys- 12109,53 30 554,21 7932,38 7932,38 7759,93 7 846,15 25 % 09.8940
7304 39 52, vallat
7304 39 58,
7304 39 92, Muut maat 55345,57| 13964541 36254,24| 36254,24| 35466,11| 35860,18 25% ()
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73043993,
7304 39 98,
7304 51 81,
7304 51 89,
7304 59 10,
7304 59 92,
73045993,
7304 59 99,
730490 00
25 | Suuret hitsatut | 7305 11 00, Veniji 140 602,32|  354761,34 25 %
putket 730512 00,
73051900, Iy rkki 17543,40| 4426471 25%
7305 20 00,
7305 31 00, ) .
7305 39 00, Kiina 14 213,63 35 863,19 25%
7305 90 00
Muut maat 34011,86 85817,17 25 %
25.A | Suuret hitsatut | 7305 11 00, Kolmannet maat 97268,30| 97268,30| 95153,77| 96211,03 25 % @)
putket 7305 12 00
25B | Suuret hitsatut | 730519 00, Turkki 1124520| 1124520 11000,73| 1112297 25 % 09.8971
putket 7305 20 00,
’ 1na y y , y (0] .
73053100, i 677570 677570  662841| 670206 25%  |09.8972
7305 39 00,
7305 90 00 A
Vendijin federaatio 6 680,59 6 680,59 6 535,36 6 607,97 25 % 09.8973
Korean tasavalta 4877,57 4877,57 4771,54 482455 25 % 09.8974
apani s , , , (d .
p 2588,59 2588,59 253231 2560,45 25 % 09.8975
Muut maat 5 748,00 5 748,00 5 623,04 5 685,52 25 % *)
26 |Muut hitsatut | 7306 11 10, Sveitsi 64797,98| 16349529| 42446,07| 42446,07| 41523,33| 4198470 25 % 09.8946
putket 7306 11 90,
;;82 13 ;8’ Turkki 60693,64| 15313943 39757,51| 39757,51| 3889322 3932537 25 % 09.8947
7306 21 00, .
7306 29 00, Arabiemiirikunnat 18 676,40 47 123,44 12 234,02 12 234,02 11 968,06 12 101,04 25% 09.8948
73063011,
7306 3019, Kiina 18010,22 45442,58| 1179764 11797,64| 11541,17| 11669,40 25 % 09.8949
7306 30 80,
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7306 40 20,
7306 40 80,
7306 50 20,
7306 50 80,
7306 69 10,
7306 69 90,
7306 90 00

Taiwan

14 374,20

36 268,32

9415,85

9415,85

9211,16

9313,51

25 %

09.8950

Intia

11 358,87

28 660,18

7 440,65

7 440,65

7 278,90

7 359,78

25 %

09.8951

Muut maat

36 898,57

93100,78

24 170,49

24170,49

23 645,05

23907,77

25%

*)

27

Seostamatto-
masta teraksesti
ja muusta seos-
terdksestd val-
mistetut kylma-
nd viimeistellyt
tangot

72151000,
72155011,
72155019,
721550 80,
72281090,
72282099,
722850 20,
7228 50 40,
722850 61,
722850 69,
722850 80

Vendja

117 519,41

296 519,61

76 981,37

76 981,37

75307,86

76 144,61

25 %

09.8956

Sveitsi

27 173,22

68562,23

17799,88

17799,88

17 412,93

17 606,41

25 %

09.8957

Kiina

20273,26

51152,57

13 280,05

13 280,05

12991,35

13135,70

25 %

09.8958

Ukraina

15969,02

40292,29

10 460,54

10 460,54

10 233,14

10 346,84

25 %

09.8959

Muut maat

17 540,47

44 257,32

11 489,93

11 489,93

11 240,15

11 365,04

25%

(*)

28

Seostamatto-
masta teraksesti

valmistettu lan-
ka

72171010,
721710 31,
721710 39,
721710 50,
72171090,
72172010,
7217 20 30,
7217 20 50,
72172090,
7217 30 41,
7217 30 49,
7217 30 50,
7217 3090,
721790 20,
721790 50,
72179090

Valko-Venijd

88294,51

222780,67

57 837,52

57 837,52

56 580,19

57 208,86

25 %

09.8961

Kiina

66719,82

168 344,42

43704,98

43704,98

42754,87

43229,92

25 %

09.8962

Vendjd

41 609,21

104 986,47

27 256,21

27 256,21

26 663,69

26 959,95

25 %

09.8963

Turkki

40 302,46

101 689,34

26 400,22

26 400,22

25 826,31

26113,26

25 %

09.8964

Ukraina

26 755,09

67 507,23

17 525,99

17 525,99

17 144,99

17 335,49

25 %

09.8965

Muut maat

39770,29

100 346,58

26 051,62

26 051,62

25 485,28

25768,45

25 %

)

(") 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8601.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8602.
1.4.2021-30.6.2021: Vendja*: 09.8571, Turkki*: 09.8572, Intia*: 09.8573, Korean tasavalta*: 09.8574, Serbia*: 09.8575.
* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(* 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8603.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8604.
1.4.2021-30.6.2021: Intia*, Korean tasavalta*, Ukraina*, Brasilia* ja Serbia*: 09.8567.
* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
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() 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8605.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8606.
1.4.2021-30.6.2021: Korean tasavalta*, Vendji* ja Iran islamilainen tasavalta*: 09.8568.

* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8607.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8608.
1.4.2021-30.6.2021: Vendja*, Korean tasavalta*, Kiina* ja Taiwan*: 09.8569.

* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Tuotteet, joihin sovelletaan polkumyyntitulleja.
2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8609.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8610.
1.4.2021-30.6.2021: Intia* ja Korean tasavalta*: 09.8570.

* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Tuotteet, joihin ei sovelleta polkumyyntitulleja (mukaan luettuna autoteollisuuden tuotteet).
2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8611 1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8612.
1.4.2021-30.6.2021: Kiina*: 09.8581, Korean tasavalta*: 09.8582, Intia*: 09.8583, Taiwan*: 09.8584.
* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

() 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8613.

1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8614.

(') 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8615.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8616.
1.4.2021-30.6.2021: Kiina*, Korean tasavalta*, Taiwan* ja Serbia*: 09.8576.

* Jos niiden maakohtainen kiintié on kaytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

() 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8617.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8618.
1.4.2021-30.6.2021: Ukraina*, Korean tasavalta*, Vendji* ja Intia*: 09.8577.

* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(') 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8619.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8620.

(") 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8621.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8622.
1.4.2021-30.6.2021: Korean tasavalta*, Taiwan*, Intia*, Amerikan yhdysvallat*, Turkki*, Malesia* ja Vietnam*: 09.8578.
* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(') 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8623.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8624.
1.4.2021-30.6.2021: Kiina*, Intia* ja Taiwan*: 09.8591.

* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kdytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(") 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8625.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8626.
1.4.2021-30.6.2021: Kiina*, Turkki*, Venajd*, Sveitsi* ja Valko-Vendjd*: 09.8592.

* Jos niiden maakohtainen kiintié on kaytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(*%) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8627.
1.4.2019-30.6.2019: 09.8628.
1.4.2021-30.6.2021: Turkki*, Vendja*, Ukraina* ja Bosnia ja Herzegovina* ja Moldova*: 09.8593.
* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

('7) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8629.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8630.
1.4.2021-30.6.2021: Intia*, Sveitsi* ja Ukraina*: 09.8594.

* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
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(") 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8631.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8632.
1.4.2021-30.6.2021: Intia*, Taiwan*, Korean tasavalta*, Kiina* ja Japani*: 09.8595.

* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(") 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8633.
1.4.2019-30.6.2019: 09.8634.

1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8634. * Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kdytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8635.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8636.
1.4.2021-30.6.2021: Ukraina*, Turkki*, Korean tasavalta*, Vendjd* ja Sveitsi*: 09.8579.

* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kdytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8637.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8638.
1.4.2021-30.6.2021: Kiina* ja Yhdistyneet arabiemiirikunnat*: 09.8580.

* Jos niiden maakohtainen kiintié on kaytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8639.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8640.
1.4.2021-30.6.2021: Vendjd*, Kiina* ja Turkki*: 09.8585.

* Jos niiden maakohtainen kiintié on kdytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8641.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8642.

(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8643.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8644.
1.4.2021-30.6.2021: Turkki*, Venija*, Ukraina*, Pohjois-Makedonia*, Sveitsi* ja Valko-Vendji*: 09.8596.
* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8645.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8646.
1.4.2021-30.6.2021: Intia*, Ukraina*, Korean tasavalta*, Japani* ja Amerikan yhdysvallat*: 09.8597.
* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(%) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8647.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8648.
1.4.2021-30.6.2021: Kiina*, Ukraina*, Valko-Venji*, Japani* ja Amerikan yhdysvallat*: 09.8586.
* Jos niiden maakohtainen kiintié on kdytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(¥) 1.7.2020-31.3.2021: 09.8657.
1.4.2021-30.6.2021: 09.8658.

(**) 1.7.2020-31.3.2021: 09.8659.
1.4.2021-30.6.2021: 09.8660.
1.4.2021-30.6.2021: Turkki*, Kiina*, Venajin federaatio*, Korean tasavalta* ja Japani*: 09.8587.
* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8651.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8652.
1.4.2021-30.6.2021: Sveitsi*, Turkki*, Yhdistyneet arabiemiirikunnat, Kiina*, Taiwan* ja Intia*: 09.8588.
* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8653.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8654.

(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8655.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8656.
1.4.2021-30.6.2021: Turkki*, Vendja*, Ukraina*, Kiina* ja Valko-Vendjd*: 09.8598.

* Jos niiden maakohtainen kiinti6 on kéytetty loppuun 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
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IV.2 — Yleisten tariffikiintididen méirit neljinnesvuosittain

VUOSI 1 VUOSI 2 VUOSI 3
Tuotenu- 2.2.2019- 1.4.2019- 1.7.2019- 1.10.2019- 1.1.2020- 1.4.2020- 1.7.2020- 1.10.2020- 1.1.2021- 1.4.2021-
mero 31.3.2019 30.6.2019 30.9.2019 31.12.2019 31.3.2020 30.6.2020 30.9.2020 31.12.2020 31.3.2021 30.6.2021
1 Muut maat 1307737,3212051794,76|2172108,07|2116 842,75|2093833,59|2093833,59|1013612,28|1013612,28| 991577,22| 1002594,76
2 Muut maat 167 401,61 | 262647,35| 278048,49| 270974,05| 268028,68| 268028,68| 281704,58| 281704,58| 275580,57 278 642,58
3.A Muut maat 119,25 187,09 198,07 193,03 190,93 190,93 739,77 739,77 723,69 731,73
3B Muut maat 3268,01 5127,39 5428,05 5289,94 5232,44 5232,44 5499,42 5499,42 5379,87 5439,65
4.A Muut maat 296 430,19 465088,74| 492360,66| 479833,44| 474617,86| 474617,86| 498834,77| 498834,77| 487990,53 493 412,65
4B Muut maat 48 890,51 76 707,53 81 205,51 79 139,39 78279,18 78279,18 82273,30 82273,30 80 484,75 81379,02
5 Muut maat 16 782,91 26 331,80 27 875,85 27 166,60 26 871,31 26 871,31 28 242,39 28 242,39 27 628,42 27 935,41
6 Muut maat 12910,76 20 256,54 21 444,34 20 898,73 20671,57 20671,57 34 650,52 34 650,52 33897,25 34273,88
7 Muut maat 181777,76| 285203,04| 301926,80| 294244,83| 291046,51| 291046,51| 305896,87| 305896,87| 299246,94 302571,91
8 Muut maat 3969,15 6227,46 6592,63 6424,89 6 355,05 6 355,05 91 870,53 91 870,53 89 873,34 90871,93
9 Muut maat 19753,81 30993,05 32 810,42 31975,62 31 628,06 31 628,06 33 241,85 33 241,85 32519,20 32 880,53
10 Muut maat 560,56 879,51 931,08 907,39 897,53 897,53 943,32 943,32 922,81 933,07
12 Muut maat 29679,33 46 565,85 49296,38 48 042,13 47 519,93 47 519,93 49 944,59 49 944,59 48 858,84 49 401,71
13 Muut maat 84771,67| 133003,83| 140802,92| 137220,44| 135728,92| 135728,92| 142654,35| 142654,35| 139553,17 141 103,76
14 Muut maat 3321,66 5211,58 5517,17 5376,80 5318,36 5318,36 5589,72 5589,72 5468,20 552896
15 Muut maat 445,48 698,95 739,93 721,11 713,27 713,27 749,66 749,66 733,36 741,51
16 Muut maat 47 495,07 74 518,13 78 887,73 76 880,57 76 044,91 76 044,91 79925,03 79925,03 78187,53 79 056,28
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17 Muut maat 574547 9014,45 9543,04 16 567,39 16 387,31 16 387,31 15287,52 15287,52 14 955,19 15121,36
18 Muut maat 186,86 293,18 310,37 302,47 299,18 299,18 314,45 314,45 307,61 311,03
19 Muut maat 393,49 617,37 653,57 636,94 (1 630,02 630,02 1092,93 1092,93 1069,17 1081,05
20 Muut maat 8575,00 13 453,88 14 242,79 13 880,40 13729,53 13729,53 14 430,07 14 430,07 14116,37 14 273,22
21 Muut maat 9834,81 15430,48 16 335,29 15919,67 15746,63 15746,63 16 550,09 16 550,09 16 190,30 16 370,19
22 Muut maat 1104,79 1733,38 183502 1.788,34 () 1.768,90 1768,90 2.710,71 2.710,71 2651,78 2681,24
24 Muut maat 21 543,91 33 801,65 35783,72 34 873,27 34 494,21 34 494,21 36 254,24 36 254,24 35466,11 35860,18
25 Muut maat 13 239,52 20772,34 21990,39| 21.430,89 () 21197,95 21197,95

25.A Muut maat 97 268,30 97 268,30 95153,77 96 211,03
25.B Muut maat 5748,00 5748,00 5623,04 5685,52
26 Muut maat 14 363,20 2253537 23 856,80 23 249,80 22997,09 22997,09 24170,49 24170,49 23 645,05 23907,77
27 Muut maat 6827,84 10712,64 11 340,81 11052,26 10932,13 10932,13 11 489,93 11 489,93 11 240,15 11 365,04
28 Muut maat 15481,05 24 289,24 25713,51 25059,28 24786,90 24 786,90 26 051,62 26 051,62 25485,28 25768,45”

() Tatd mddrdd muutetaan, kun jarjestysnumeroon 09.8909 kuuluvat maakohtaisen kiintion kdyttdmattomat maart on siirretty timén asetuksen 2 artiklan mukaisesti.
() T4td mddrdd muutetaan, kun jirjestysnumeroon 09.8931 kuuluvat maakohtaisen kiintion kdyttimattomat maarat on siirretty timén asetuksen 2 artiklan mukaisesti.
(®) Tatd mddrad muutetaan, kun jarjestysnumeroihin 09.8941, 09.8942, 09.8943 kuuluvien maakohtaisten kiintiéiden kadyttimattdmat médrat on siirretty timan asetuksen 2 artiklan mukaisesti.
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LITE III

Sellaisten maiden kiiytettivissi oleva jidnnoskiintion enimmaisméiri, joilla on maakohtainen kiintio,
1.4.2021-30.6.2021

Tuoteluokka Uusi myénnetty kiintié 1.4.2021-30.6.2021, tonnia
1 Erityisjarjestely
2 278 642,58
3.A 731,73
3B 5439,65
4.A 493 412,65
4B Erityisjdrjestely
5 Ei péisyd jadnnoskiintioon neljannelld neljinnekselld
6 34.273,88
7 302571,91
Ei sovelleta
9 32880,53
10 276,19
12 29 542,22
13 37 251,39
14 3068,57
15 552,42
16 Ei padsyd jaannoskiintioon neljannelld neljannekselld
17 15121,36
18 311,03
19 1081,05
20 Ei péisyd jadnnoskiintioon neljannelld neljinnekselld
21 3 421,37
22 2174,49
24 35860,18
25.A Ei sovelleta
258 5685,52
26 23907,77
27 Ei paisyd jadnnoskiintioon neljannelld neljannekselld
28 18 295,60
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PAATOKSET

POLITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEAN PAATOS (YUTP) 2020/895,
annettu 25 piivini kesikuuta 2020,

EU:n joukkojen komentajan nimittimisesti Euroopan unionin sotilasoperaatioon, jolla osallistutaan
merirosvouksen ja aseellisten rydstdjen ehkdisemiseen ja torjuntaan Somalian rannikkovesilld
(Atalanta), seki piidtoksen (YUTP) 2020/401 kumoamisesta (ATALANTA/2/2020)

POLITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEA, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 38 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan unionin sotilasoperaatiosta, jolla osallistutaan merirosvouksen ja aseellisten rydstojen
ehkdisemiseen ja torjuntaan Somalian rannikkovesilli 10 péivind marraskuuta 2008 hyviksytyn neuvoston yhteisen
toiminnan 2008/851/YUTP (') ja erityisesti sen 6 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto on yhteisen toiminnan 2008/851/YUTP 6 artiklan 1 kohdan nojalla valtuuttanut poliittisten ja
turvallisuusasioiden komitean (PTK) tekemdin asiaankuuluvat pddtokset EU:n joukkojen komentajan nimittdmisesté
Euroopan unionin sotilasoperaatioon, jolla osallistutaan merirosvouksen ja aseellisten rydstojen ehkiisemiseen ja
torjuntaan Somalian rannikkovesilld, jaljempédnd 'EU:n joukkojen komentaja’.

(2)  PTK hyviksyi 12 pdivind maaliskuuta 2020 paatoksen (YUTP) 2020/401 (%), jolla kontra-amiraali Ignacio
VILLANUEVA SERRANO nimitettiin EU:n joukkojen komentajaksi.

(3)  EU:n operaation komentaja on suosittanut, ettd kontra-amiraali Riccardo MARCHIO’ nimitetddn uudeksi EU:n
joukkojen komentajaksi 26 pdivastd elokuuta 2020.

(4)  EU:n sotilaskomitea tuki kyseistd suositusta 20 pdivind toukokuuta 2020.
(5)  Pddtos (YUTP) 2020/401 olisi ndin ollen kumottava.

(6)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan
asemasta tehdyssi poytikirjassa N:o 22 olevan 5 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu niiden Euroopan unionin
pdatosten ja toimien valmisteluun ja tdytintoonpanoon, joilla on merkitystd puolustuksen alalla,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Nimitetddn kontra-amiraali Riccardo MARCHIO 26 pdivastd elokuuta 2020 EU:n joukkojen komentajaksi Euroopan
unionin sotilasoperaatioon, jolla osallistutaan merirosvouksen ja aseellisten ryostojen ehkdisemiseen ja torjuntaan
Somalian rannikkovesilld (Atalanta).

() EUVLL 301, 12.11.2008, s. 33.

(¥ Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean pditos (YUTP) 2020/401, annettu 12 piivind maaliskuuta 2020, EU:n joukkojen
komentajan nimittdmisestd Euroopan unionin sotilasoperaatioon, jolla osallistutaan merirosvouksen ja aseellisten ryodstojen
ehkdisemiseen ja torjuntaan Somalian rannikkovesilli (Atalanta), sekd padtoksen (YUTP) 2019/1988 kumoamisesta
(ATALANTA/1/2020) (EUVL L 79, 16.3.2020, s. 2).
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2 artikla

Kumotaan pditos (YUTP) 2020/401.

3 artikla

Tama paitos tulee voimaan 26 paivind elokuuta 2020.

Tehty Brysselissd 25 pdivand kesikuuta 2020.

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean puolesta
Puheenjohtaja
S. FROM-EMMESBERGER
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KANSAINVALISILLA SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN
ELINTEN ANTAMAT SAADOKSET

YHTEISON JA SVEITSIN MAALIIKENNEKOMITEAN PAATOS N:O 1/2020,
annettu 19 péivini kesikuuta 2020,

péitoksen N:o 2/2019 saattamisesta yhdenmukaiseksi niiden Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien (EU) 2016797 ja (EU) 2016/798 kansallisen lainsdidinnon osaksi saattamiselle
asetettujen miiridaikojen kanssa, joita on lykitty covid-19-pandemian takia [2020/896]

KOMITEA, joka

ottaa huomioon rautateiden ja maanteiden tavara- ja henkiloliikenteestd tehdyn Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
vilisen sopimuksen ('), jaljempdna 'sopimus’, ja erityisesti sen 52 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Sekakomitean 13 piivind joulukuuta 2019 antaman pddtoksen N:o 2/2019 () tarkoituksena on varmistaa
rautatielikenteen sujuvuus Sveitsin ja Euroopan unionin vililli Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld (EU)
2016/797 (*) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli (EU) 2016/798 (*) kiytt66n otettujen vaatimusten
mukaisesti. Covid-19-pandemiasta johtuvien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi Euroopan parlamentti ja neuvosto
jatkoivat direktiivien (EU) 2016/797 ja (EU) 2016798 saattamiselle osaksi kansallista lainsddddnt6d asetettuja mairdaikoja
antamalla direktiivin (EU) 2020/700 (°). Sekakomitean pddtds N:o 2/2019 olisi saatettava yhdenmukaiseksi kyseisten
direktiivien saattamiselle osaksi kansallista lainsdddint6d sdddettyjen madrdaikojen kanssa, sellaisina kuin mairdajat on
muutettu direktiivilld (EU) 2020/700,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Lisitddn 13 pdivand joulukuuta 2019 annettuun yhteison ja Sveitsin maaliikennekomitean pditoksen N:o 2/2019
7 artiklaan uusi 2 a kohta seuraavasti:

"2 a. Kyseisen pdatoksen N:o 1/2013 2 artiklan 1 kohtaa ja/tai 3 artiklan 1 kohtaa sovelletaan 31 paivdan lokakuuta
2020 niiden jisenvaltioiden osalta, jotka ovat antaneet rautatievirastolle ja komissiolle ilmoituksen direktiivin
(EU) 2016/797 57 artiklan 2 a kohdan tai direktiivin (EU) 2016798 33 artiklan 2 a kohdan nojalla.”

2 artikla

T4md pddtos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytain.

() EYVLL114,30.4.2002,s.91.

() EUVLL13,17.1.2020,s. 43.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11 pdivini toukokuuta 2016, rautatiejirjestelman yhteentoimi-
vuudesta Euroopan unionissa (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/798, annettu 11 pdivini toukokuuta 2016, rautateiden turvallisuudesta
(EUVLL 138, 26.5.2016, . 102).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2020/700, annettu 25 pdivini toukokuuta 2020, direktiivien (EU) 2016/797 ja
(EU) 2016/798 muuttamisesta niiden saattamiselle osaksi kansallista lainsddddntod saddettyjen maidrdaikojen jatkamiseksi
(EUVLL 165, 27.5.2020, 5. 27).



L 206/66 Euroopan unionin virallinen lehti 30.6.2020

Tehty Bernissd 19 pdivana kesikuuta 2020.

Sveitsin valaliiton puolesta Euroopan unionin puolesta
Puheenjohtaja Euroopan unionin valtuuskunnan johtaja
Peter FUGLISTALER Elisabeth WERNER
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